Kungl. Maj:ts proposition nr 217. 1

Nr 21%.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till lag om
svenskt medborgarskap; given Stockholms slott den
24 mars 1950.

Under aberopande av bilagda i statsridet och lagradet forda protokoll
vill Kungl. Maj:t hirmed jamlikt § 87 regeringsformen foresld riksdagen
att antaga hirvid fogade forslag till lag om svenskt medborgarskap.

Under Hans Maj:ts

Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

Herman Zetterberg.

Propositionens huvudsakliga innehall.

Den féreslagna medborgarskapslagen — vilken bygger pa ett av delege-
rade for Sverige, Danmark och Norge gemensamt utarbetat betinkande —
vilar i stor utstrickning pi samma principer som den gillande lagen i
amnet, men innehaller nigra principellt betydelsefulla avvikelser fradn gil-
lande ratt. De till sina verkningar mest omfattande av de foreslagna and-
ringarna anga den gifta kvinnans stidllning. Under det att gift kvinna nu i
stort sett foljer sin man i medborgarskapshinseende, tillerkdnner forsla-
get den gifta kvinnan en fullt sjalvstandig stillning. Utldndsk kvinnas &k-
tenskap med svensk man har enligt férslaget ingen annan inverkan pa kvin-
nans medborgarrittsliga stillning 4n att det visentligt underlittar hennes
upptagande till svensk medborgare genom naturalisation. Svensk kvinna,
som blir utlindsk medborgare genom dktenskap med utlandsk man, behal-

1 Bihang till riksdagens protokoll 1950. 1 saml. Nr 217.
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ler sitt svenska medborgarskap, 4ven om hon tar hemvist i mannens hem-
land. Betriffande barnens stallning intar férslaget i stort sett samma stind-
punkt som gillande lag. I vissa undantagsfall skall dock barn i dktenskap
férvirva svenskt medborgarskap genom foédseln, ehuru endast modern ar
svensk medborgare. Vidare foreslds att den &aldersgrins, vid vilken barn
upphoéra att behandlas som bipersoner vid féridldrarnas férvirv av medbor-
garskap, sinkes fran 21 till 18 ar. En annan principell nyhet ir, att Kungl.
Maj:t enligt forslaget dger att efter avtal med annat nordiskt land sitta i
kraft vissa bestimmelser om mera férmanlig behandling av de avtalsslu-
tande lindernas medborgare.

Bland &vriga mera betydande avvikelser fran gallande riatt ma féljande
nimnas. Tva stadganden i den nuvarande lagen, enligt vilka férvirv av
svenskt medborgarskap intrdder automatiskt, ha ersatts med bestimmel-
ser om forvarv genom anmaélan. Detta géller férviarv genom foédsel i Sverige
i forening med oavbrutet hemvist hir intill viss alder samt atervinning av
tidigare innehaft svenskt medborgarskap. Kungl. Maj:ts befogenhet att
medge eftergift frin de allminna naturalisationsvillkoren har utvidgats.

Lagen avses skola trida i kraft den 1 januari 1951. Enligt en sarskild
Overgangsbestimmelse skall kvinna, som jamte aldre lag forlorat svenskt
medborgarskap till f6ljd av giftermal eller mannens forviarv av utlindskt
medborgarskap, vara beridttigad att pA anméilan inom fem ar efter lagens
ikrafttridande aterfd svenskt medborgarskap.
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(Gdllande lag.)

Lag

om forvirvande och forlust av
svenskt medborgarskap;

given Stockholms slott den 23 maj 1924

(sddan lagen lyder efter diri vidtag-
na dndringar genom lagar den 19 maj
1933 och den 31 mars 1944).

18.

Svenskt medborgarskap forvirvas,
pa grund av fodsel, av barn i dkten-
skap, vars fader ar svensk medbor-
gare, samt av barn utom iktenskap,
vars moder dr svensk medborgare.

Hittebarn, som antriffas har i ri-
ket, anses, intill dess annat utrones,
sasom svensk medborgare.

3 8.

Utlindsk kvinna, som ingr &k-
tenskap med svensk medborgare,
forvarvar genom giftermalet svenskt

medborgarskap.
Hava makarna barn samman fére
dktenskapet, blir jamvil barnet

svensk medborgare, sdframt det ar
ogift och dnnu ej fyllt tjuguett ar.

(Féreslagen lydelse.)

Forslag
till
Lag
om svenskt medborgarskap.

Harigenom férordnas som foljer.

18.

Svenskt medborgarskap forvirvas
genom fodsel av

1. barn i dktenskap, vars fader ar
svensk medborgare;

2. hir 1 riket f6tt barn i dktenskap,
av vars foraldrar endast modern &r
svensk medborgare, om fadern ej har
medborgarskap i ndgon stat eller
om barnet icke genom fédseln for-
virvar faderns medborgarskap;

3. barn utom iktenskap, vars mo-
der ar svensk medborgare.

Hittebarn som antraffas hir 1 ri-
ket anses sdsom svensk medborgare
intill dess annat utrénes.

2 §.

H

Ingar svensk man #ktenskap med
utlindsk kvinna, blir fore dktenska-
pet fott barn till makarna svensk
medborgare, om det ir ogift och ej
fyllt aderton ar.



(Gdllande lag.)
2 8.

Utlindsk man eller utlindsk ogift
kvinna, som dr fé6dd hir i riket och
oavbrutet hir haft sitt hemvist, blir
svensk medborgare vid uppnadd al-
der av tjugutva ar.

Vad i forsta stycket sigs gille ej
den, som under sista aret skriftligen
avsagt sig riattigheten att bliva svensk
medborgare och dirvid tillika med
behorigt bevis styrkt sig dga med-
borgarskap i annat land. Ritt till av-
sagelse, som nu ir nidmnd, tillkom-
mer dock ej den, vars fader eller, da
frdga ar om barn utom iktenskap,
moder begagnat sig av siddan ratt.

Avsiagelse, som i andra stycket
sigs, skall ske, om den, varom fraga
ir, har sitt hemvist i Stockholm, hos
overstathallarambetet och eljest hos
Konungens befallningshavande i det
lin, inom vilket han har sitt hem-
vist. Det aligger den myndighet, hos
vilken avsiigelse gores, att prova av-
sigelsen samt att dirom meddela be-
slut.

4 §.

Den, som, pa grund av fédseln, va-
rit svensk, men forlorat sitt svenska
medborgarskap utan att bliva med-
borgare i annat land, &tervinner
svenskt medborgarskap genom att
taga hemvist har i riket.

Den, som, pa grund av fédseln, va-
rit svensk, men sedermera blivit an-
nat lands medborgare, Aatervinner
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(Foreslagen lydelse.)
3 §.

Utldnning, som ar f6dd hir i ri-
ket och oavbrutet hir haft sitt hem-
vist, forviarvar svenskt medborgar-
skap genom att, efter det han fyllt
tjuguett 4r men innan han fylit tju-
gutva ar, hos linsstyrelsen i det lin
dar han ar kyrkobokférd skriftligen
anmila sin 6nskan att bliva svensk
medborgare, Den som icke ir med-
borgare i nagon stat eller styrker, att
han skulle forlora sitt utlindska
medborgarskap genom att férvarva
svenskt medborgarskap, ma dock
gora saddan anmailan redan da han
fyllt aderton ar.

D4 riket r i krig, dger vad i forsta
stycket ir stadgat icke tillimpning &
den som dr medborgare i fientlig stat
eller som dir 4dgt medborgarskap men
forlorat det utan att forvirva med-
borgarskap i annan stat.

4 8.

Har nagon, som genom fédseln va-
rit svensk och oavbrutet haft sitt
hemvist hér i riket intill aderton &rs
alder, forlorat sitt svenska medbor-
garskap, atervinner han, om han se-
dan tva ar har hemvist i riket, med-
borgarskapet genom att hos linssty-
relsen i det lin dar han dr kyrkobok-
ford skriftligen anmila sin 6nskan
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(Gdllande lag.)

svenskt medborgarskap, saframt han,
efter forlust av det utlindska med-
borgarskapet, tager hemvist har i ri-
ket, eller ock, medan han har hem-
vist hir i riket, gar sitt utlandska
medborgarskap forlustig.

6 § forsta och andra styckena.

Blir utlindsk man svensk medbor-
gare enligt 2 eller 4 §, medfér detta
svenskt medborgarskap jamvil for
hans hustru och ogifta barn i dkten-
skap under tjuguett ar, saframt de
hava hemvist hir i riket. Hava de ej
hemvist hér i riket, men tager seder-
mera hustrun under dktenskapets
bestind eller barn, som annu éir ogift
och under tjuguett &r, under faderns
livstid hemvist hirstides, vinner
hustrun eller barnet svenskt medbor-
garskap, om mannen fortfarande ar
svensk medborgare.

Vad i forsta stycket sags skall ej
aga tillampning & barn, som, efter
idktenskaps atergdng eller ikten-
skapsskillnad, stdr under moderns
vardnad, ej heller, medan hemskill-
nad bestdr, & hustrun och barn, om
vilket hon har viardnaden.

7 8§.

Vad i 6 § ar stadgat diarom, att
barn i dktenskap forviarvar svenskt
medborgarskap tillsammans med fa-
dern, skall dga motsvarande tillimp-
ning:

1. 4 forhéllandet mellan barn utom
iktenskap och barnets moder, sa-
framt ej fadern ar utlindsk man och
har virdnaden om barnet;

2. & forhallandet mellan barn i ik-
lenskap och moder, som é&r énka;
samt

(Foreslagen lydelse.)

hirom. Den som ir utlindsk med-
borgare atervinner dock icke svenskt
medborgarskap, med mindre han
styrker, att han darigenom skulle for-
lora det utlindska medborgarska-
pet.

5 §.

Blir utlindsk man svensk med-
borgare enligt 3 eller 4 §, medfor
detta svenskt medborgarskap jamvil
for hans ogifta barn i #ktenskap,
som har hemvist hir i riket och ej
fyllt aderton ar. Vad nu sagts giller
dock icke barn, som efter dktenska-
pets aterging eller iktenskapsskill-
nad eller under hemskillnad star un-
der moderns vardnad.

Vad i forsta stycket ar stadgat om
att barn i dktenskap férvarvar med-
borgarskap tillsammans med fadern
skall dga motsvarande tillimpning

1. 4 forhallandet mellan barn utom
aktenskap och modern, om ej fadern
ar utldnning och har virdnaden om
barnet;

2. & foérhallandet mellan barn i ak-
tenskap och moder, som &r #nka;



(Gdllande lag.)

3. a forhallandet mellan barn i dk-
tenskap och moder, vars dktenskap
eljest ar upplost eller som &r hem-
skild, sadframt barnet star under mo-
derns vardnad.

5 §.

Konungen #ger, pa ansokan, till
'svensk medborgare upptaga (natu-
ralisera) utlinning, som

1. fyllt tjuguett ar;

2. sedan fem ar har hemvist hir
i riket;

3. gjort sig kind for hederlig van-
del; samt

4. har mojlighet att forsorja sig
och sin familj.

Finnes sokandens upptagande till
svensk medborgare medfora gagn for
riket, eller har s6kanden foérut agt
svenskt medborgarskap, eller fére-
ligga eljest med hinsyn till s6kan-
dens forhallanden synnerliga skil for
hans upptagande till svensk medbor-
gare, ma svenskt medborgarskap ho-
nom beviljas utan hinder av hir ovan
under punkterna 1 och 2 stadgade
villkor. Har sokanden forut &gt
svenskt medborgarskap, ma avvikel-
se ske jamval fran vad ovan under
punkt 4 stadgats.

Upphor ej sokanden enligt ratten i
det land, han tillhor, i och med sin
naturalisation som svensk medbor-
gare att vara medborgare i det lan-
det, utan fordras harfér medgivande
av landets regering eller annan myn-
dighet darstiades, vare, saframt an-
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(Foreslagen lydelse.)

3. 4 forhallandet mellan barn i ak-
tenskap och moder, vars aktenskap
eljest ar upplost eller som 4r hem-
skild, om barnet star under moderns
vardnad.

6 §.

Konungen &ager pa ansokan till
svensk medborgare upptaga (natu-
ralisera) utlinning som

1. fyllt aderton éar;

2. sedan minst sju ar har hemvist
hir 1 riket;

3. fort en hederlig vandel; samt

4. har mojlighet att forsérja sig
och sin familj.

Finnes det medféra gagn for ri-
ket att sokanden upptages till svensk
medborgare eller har sékanden forut
dagt svenskt medborgarskap eller ar
sokanden gift med svensk medbor-
gare eller foreligga eljest med héan-
syn till sokandens forhallanden sér-
skilda skal for dennes upptagande
till svensk medborgare, ma natura-
lisation beviljas, 4ven om de i forsta
stycket under punkterna 1, 2 och 4
stadgade villkoren icke dro uppfyli-
da. Om synnerligen starka skil tala
darfér, ma avvikelse ske fran vill-
koret under punkt 3. Ar sokanden
dansk, finsk, islindsk eller norsk
medborgare, ma dven om annat sér-
skilt skil ej foreligger avvikelse ske
fran det under punkt 2 angivna vill-
koret.

Forlorar sokande, som har ut-
lindskt medborgarskap, ej detta i
och med sin naturalisation utan
fordras héarfor medgivande av den
utlindska statens regering eller an-
nan myndighet, ma som villkor for
medborgarskapets forvirvande stad-
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(Gdllande lag.)

sékningen bifalles och sékanden ej
redan styrkt, att sddant medgivande
limnats, som villkor fér medborgar-
skapets forvarvande stadgat, att so-
kanden skall inom viss tid och infér
den Konungens befallningshavande,
som Konungen bestimmer, styrka,
att dylikt medgivande limnats. Det
aligger befallningshavanden att pro-
va, huruvida behorigt bevis foretetts,
och att dirom meddela beslut. Kan
sbkanden ej forete bevis, som nyss
namnts, ma, dir synnerliga skal dar-
till dro, medborgarskap honom in-
dock av Konungen beviljas.

6 § tredje stycket (jfr dven 7 §).

Varder utlindsk man, pa ansékan
enligt 5 §, upptagen till svensk med-
borgare, bestaimmer Konungen, hu-
ruvida detta skall medféra svenskt
medborgarskap adven fér hans hustru
och ogifta barn i idktenskap under
tjuguett &r. Hustrun skall, dir ej
siarskilda skil foranleda annat, bere-
das tillfille att i drendet avgiva ytt-
rande. Forblir hon, trots mannens
forvirv av svenskt medborgarskap,
medborgare i frammande stat, mé
svenskt medborgarskap ej tilliggas
henne, med mindre hon dirtill sam-
tyckt.

8 §.

Svenskt medborgarskap forloras av
den, som, genom naturalisation eller
giftermal eller ock eljest, blir med-
borgare i annat land och dir har el-
ler efter forvarvet av medborgarska-
pet tager sitt hemvist. Oberoende av
hemvistet foérloras svenskt medbor-
garskap av ogift barn under tjuguett
ar, som blir utlindsk medborgare ge-
nom foraldrarnas dktenskap.

(Féreslagen lydelse.)

gas, att sékanden infor den lidnssty-
relse Konungen bestimmer inom viss
tid styrker att dylikt medgivande
lamnats. Det aligger linsstyrelsen att
meddela beslut, huruvida behérigt
bevis foretetts.

Da utlinning enligt denna para-
graf upptages till svensk medborga-
re, bestimmer Konungen, huruvida
naturalisationen skall omfatta aven
sokandens ogifta barn under ader-
ton ar.

7§

Svenskt medborgarskap forloras av

1. den som forvirvar utlindskt
medborgarskap och moéjliggjort for-
virvet genom att anséka diarom el-
ler eljest uttryckligen samtycka dir-
till;

2. den som forviarvar utlindskl
medborgarskap genom att intrdda i
allmén tjinst i annan stat;

3. ogift barn under aderton Aar,



(Gdllande lag.)

9 §.

Svensk man eller svensk ogift kvin-
na, som ir f6dd utom riket och ald-
rig har haft hemvist, forlorar sitt
svenska medborgarskap vid uppnadd
dlder av tjugutva ar, saframt ej dess-
forinnan Konungen, p4 ansékan, med-
givit, att medborgarskapet idndock
mé bibehallas. Med hemvist hir i
landet skall till sin verkan vara lik-
stdlld vistelse hir for fullgérande av
varnplikt eller for deltagande i un-
dervisningen vid svensk liroanstalt
eller ock eljest under férhallanden,
som tyda pa samhorighet med Sve-
rige.

Forlust av svenskt medborgarskap
enligt dena paragraf fér svensk man
medfor forlust av sidant medborgar-
skap dven for hans hustru samt barn
i dktenskap. Vad nu ar sagt dge mot-
svarande tillimpning & forhallandet
mellan en kvinna och hennes barn
utom aktenskap.
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(Foreslagen lydelse.)

som blir utlindsk medborgare ge-
nom att nagon av forildrarna, som
ej ar utan del i virdnaden om barnet,
Pa sitt ovan i paragrafen avses for-
varvar utlindskt medborgarskap,
dock icke om den andre #r svensk
medborgare och har del i virdnaden;

4. ogift barn under aderton &r, som
blir utlindsk medborgare genom att
forildrarna inga iktenskap med var-
andra; har barnet hemvist har 1 ri-
ket, intrider dock férlust av svenskt
medborgarskap endast om barnet
flyttar ur riket innan det fyllt ader-
ton ar.

8 §.

Svensk medborgare, som ir fodd
utom riket samt aldrig har haft hem-
vist och ej heller uppehallit sig hir
under férhdllanden som tyda pa
samhorighet med Sverige, férlorar
sitt svenska medborgarskap, nir han
fyller tjugutvd ar. PA dessforinnan
gjord ansékan ma dock Konungen
medgiva att medborgarskapet bibe-
hélles.

Nir nagon enligt forsta stycket for-
lorar svenskt medborgarskap, medfér
detta forlust av sddant medborgar-
skap dven for hans barn, som férvar-
vat medborgarskapet till foljd av att
han varit svensk medborgare.
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(Gdllande lag.)
10 §.

Vill nagon, som é&r eller Onskar
bliva utlindsk medborgare, erhéilla
befrielse fran sitt svenska medbor-
garskap, gore darom ansdkning hos
Konungen. Bifalles dylik ansékning,
vare, om soOkanden ej redan ar ut-
lindsk medborgare, som villkor stad-
gat, att sokanden inom viss tid skall
hava férvirvat medborgarskap i an-
nat land.

(Foreslagen lydelse.)
9 §.

Konungen mé p& ansdkan befria
den som ar eller onskar bliva ut-
landsk medborgare frin hans svens-
ka medborgarskap. Ar sokanden ej
redan utlindsk medborgare, skall
som villkor for befrielsen stadgas,
att han inom viss tid forvirvar med-
borgarskap i annan stat.

10 §.

Konungen dger, efter avtal med
Danmark, Finland, Island eller Nor-
ge, forordna om tillampning av en
eller flera av bestimmelserna under
a)—c) hir nedan. Med fordragsslu-
tande stat avses i dessa bestimmel-
ser den eller de stater, med vilka
Sverige ingatt avtal om tillimpning
av bestimmelsen i fraga.

a) Vid tillimpning av 1 § foérsta
stycket punkt 2 samt 3 § likstélles
fodsel i fordragsslutande stat med
{6dsel har i riket.

Savitt angar 3 och 4 §§ likstilles.
hemvist intill tolv ars alder i for-
dragsslutande stat med hemvist hir
i riket.

b) Medborgare i fordragsslutande
stat som

1. forviarvat medborgarskapet pé
annat sdtt 4n genom naturalisation;

2. fyllt tjuguett men ej sextio ar;

3. sedan tio ar har hemvist hér i
riket; samt

4. icke under denna tid domts till
frihetsstraff,

forvarvar svenskt medborgarskap
genom att hos linsstyrelsen i det lin
diar han dr kyrkobokférd skriftligen
anmila sin onskan hidrom. Vid sa-
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(Géllande lag.)

11 §.

Vill ndgon erhélla forklarande att
han ir svensk medborgare, ma han
dirom gora ansékan hos Konungen,
som, efter regeringsrattens horande,
dger meddela dylikt forklarande.
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(Foreslagen lydelse.)

dant férviarv av medborgarskap skall
vad i 5 § stadgas 4ga motsvarande
tillimpning.

¢) Den som forlorat” svenskt med-
borgarskap och direfter oavbrutet
varit medborgare i fordragsslutande
stat, atervinner svenskt medborgar-
skap genom att, efter det han tagit
hemvist har i riket, hos linsstyrel-
sen i det lan dér han ar kyrkobok-
ford skriftligen anmila sin 6nskan
hirom. Vid sddant forvidrv av med-
borgarskap skall vad i 5 § stadgas
dga motsvarande tillimpning.

11 §.

Nar nigon gor anmilan enligt 3,
4 eller 10 §, aligger det lansstyrelsen
att meddela beslut, huruvida pa grund
av anmilningen svenskt medborgar-
skap forvarvats eller ej.

Vill nagon erhalla férklaring att
han ir svensk medborgare, mi han
gora ansékan diarom hos Konungen,
som efter regeringsrittens horande
dger meddela sddan férklaring; dock
mé hirvid icke prévas fraga som av-
ses i forsta stycket.

12 §.

Talan mot linsstyrelses beslut i
drende enligt denna lag foéres hos
Konungen genom besvir i den ord-
ning, som ir bestimd for 6verkla-
gande av forvaltande myndigheters
och dmbetsverks beslut.

13 §.

Den som fyllt aderton ar dger utan
hinder av att han star under annans
vardnad sjilv goéra ansokan eller an-
milan enligt denna lag.

Anmilan mi ej goras genom for-
myndare eller vardnadshavare.
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(Gdllande lag.)
12 §.

Niarmare bestimmelser angiende
ansbkan, som i 5 § s#gs, och den
utredning, som erfordras fér prov-
ningen av sadan ansékan, sd ock de
foreskrifter, som eljest finnas erfor-
derliga for denna lags tillimpning,
givas av Konungen,

13 § forsta och femte styckena.

Den, som férlorat svenskt medbor-
garskap pa grund av stadgandet i
7 § lagen den 1 oktober 1894 om fér-
virvande och forlust av medborgar-
ritt, ager, saframt han icke forvir-
vat medborgarskap i annan stat samt
forutsattningarna foér forlust av med-
borgarskap enligt 9 § i denna lag icke
heller dro for handen, atervinna
svenskt medborgarskap genom att i
enlighet med de niarmare bestimmel-
ser, som av Konungen meddelas, hos
svensk beskickning eller svenskt kon-
sulat skriftligen anmila sin 6nskan
att ater bliva svensk medborgare.

Nir nagon blir svensk medborgare
enligt denna paragraf, skall vad i 6 §
forsta och andra styckena samt 7 §
for dar avsedda fall stadgats linda
till efterrittelse; dock skall det i 6 §
forsta stycket med avseende & hustru
och barn stadgade villkoret om hem-
vist hir i riket ej gilla for det fall
att det svenska medborgarskapet
atervinnes genom anmilan hos svensk
myndighet i utlandet.

(Féreslagen lydelse.)
14 §.

Niarmare bestimmelser angdende
ansdkan enligt 6 § och den utredning,
som erfordras foér provningen av sa-
dan ansokan, dvensom de foreskrif-
ter, som eljest finnas erforderliga for
denna lags tillimpning, meddelas av
Konungen.

Overgdangsbestimmelser.

15 §.

Denna lag trader i kraft den 1 ja-
nuari 1951.

Genom denna lag upphéves lagen
den 23 maj 1924 (nr 130) om for-
varvande och férlust av svenskt med-
borgarskap med undantag av 13 §
forsta stycket; och skall, nir nigon
blir svensk medborgare enligt nidmn-
da stadgande, vad i 5 § nya lagen &r
for dar avsedda fall foreskrivet aga
tillaimpning, dock att villkoret om
hemvist hir i riket ej skall gilla.
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(Gdllande lag.)

15 § andra stycket.

Star bestimmelse i traktat, som
Sverige ingitt med frammande stat
och som vid denna lags ikrafttridan-
de ar gillande, i strid med vad i sam-
ma lag iar stadgat, skall den bestam-
melsen linda till efterrittelse.

Kungl. Maj:ts proposition nr 217.

(Foreslagen lydelse.)

16 §.

Fore lagens ikrafttriadande har i ri-
ket f6tt barn i dktenskap, av vars
fordldrar endast modern vid dess fo-
delse var svensk medborgare, fér-
varvar svenskt medborgarskap vid
ikrafttridandet, om barnet ej fyllt
aderton ar och icke ar eller varit
medborgare i nagon stat.

17 §.
Den som fyller tjugutvd ar under
ar 1951 ager gora anmilan enligt 3 §
intill utgdngen av niamnda ar.

18 §.

Kvinna, som jamlikt dldre lag for-
lorat svenskt medborgarskap till f6ljd
av att hon ingitt dktenskap med ut-
lindsk man eller att hennes make bli-
vit utlindsk medborgare, men som
med tillimpning av nya lagen skulle
hava forblivit svensk medborgare,
atervinner svenskt medborgarskap
genom att i enlighet med de nirmare
bestimmelser Konungen meddelar
anmaila sin 6nskan hirom. Sadan an-
mélan mé dock ej goras senare in
den 31 december 1955.

19 §.

For kvinna, som fyller tjugutva ar
under nigot av aren 1951-—1953 och
som vid uppnéendet av denna alder
ar eller varit gift, intrader férlust av
svenskt medborgarskap under de i
8 § stadgade forutsattningarna forst
med utgangen av ar 1953.

20 §.

Bestammelse i traktat, som Sverige
ingatt med frimmande stat och som
vid denna lags ikrafttriadande ir gil-
lande, skall landa till efterrattelse,
and4a att den star i strid mot vad i
lagen ir stadgat.
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsdirenden, hallet
infér Hans Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i
statsrddet a Stockholms slott den 3 mars 1950.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UnbgnN, statsraden
Sk6LD, QUENSEL, VouGT, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, ERICSsoN,
MosSSBERG, WEIJNE, ANDERSSON, LINGMAN.

Efter gemensam beredning med statsradets oOvriga ledaméter anmailer
chefen for justitiedepartementet, statsradet Zetterberg, fraga om ny lag-
stiftning om svenskt medborgarskap samt anfor darvid féljande.

Gillande bestimmelser om svenskt medborgarskap aterfinnas, forutom i
§ 33 regeringsformen, i lagen den 23 maj 1924 om foérviarvande och forlust
av svenskt medborgarskap. Lagen bygger pa ett av delegerade for Danmark,
Norge och Sverige ar 1921 framlagt betinkande, vilket ligger till grund dven
for de gillande danska och norska medborgarskapslagarna.

Under andra virldskriget aktualiserades frigan om en revision av med-
borgarskapslagstiftningen, men med hénsyn till att samverkan med véara
nordiska grannlinder di icke var mojlig, ansags spoérsmalet bora ansti tills
vidare. Sedan den danska regeringen efter krigets slut inbjudit till ett mdte
for behandling av medborgarrattsliga fragor, forordnade Kungl. Maj:t den
23 augusti 1946 sakkunniga for deltagande i 6verliggningar med represen-
tanter fér 6vriga nordiska linder angiende lagstiftningsatgirder pa med-
borgarskapsrittens omrade. I november 1946 hollos i Kopenhamn férbe-
redande overliggningar mellan dessa sakkunniga och representanter for
Danmark och Norge. Sedan under &r 1948 sirskilda kommittéer for fragans
fortsatta utredning tillsatts dven i Danmark och Norge, fullféljdes det skan-
dinaviska samarbetet. Som resultat hirav foreligger nu ett av de tre lin-
dernas delegerade gemensamt utarbetat betinkande' med foérslag till nya
medborgarskapslagar for Danmark, Norge och Sverige. Betinkandet har i
vart och ett av de tre linderna tryckts pa landets sprak. Det pi svenska
tryckta betinkandet (SOU 1949: 45) har den 12 oktober 1949 &verlimnats
till Kungl. Maj:t.

1 Betinkandet har undertecknats fran svensk sida av understathallaren Martin Wahl-
back, ordférande, chefredaktdren, ledamoten av riksdagens andra kammare Rolf Edberg,
fru Signe Hoéjer, kansliradet i justitiedepartementet Ragnar Kihlgren och presidenten i
Gota hovratt Joél Laurin, fran dansk sida av departementschef i indenrigsministeriet
J. H. Zeuthen, ordférande, kontorchef i samma ministerium Knud Larsen och kontorchef
i socialministeriet Alice Bruun samt fran norsk sida av ckspedisjonssjef i justisdeparte-
mentets politiavdeling E. R. Rognlien, ordférande, ligningssekretwr cand. jur. Else
Broch, byrasjef i justisdepartementets lovavdeling Andreas Endresen och hgyesteretts-
advokat Sigrid Stray.
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Sedan yttranden inhimtats Over forslaget, anhaller jag nu att f4 upptaga
detta lagstiftningsirende till behandling.

Forslagets allminna innebérd.
Betinkandet.

De delegerades forslag till ny svensk medborgarskapslag bygger i stor
utstrickning pa samma principer som den gillande lagen i dmnet, men det
innehdller nagra principiellt betydelsefulla avvikelser fran gillande ritt. De
till sina verkningar mest omfattande av de foreslagna iindringarna angi
den gifta kvinnans stédllning. Under det att gift kvinna nu i stort sett
foljer sin man i medborgarskapshinseende, tillerkdnner forslaget den gifta
kvinnan en fullt sjilvstindig stdllning. Utlindsk kvinnas iktenskap med
svensk man har enligt forslaget ingen annan inverkan pa kvinnans med-
borgarrittsliga stillning 4n att det visentligt underlittar hennes upptagan-
de till svensk medborgare genom naturalisation. Svensk kvinna, som blir
utlindsk medborgare genom iktenskap med utlindsk man, behaller sitt
svenska medborgarskap, dven om hon tar hemvist i mannens hemland. Be-
triffande barnens stillning intar forslaget i stort sett samma stiandpunkt
som gillande lag. 1 vissa undantagsfall skall dock barn i dktenskap for-
varva svenskt medborgarskap genom fédseln, ehuru endast modern ar svensk
medborgare. Vidare foreslds att den aldersgrins, vid vilken barn upphéra
att behandlas som bipersoner vid foridldrarnas forvarv av medborgarskap,
sidnkes fran 21 till 18 4r. En annan principiell nyhet &r, att Kungl. Maj:t
enligt forslaget ager att efter avtal med annat nordiskt land sétta i kraft
vissa bestimmelser om mera formanlig behandling av de avtalsslutande lin-
dernas medborgare.

Bland o6vriga mera betydelsefulla avvikelser fran gillande ratt ma fél-
jande nimnas. Tva stadganden i den nuvarande lagen, enligt vilka forvirv
av svenskt medborgarskap intriader automatiskt, ha ersatts med bestimmel-
ser om forvarv genom anmailan. Detta giller forviarv genom fédsel i Sverige
i forening med oavbrutet hemvist hir intill viss dlder samt atervinning av
tidigare innehaft svenskt medborgarskap. Kungl. Maj:ts befogenhet att med-
ge eftergift fran de allminna naturalisationsvillkoren har utvidgats. Vidare
har mdjlighet ansetts bora beredas att under vissa férutsattningar frintaga
naturaliserad person, som démts for férriaderi, spioneri eller vissa liknande
brott, hans svenska medborgarskap genom en ensidig atgard fran statens
sida, s. k. expatriering.

De danska och norska forslagen dverensstimma i sakligt hinseende med
det svenska, fransett att det danska forslaget till f6ljd av att grundlagen
kraver lagstiftningsmaktens medverkan i varje naturalisationsiarende sak-
nar foreskrifter om villkoren fér naturalisation. De delegerades lagférslag
torde fa fogas sasom bilaga till protokollet.

Yttrandena.
Over det svenska forslaget till ny medborgarskapslag ha efter remiss ut-
latanden avgivits av Svea hovritt, statens utlanningskommission, utlin-
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ningsnimnden, arbetsmarknadsstyrelsen, statistiska centralbyran i egenskap
av riksbyra for folkbokforingen, 1949 ars folkbokféringssakkunniga, Gver-
stathéllariambetet (med bifogande av yttranden fran polisméstaren i Stock-
holm, kriminalpolisintendenten i Stockholm och bitriddande kriminalpolis-
intendenten vid statspolisen), linsstyrelserna i Sédermanlands lin, Oster-
gotlands lan (med bifogande av yttranden fran poliskamrarna i Linkoping
och Norrképing och kriminalpolisintendenten i Norrképing), Kronobergs
1in, Malmohus lin, Goteborgs och Bohus ldn (med bifogande av yttranden
fran poliskammaren och kriminalpolisintendenten i Géteborg), Virmlands
lin (med bifogande av yttrande fran Vdarmlands ldnsavdelning av férening-
en Sveriges landsfiskaler), Vistmanlands l4n och Norrbottens lin, beskick-
ningarna i Buenos Aires, Helsingfors, Kopenhamn, London, Oslo, Paris
(med bifogande av yttrande fran konsulatet i Paris), Warszawa och Washing-
ton (med bifogande av yttranden fréan generalkonsulatet i Chicago och kon-
sulatet i Minneapolis), generalkonsulaten i London och New York, Fredrika-
Bremer-forbundet, Norden svensk foérening for nordiskt samarbete, utlands-
svenskarnas forening och yrkeskvinnors samarbetsférbund.

De i yttrandena uttalade helhetsomdémena om forslaget ga alla i gynn-
sam rikining. Andringarna i friga om den gifta kvinnans stillning ha till-
styrkis eller lamnats utan erinran i nastan samtliga yttranden. Sdsom en
siarskild fordel ha flera remissinstanser framhallit, att bestimmelserna om
forvarv av medborgarskap genom anmilan vore dgnade att skapa klarhet
i medborgarskapsforhallandena. Tillfredsstillelse har dven uttalats med att
de ovriga nordiska lindernas medborgare foreslagits skola intaga en sér-
stillning i forhéallande till andra utlinningar. Vidare har framhéllits som
en fordel att forslaget utmirktes av en strdvan att i moéjligaste man fore-
bygga savil statsloshet som dubbelt medborgarskap.

Mot vissa av de foreslagna bestimmelserna ha emellertid erinringar fram-
stillts i en del yttranden. Salunda ha néagra remissinstanser uttalat betiank-
ligheter mot forslaget att naturaliserad person under vissa férutsittningar
skulle kunna frantagas medborgarskapet. Aven pA en del andra punkter
ha jamkningar i férslaget ifragasatts. For de framstillda erinringarna kom-
mer narmare redogorelse att lamnas i samband med behandlingen av de
bestimmelser, till vilka de hinféra sig.

Departementschefen.

Det skandinaviska samarbetet pd medborgarskapsrattens omride inled-
des redan pa 1880-talet. De gillande danska, norska och svenska medbor-
garskapslagarna utgdéra ocksa resultatet av samarbete mellan de tre lin-
derna. Dessa lagar tillkommo nagra ar efter forsta varldskriget. Med han-
syn till den utveckling som sedan dess dgt rum synes det naturligt att la-
garna nu underkastas revision. De delegerade f6r Danmark, Norge och Sve-
rige som fatt i uppdrag att utreda detta spérsmdil ha framlagt férslag till
nya medborgarskapslagar, vilka inbérdes 6verensstimma i dnnu stérre ut-
strickning dn de gillande lagarna. Detta férhallande ar ett glidjande ut-
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tryck for samhorigheten mellan de tre liinderna. Det har ocksa direkt prak-
tisk betydelse att reglerna om férvarv och forlust av medborgarskap i dessa
linder vila pa samma principer, enir dirigenom uppkomsten av statsloshet
och dubbelt medborgarskap motverkas.

Det framlagda forslaget till ny lag om forvirv och férlust av svenskt
medborgarskap synes mig vil dgnat att ldggas till grund f6r en reformerad
lagstiftning i A&mnet och jag kan i allt visentligt bitriada forslaget. Endast
pé nagra punkter till vilka jag senare dterkommer anser jag mig bora foresla
smarre jamkningar. Betriffande dessa har under arendets beredning inom
justitiedepartementet i allt vasentligt samrad 4gt rum med det danska inri-
kesministeriet och det norska justitiedepartementet.

Enligt vad jag inhamtat har de danska delegerades forslag férelagts den
danska riksdagen. I Norge torde forslag pa grundval av betinkandet komma
att framliggas for arets storting.

Innan jag ingdr pa de siirskilda bestimmelserna i forslaget, torde det vara
lampligt att behandla tva sporsmail, som ha betydelse for ett flertal para-
grafer i forslaget, ndmligen fragan om gift kvinnas medborgarriittsliga still-
ning och frigan vid vilken alder barn skola erhélla en sjilvstindig stillning
betraffande foérviarv av medborgarskap.

Gift kvinnas medborgarrittsliga stillning.

Gillande ritt.

Sasom huvudprincip i lagen den 23 maj 1924 om forvirvande och forlust
av svenskt medborgarskap giller, att gift kvinna i medborgarskapshinse-
ende foljer sin man. Salunda blir utlindsk kvinna, som gifter sig med
svensk man, genom giftermalet automatiskt svensk medborgare (3 § forsta
stycket). Nir en utlindsk man fdrviarvar svenskt medborgarskap enligt
2 § (fodsel i Sverige och hemvist hir intill 22 ars alder) eller enligt 4 §
(atervinning av forlorat svenskt medborgarskap), blir i regel ocksd hans
hustru svensk medborgare (6 § forsta och andra styckena). Vid naturali-
sation av utlindsk man bestimmer Kungl. Maj:t, huruvida naturalisatio-
nen skall medféra svenskt medborgarskap dven fér hustrun. Skulle hust-
run trots mannens naturalisation bibehalla sitt utlindska medborgarskap,
far emellerlid naturalisationen icke utstrickas till hustrun, med mindre
hon samtycker dirtill (6 § tredje stycket). Gift kvinna kan pa egen an-
sokan sjialvstindigt upptagas till svensk medborgare.

I fraga om forlust av svenskt medborgarskap stadgas i 8 §, att svenskt
medborgarskap forloras av den som genom giftermal eller eljest blir med-
borgare i annat land och dir har eller efter forvirvet av medborgarskapet
tar sitt hemvist. Svensk kvinnas giftermal med utlinning medfdr salunda
icke i och for sig forlust av hennes svenska medborgarskap, men om hon
— sasom galler i atskilliga linder — genom giftermalet férviarvar medbor-
garskap i mannens hemland, gir hon miste om sitt svenska medborgarskap,
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under forutsittning att hon har eller sedermera tar sitt hemvist i mannens
hemland. Under samma férutsittning forlorar en svensk kvinna sitt sven-
ska medborgarskap, om mannen under #ktenskapet férviarvar medborgar-
skap i land, dir hustrun féljer sin man i medborgarskapshinseende. Nar
svensk man forlorar svenskt medborgarskap jamlikt 9 § forsta stycket (fod-
sel i utlandet och hemvist utomlands intill 22 ars alder), medfor detta en-
ligt andra stycket forlust av svenskt medborgarskap dven for hans hustru.

Tidigare reformforslag.

Redan i samband med tillkomsten av gillande medborgarskapslag hojdes
roster for att den gifta kvinnan borde fa en sjilvstindig stillning i med-
borgarskapshinseende. Salunda uttalade sig lagradets flesta ledaméter till
forman for denna princip i sitt &r 1922 avgivna yttrande over di forelig-
gande forslag till medborgarskapslag (se prop. nr 29/1923 s. 57—63). Aven
i riksdagen hade denna mening atskilliga foresprikare.

Vid 1944 ars riksdag vicktes en motion (nr II: 82), vari anhélls om ut-
redning angiende genomfdérande av likstallighet mellan konen pa medbor-
garskapsrittens omrade. Konstitutionsutskottet (utlatande nr 10) ansag vis-
serligen, att den gifta kvinnans medborgarrittsliga stillning vid lamplig
tidpunkt borde tagas under omprévning, men fann fragan bdra ansta tills
vidare, frimst med hénsyn till att i davarande lige samverkan med véara nor-
diska grannlidnder icke var mdjlig. Riksdagen avslog motionen.

Med anledning av en motion (nr 1:68) vid 1947 ars riksdag beslot riks-
dagen pa forslag av konstitutionsutskottet (utldtande nr 5) skrivelse (nr
90) till Kungl. Maj:t med hemstillan om en allsidig och forutsittningslos
utredning av gift kvinnas medborgarrittsliga stidllning. Denna utredning
uppdrogs at de tidigare tillkallade sakkunniga fér nordiskt samarbete pa
medborgarskapsrittens omrade.

Vid 1949 ars riksdag vacktes en motion (nr II:205) angiende bestim-
melser till forhindrande av att utlindsk kvinna genom skenidktenskap med
svensk man forvirvade svenskt medborgarskap. Forsta lagutskottet (utla-
tande nr 26) avstyrkte motionen under hénvisning till den pigiende ut-
redningen om revision av medborgarskapslagstiftningen, och riksdagen av-
slog motionen.

Utlindsk lagstiftning.

Vid tiden for tillkomsten av 1924 ars lag giillde i det stora flertalet lan-
der — dock icke i Forenta staterna' och en del sydamerikanska stater —
att utlindsk kvinna automatiskt férviarvade inlindskt medborgarskap, om
hon gifte sig med inldindsk man. A andra sidan férlorade enligt lagstiftningen
i1 manga linder inladndsk kvinna sitt medborgarskap genom giftermal med

1 1 Forenta staterna hade Ar 1922 antagits en lag, som vilade pA principen om gift
kvinnas sjalvstindighet i medborgarskapshinseende.

2 Bihang till riksdagens protokoll 1950. 1 saml. Nr 217,
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utlinning oberoende av om hon genom giftermalet erhdll mannens nationali-
tet eller ej.

Av en i betinkandet (s. 28-—32) lamnad redogorelse for den pa omradet
gallande lagstiftningen i atskilliga linder framgar, att den nyare utlindska
lagstiftningen déremot utmairkes av en klar tendens att bereda kvinnan en
sjalvstindig stillning i medborgarskapshinseende. I ett flertal linder, bland
annat Forenta staterna, Canada och Tjeckoslovakien, medfér sdlunda ut-
landsk kvinnas giftermal med inlindsk man i och fér sig icke nagon and-
ring av hennes medborgarskap. Vill kvinnan ha samma medborgarskap
som sin man, maste hon anséka om naturalisation, varvid vissa lattnader i
fraga om naturalisationsvillkoren medges. Aven i Storbritannien tillimpas
det systemet att utlindsk kvinna icke genom gifterméal med inlindsk man
toérviarvar brittiskt medborgarskap. Hon ager emellertid ovillkorlig ratt att
efter anmélan bli registrerad som brittisk medborgare. I Belgien och Frank-
rike, dir regeln att kvinnan genom giftermalet férvirvar mannens medbor-
garskap i princip bibehallits, har kvinnan mdjlighet att undga sadant for-
virv genom att avge en sarskild viljeférklaring.

Betriffande verkan av inlindsk kvinnas giftermil med utldnning ha nés-
tan alla linder numera frangatt principen att kvinna forlorar sitt inlinds-
ka medborgarskap i sddana fall dd hon icke genom giftermaéalet férvarvar
mannens medborgarskap. Endast Spanien och Osttyskland torde std kvar
pa den ildre standpunkten. I vissa linder, t. ex. Férenta staterna, Storbritan-
nien och Canada, medfér ej heller den omstindigheten att kvinnan genom
giftermalet blir utlindsk medborgare forlust av det inlandska medborgar-
skapet. Enligt fransk lag behaller en kvinna i motsvarande fall sitt franska
medborgarskap, saframt hon icke foére dktenskapets ingdende uttryckligen
avstar fran detsamma. I Schweiz, Tjeckoslovakien och Osterrike, dir fér-
viarv av utlindskt medborgarskap genom giftermal i princip leder till for-
lust av inlindskt medborgarskap, kan dispens beviljas fridn denna regel.

Betinkandet.

De delegerades forslag bygger pa principen om gift kvinnas sjalvstindig-
het i medborgarskapshinseende. Utlindsk kvinnas dktenskap med svensk
man har enligt férslaget icke nadgon annan inverkan pa kvinnans medbor-
garrittsliga stallning an att det visentligt underliattar hennes naturalisa-
tion som svensk medborgare. Svensk kvinnas forvirv av utlindskt medbor-
garskap genom gifterméal med utlinning medfér icke forlust av hennes
svenska medborgarskap, med mindre hon ansékt om eller eljest utiryck-
ligen samtyckt till medborgarskapsforvirvet. En mans férviarv eller forlust
av svenskt medborgarskap paverkar icke hustruns medborgarskap. Enligt
en Overgingsbestimmelse i forslaget skall kvinna, som pa grund av ildre
lag forlorat svenskt medborgarskap genom gifterméal eller mannens forvarv
av utlindskt medborgarskap, vara berittigad att pd anmilan inom viss tid
efter lagens ikrafttridande aterfd svenskt medborgarskap.
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I betinkandet (s. 33—36) utvecklas skilen fér och emot kvinnans fri-
gorelse p4 medborgarskapsrittens omrade. Dirvid framhalles till en borjan,
att den rattsliga och faktiska likstallighet med mannen, som kvinnan nu-
mera uppnatt p4 andra omraden, uppenbarligen vore ett tungt vigande
skal for att icke bibehalla den gifta kvinnans osjilvstindiga stallning i med-
borgarskapshinseende. Ocksa andra skél dn principen om kénens likstil-
lighet talade f6r en dndring av den gillande ordningen. En automatisk &nd-
ring av medborgarskapet genom giftermal kunde nimligen ibland medfora
betydande faktiska oldgenheter for kvinnan. Hértill komme, att det nuva-
rande systemet vore otillfredsstiallande fran statens synpunkt, i det att sta-
ten saknade mojlighet att hindra icke onskvirda utlinningar att férvirva
medborgarskap genom giftermal.

De delegerade erinra om att som skil mot avskaffande av kvinnans osjalv-
standiga stdllning p&a medborgarskapsriattens omrade ofta dberopats, att det
i atskilliga hinseenden vore av betydelse att familjen hade ett enhetligt
medborgarskap. Detta motiverade emellertid icke att man patvingade en
kvinna ett av henne icke 6nskat medborgarskap. Synpunkten att det i all-
minhet vore onskvart att familjen utgjorde en enhet i medborgarskaps-
hinseende borde emellertid beaktas vid utformningen av en lagstiftning,
som gave kvinnan en sjilvstindig stiallning. Detta borde frimst ske genom
att forvirv av svenskt medborgarskap underliattades i sddana fall, dir ma-
kar hade olika medborgarskap. Vidare foérutsattes, att utlinningslagstift-
ningen komme att tillimpas péa siddant séitt, att en familj, dir hustrun vore
utlanning, icke splittrades utan att fran statens synpunkt viktiga skal fo-
relage dartill.

I den tidigare diskussionen hade, fortsitta de delegerade, som skil mot
kvinnans frigoérelse i medborgarskapshinseende dven aberopats, att en sa-
dan ordning i stor utstrickning skulle leda till dubbelt medborgarskap eller
till statsloshet, Pa senare ar hade emellertid i manga ldnders medborgar-
skapslagstiftning genomforts dndringar, som medfort att dessa skil icke
numera dgde nagon storre biarkraft. I nuvarande lidge skulle dubbelt med-
borgarskap sannolikt uppkomma i mindre utstrickning enligt det ifréga-
satta systemet dn enligt den gillande lagstiftningen. Ett slopande av regeln
om hustrus automatiska foérviarv av mannens medborgarskap skulle vidare
endast i ytterst fa fall leda till medborgarskapsléshet, och det statslosa till-
standet skulle for ovrigt praktiskt taget alltid komma att upphéra efter
relativt kort tid.

Under hinvisning till hir atergivna skil uttala de delegerade, att de icke
hyste nigon tvekan om att tiden nu vore mogen for en reform, varigenom
den gifta kvinnan tillerkéndes en fullt sjalvstindig stallning i medborgar-
skapshinseende.

Vad angiar mojligheten for utlindsk kvinna som gift sig med inlandsk
man att forvirva mannens medborgarskap framhalla de delegerade, att dem
nyare utlindska lagstiftningen pi omradet i stort sett foljt tva olika viagar,
i betinkandet benimnda optionslinjen och naturalisationslinjen. Enligt det
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forra systemet hade kvinnan en ovillkorlig ritt att fé6rvarva mannens med-
borgarskap, om hon sa 6nskade. Naturalisationslinjen innebure, att dkten-
skap icke hade ndgon annan inverkan pa kvinnans medborgarrattsliga still-
ning, dn att det vasentligt underlittade naturalisation.

I betinkandet upptagas de bidda systemens fér- och nackdelar till nir-
mare diskussion (s. 36—39). Sammanfattningsvis uttalas, att skilen for
att kvinnans upptagande till svensk medborgare skedde efter individuell
provning vigde tyngre 4n det férhallandet att naturalisationssystemet vore
mera omstindligt och fran kvinnans synpunkt mindre férménligt an op-
tionssystemet. Naturalisationspraxis borde sjalvfallet vara sa liberal, att
intresset av familjens enhet finge vika endast i de fall, dar fran statens syn-
punkt viktiga skal talade mot att kvinnan upptoges till medborgare.

1 de delegerades forslag har i enlighet hiarmed det forhallandet att natura-
lisationssokande #r gift med svensk medborgare upptagits bland de om-
stindigheter, som kunna foranleda avsteg fran de eljest foreskrivna vill-
koren fér naturalisation.

Yttrandena.

De delegerades uppfattning att gift kvinna bor erhalla en fullt sjalvstin-
dig medborgarrittslig stillning delas nidstan undantagsldst av de myndig-
heter och organisationer som yttrat sig i fragan.

Lansstyrelsen i Norrbottens lin har emellertid ifrigasatt, om praktiska
motiv verkligen talade for en si langt gdende dndring av den nuvarande lag-
stiftningen. Icke minst inom Norrbottens lin skulle forslaget f4 omfattande
toljder. Giftermal mellan svenska och finska medborgare vore niamligen
vanliga i grinsomradet mot Finland. For den i huvudsak finsksprakiga be-
folkningen i dessa trakter skulle det framsta som onddigt invecklat, att en
finskfédd kvinna, som gifte sig med en svensk man, alltid skulle nédgas
ansoka om naturalisation for att bli svensk medborgare. Enligt linsstyrel-
sens uppfattning skulle flertalet personer bli béattre tillgodosedda, om den
nuvarande huvudregeln adven i fortsittningen gillde; mojligen borde dock
till densamma fogas vissa undantagsbestimmelser.

Beskickningen i Paris har uttalat, att det varit 6nskvart att utredning
torelegat om de konsekvenser pa olika omraden, som féljde av en lagstift-
ning pa forslagets grund. Beskickningen har hinvisat till ett yttrande av
konsulatet i Paris, vari framhallits att det syntes motiverat att sirskild ut-
redning verkstilldes angdende frigan, huruvida ett frdngdende av princi-
pen om familjens enhet i medborgarskapshéinseende pékallade dndringar i
svensk internationell privatritt réorande arv och dktenskap.

Vad angar den medborgarrittsliga stillningen for utlindsk kvinna, som
gitter sig med svensk man, ha samtliga som yttrat sig i fragan anslutit sig
till de delegerades uppfattning, att naturalisationslinjen vore att féredraga
framfor optionslinjen. Dérvid har i férsta hand framhallits betydelsen av att
naturalisalionssystemet gave staten moéjlighet att hindra icke o6nskvarda
personer fran att forvirva svenskt medborgarskap. Manga remissinstanser
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ha givit uttryck at sin tillfredsstillelse med att man harigenom skulle kom-
ma till ritta med problemet skeniktenskap. I ett yttrande ha dessa syn-
punkter uttryckts sa, att forslaget avskaffade den méjlighet, som enligt
gillande lag tillkomme enskild svensk man att vid sidan av Kungl. Maj:t
— genom giftermal — upptaga utlindsk kvinna till svensk medborgare.

Departementschefen.

Den osjilvstindiga stillning, som gift kvinna foér nérvarande intar i med-
borgarskapshinsende, star i strid mot den pa andra omriden genomfdrda
grundsatsen om full likstillighet mellan man och hustru. Den gillande
ordningen ar dven ignad att medféra oldgenheter i skilda avseenden. Det
kan salunda ej anses tillfredsstillande att en utlindsk kvinna, som ingér
dktenskap med en svensk man, blir svensk medborgare, dven om detta skulle
strida mot hennes 6nskan. En annan nackdel ir, att en svensk kvinna, som
genom giftermal med utldnning forvarvat utlindskt medborgarskap och bo-
satt sig i mannens hemland, ej kan fa behalla sitt svenska medborgarskap.
Bortsett fran det principiellt betéinkliga i att forlust av svenskt medborgar-
skap intriader oberoende av om foérvirvet av utlindskt medborgarskap skett
med kvinnans vilja, medfér den nuvarande regeln dven olidgenheter av
praktisk betydelse, I vissa situationer skulle salunda ett svenskt medborgar-
skap kunna utgéra ett virdefullt skydd foér kvinnan. Det dr emellertid icke
blott fran individens utan ocksa fran statens synpunkt som den nuvarande
ordningen kan kritiseras. Sdlunda har regeln om kvinnas automatiska for-
virv av svenskt medborgarskap genom giftermal i viss utstrackning miss-
brukats genom ingdende av s. k. skendktenskap, d. v. s. dktenskap som ute-
slutande haft till syfte att bereda kvinnan medborgarskap. Aven i sddana
fall da dktenskapet ar allvarligt menat kan namnda regel leda till betiank-
liga konsekvenser. Ingen myndighet kan fér niarvarande hindra att en kvin-
na, som fatt avslag pa en ansékan om naturalisation eller som till och med
blivit utvisad, genom giftermal skaffar sig svenskt medborgarskap och dér-
med ovillkorlig ritt att uppehalla sig i Sverige.

A andra sidan kan icke bestridas, att den gillande ordningen i vissa hin-
seenden innebir fordelar framfor en lagstiftning, som tillerkdnner den gifta
kvinnan en sjilvstindig stallning i medborgarskapshinseende. Salunda
skulle det savil foér den enskilde som for myndigheterna medféra ett visst
besvir, att utlindsk kvinna som gift sig med svensk man méste foreta en
positiv atgard, om hon ville bli svensk medborgare, i stillet for att som nu
automatiskt foérvirva svenskt medborgarskap genom giftermalet. I den tidi-
gare diskussionen har dven aberopats, att det i atskilliga hinseenden vore av
stor betydelse att hela familjen hade samma medborgarskap. Denna syn-
punkt fortjdnar otvivelaktigt att beaktas. Den kan emellertid i stor ut-
strackning tillgodoses genom littnader i villkoren for naturalisation av ut-
landsk kvinna som ar gift med svensk man. Vidare kunna oldgenheterna av
att makar ha olika medborgarskap avsevirt minskas genom andringar i an-
nan lagstiftning, t. ex. vissa sociallagar. En del oligenheter av kvinnans med-
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borgarrittsliga frigérelse torde under alla forhallanden komma att kvarsta.
Det ir sdlunda tédnkbart, alt nackdelar i enstaka fall skulle uppkomma till
toljd av att Sverige icke kunde bereda en svensk mans hustru med utlindskt
medborgarskap diplomatiskt skydd.

Ett av huvudskilen till att regeln om utlindsk kvinnas férvirv av svenskt
medborgarskap genom giftermal med svensk man bibehélls i 1924 Ars med-
borgarskapslag torde ha varit, att utlindska kvinnor som gifte sig med
svenskar eljest i stor utstriackning skulle ha blivit statslésa. Vid tiden fér
lagens tillkomst gillde ndmligen i de flesta europeiska linder, att kvinna
genom giftermal med utlinning férlorade sitt ursprungliga medborgarskap,
aven om hon icke blev medborgare i mannens hemland. Sadsom framgar av
den férut limnade redogorelsen for utlindsk lagstiftning dr liget nu helt
annorlunda. I den man dktenskap 6ver huvud inverkar pi kvinnans med-
borgarskap géller nistan undantagslost, att kvinnan behéller sitt ursprung-
liga medborgarskap, om hon icke genom &ktenskapet blir utlindsk med-
borgare.

Att nya fall av dubbelt medborgarskap skulle uppkomma, om svensk
kvinna alltid 4gde ritt att ha kvar sitt svenska medborgarskap vid sidan av
ett genom giftermal automatiskt férvirvat utlandskt medborgarskap, anser
jag 1 likhet med de delegerade icke béra hindra en sadan reform, Denna
olagenhet torde for 6vrigt komma att mer 4n uppvigas av den minskning
av fallen av dubbelt medborgarskap, som kan antagas intrida, om de tre
skandinaviska linderna samtidigt slopa regeln om automatiskt forvirv av
inlindskt medborgarskap genom giftermal.

Sammanfattningsvis fir jag som min mening uttala, att kvinnans frigo-
relse i medborgarskapsrittsligt hinseende visserligen skulle medféra vissa
nackdelar, men att de fordelar, som skulle vinnas genom en sadan reform,
aro si betydande, att olidgenheterna ej bora hindra densamma. Jag ansluter
mig darfor till de delegerades uppfattning att medborgarskapslagstiftningen
bor bygga pa principen att den gifta kvinnan intar en fullt sjilvstindig
stillning.

Sasom tidigare antytts bér en lagstiftning pa denna grund kompletteras
med regler av innebord att utlindska kvinnor som éro gifta med svenska min
i1 fraga om forvirv av svenskt medborgarskap inta en gynnsammare still-
ning in andra utlinningar. I nagra linder tillimpas det systemet, att kvin-i
nan har en ovillkorlig ratt att bli medborgare i mannens hemland, om hon
blott anmiler sin 6nskan dirom. Detta system ar fordelaktigt fér kvinnan
och har darjamte vissa fortjanster i administrativt hinseende. Med hinsyn
till vikten av att staten far mojlighet att efter individuell prévning hindra
icke onskvirda personer att férvirva svenskt medborgarskap ha de delege-
rade emellertid icke ansett sig kunna fororda detsamma. I stillet har fére-
slagits att privilegiationen far den tormen, att viasentliga eftergifter fran de
vanliga naturalisationsvillkoren medges fér kvinnor som iro gifta med
svenska min. De delegerades stdndpunkt har under remisshandlingen icke
moétt ndgon erinran, och jag vill fér min del férorda férslaget. Till fragan om
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de niarmare villkoren fér naturalisation i dessa fall aterkommer jag i sam-
band med behandlingen av 6 § i departementsforslaget.

Den svenska internationella familjeritten bygger i huvudsak pd nationa-
litetsprincipen, d. v. s. medborgarskapet ir avgorande for vilket lands fa-
miljeritt som skall tillimpas. Genomforandet av kvinnans emancipation pa
medborgarskapsrittens omrade skulle alltsa fa vissa foéljdverkningar inom
den internationella privatritten. Dessa skulle dtminstone i vissa situationer
kunna tinkas medféra nackdelar fran svensk synpunkt. Olidgenheterna tor-
de dock icke bli mera allvarliga, dn att fragan om hirav péakallade lagénd-
ringar bor kunna ansta till den allménna éversyn av den svenska internatio-
nella familjeratten, som enligt vad jag i ett tidigare lagstiftningsérende ut-
talat vid lampligt tillfalle bor komma till stand.

Fragan om den alder vid vilken barn skola erhilla en sjilvstindig
stillning betriffande forvirv av medborgarskap.

Gillande ratt.

Nir en utlindsk man blir svensk medborgare, medfér detta i regel att
dven hans ogifta barn i iktenskap forvirva svenskt medborgarskap, om
de ej fyllt 21 &r (6 §). Barn utom iktenskap folja pad motsvarande sitt sin
moder (7 §). For sjalvstindigt forvirv av medborgarskap genom naturali-
sation forutsittes som regel, att sokanden fyllt 21 ar (5 § forsta stycket).
Undantagsvis kan emellertid naturalisation beviljas en person, som annu
ej uppnatt denna alder (5 § andra stycket).

Lagradet ar 1922.

Den gilllande lagen dverensstimmer i férevarande hinseende med det for-
slag, som ar 1922 remitterades till lagradet. I sitt yttrande over forslaget
(prop. nr 29/1923 s. 64—65) framholl lagradet, att barnets uppfostran ofta
nog vore avslutad, innan barnet uppnéatt 21 ars alder; det hade valt sin lev-
nadsbana och bérjat sjdlvstindigt forsorja sig. Att barnet under sidana
forhallanden skulle std i medborgarrittsligt beroende av annan syntes ej
vara tillfredsstillande. Vidare framholls, att i svensk ritt i atskilliga fall
en relativt stor sjilvstindighet tillerkints den som adnnu icke uppnitt den
alder, da han upphérde alt std under annans virdnad. Det ville dirfor sy-
nas, som om nagot hinder ej borde mota mot att dven for vinnande av
sjalvstindigt medborgarskap sinka griansen under myndighetsaldern. Lag-
radet ansig grinsen limpligen bora siittas vid 18 ar och férordade med
hiansyn dartill sidana #ndringar i forslaget, att den som fylit 18 ar icke
komme att i medborgarrittsligt hinseende anses sisom biperson till annan.

I det forslag till medborgarskapslag, som forelades 1923 ars riksdag men
avslogs av riksdagen, hade de av lagradet forordade dndringarna inforts.
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1 1924 ars proposition intogs ddremot samma stidndpunkt som i det ar 1922
till lagradet remitterade forslaget, och detta blev dven riksdagens beslut.

Betdankandet.

De delegerade foresla att den alder, vid vilken barn upphéra att behand-
las som bipersoner vid foraldrarnas férvirv av medborgarskap, sinkes fran
21 till 18 ar. Till stéd hirfor aberopas i huvudsak samma skil, som lagra-
det ar 1922 anférde sdsom motiv for sitt forslag om en dylik sinkning. Dar-
jamte framhalles, att hirigenom overensstimmelse skulle uppnas med den
i dansk och norsk ritt gillande aldersgrinsen.

De delegerade torde ha utgatt fran att den som fyllt 18 ar kan forvirva
medborgarskap utan vardnadshavarens medverkan. Av ett par av de fore-
slagna bestimmelserna (3 och 6 §§) framgar salunda att anmaélan eller an-
sokan kan goras av den som fyllt 18 ar, och nagon féreskrift om att sam-
tycke av vardnadshavaren darvid erfordras har icke upptagits i foérslaget.

Yttrandena.

Forslaget att den alder, vid vilken barn upphéra att behandlas som bi-
personer till fordldrarna vid deras férviarv av medborgarskap, skall sinkas
fran 21 till 18 ar har i yttrandena allmint tillstyrkts eller limnats utan
erinran.

Fragan huruvida omyndig, som fyllt 18 ar, bér kunna férviarva medbor-
garskap utan medverkan av den legala stillféretriadaren har berérts i tva
yttranden. S&lunda har Jverstdthdllarimbetet uttalat, att det i viss man
torde vara tveksamt, huruvida de delegerades standpunkt stode i god Gver-
ensstimmelse med de principer, som kommit till uttryck i den svenska
formynderskapslagstiftningen. I sitt yttrande éver det férslag till medbor-
garskapslag, som forelades 1923 ars riksdag, syntes emellertid lagradet ha
utgatt fran att en omyndig som fyllt 18 ar skulle utan medverkan av foér-
myndaren kunna sjalv férvirva medborgarskap genom naturalisation. De
delegerades forslag torde icke heller behéva medféra nagon konflikt med
lagstiftningen i vederbérandes hemland. Foérvirv av svenskt medborgarskap
efter ansdkan eller anmilan férutsatte nimligen som regel, att vederbé-
rande genom forvirvet forlorade sitt tidigare medborgarskap. Svenskt med-
borgarskap torde darfér icke utan féormyndarens medverkan kunna for-
varvas i s&dana fall, d4 enligt hemlandets lag dennes samtycke krivdes for
en andring i den omyndiges medborgarskap. Ambetet ansage sig med hin-
syn dértill icke béra framstilla nigon erinran mot férslagets standpunkt.

Svea hovrdtt har forordat, att i férslaget matte upptagas en bestimmelse
att av omyndig gjord ansokan eller anmilan icke finge bifallas eller tiller-
kdnnas verkan, med mindre den bitriddes av formyndaren. Hovritten har
dirvid framhallit, att pa vissa stillen i den svenska lagstiftningen funnes
bestimmelser, som inskrinkte omyndigs rittshandlingsformaga i person-
ligt hiinseende. Frimst kunde hinvisas till 2 kap. 2 och 3 §§ giftermals-
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balken och 4 kap. 5 § forildrabalken. Enligt hovrittens mening kunde det
icke anses, att 18-aringar i allminhet vore mogna att pi egen hand taga
stillning till en si viktig fraga som medborgarskapet. Det syntes icke hel-
ler foljdriktigt att lita en underérig sjalvstindigt avgora fragan om sitt
medborgarskap, samtidigt som det formenades honom att utan foraldrars
medgivande lata sig adopteras. Motsvarande synpunkter gjorde sig gallande
betraffande omyndigférklarade.

Departementschefen.

De delegerade ha foreslagit en siinkning fran 21 till 18 4r av den dldersgrans
vid vilken barn upphéra att behandlas som bipersoner till féraldrarna vid
dessas forvarv av medborgarskap. Detta forslag har allmént godtagits i ytt-
randena, och jag vill dven tillstyrka att det genomfores.

De delegerade ha utgatt fran att underarig som fyllt 18 ar sjilv kan gora
ansokan eller anmilan angiende férvirv av svenskt medborgarskap. I
vissa andra angeligenheter av personlig art dger enligt svensk ritt den
som uppnatt 18 ars alder handla utan vardnadshavarens medverkan. Det
kan visserligen vara nagot tveksamt, om det ldmpligen bér anfortros at
18-aringar att pa egen hand taga stillning till en sa viktig fraga som med-
borgarskapet. Svea hovriitt har ocksa givit uttryck at den uppfattningen,
att 18-aringar i allminhet icke kunde anses ha uppnatt harfér erforderlig
mognad. For egen del anser jag emellertid i likhet med de delegerade Gver-
viigande skil tala for att den som fyllt 18 ar bor dga handla sjilvstindigt i
fragor rérande svenskt medborgarskap. Jag kan alltsa tillstyrka forslagets
standpunkt i detta hinseende. En uttrycklig bestimmelse hirom torde bora
upptagas i lagen.

Att forslaget salunda bygger pa den grundsatsen, att underarig som fyllt
18 ar #ger rittslig handlingsférmaga i medborgarskapsfragor, medfér emel-
lertid ej, att man kan helt bortse fran vad utlindsk lagstiftning innehéller
hirom. Enligt 3 och 4 §§ i forslaget ar det nimligen en fdrutsittning for
underérigs forvirv av svenskt medborgarskap att det utlindska medbor-
garskapet dirigenom férloras, och detsamma giller i regel dven i friga om
naturalisation enligt 6 §. I vissa utlindska stater giller den regeln, att for-
viarv av medborgarskap i annan stat medfor forlust av det inhemska med-
borgarskapet endast om sirskilt beslut om befrielse frin detta meddelas.
Om enligt den utlindska ritten sadant beslut ej kan erhallas pd ansékan
av den underarige sjialv utan hirfor kraves medverkan av vardnadshavaren,
innebiar detta indirekt dven att den underarige ej kan forvirva svenskt
medborgarskap utan vardnadshavarens samtycke. Fransett det fall att den
underarige ir statslos eller att vid naturalisation kravet pa befrielse frén
det utlindska medborgarskapet efterges, kommer silunda den svenska re-
geln om att den som fyllt 18 ar dger handla sjilvstindigt betraffande for-
viarv av svenskt medborgarskap att fa betydelse endast i de fall, di den
underéarige enligt den utlindska ritten dger byta medborgarskap utan vard-
nadshavarens medverkan.
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Aven i de naturalisationsfall d4 den underarige ej ar beroende av vard-
nadshavaren kan det emellertid for drendets bedémande vara av intresse att
fa kdnnedom om dennes instéillning till den underariges medborgarskaps-
fraga. DA underarigs ans6kan ej innehiller yttrande fran vardnadshavaren,
bor darfor savitt méjligt tillfalle beredas denne att yttra sig i drendet.

Den foreslagna regeln om underarigs handlande utan vardnadshava-
rens medverkan avser endast underarig som fyllt 18 &r. Stater finnas emel-
lertid, dir underarig vinner sjilvstindig handlingsférmaga tidigare an vid
18 ars alder. Huruvida en sddan person kan handla sjilvstiandigt i ett natu-
ralisationsirende — forvirv enligt 3 och 4 §§ kan aldrig ske fore fyllda 18
ar — maéste vid det férhallandet att den foreslagna medborgarskapslagen
icke reglerar detta fall bedomas efter vad som i allminhet giller enligt
svensk internationell familjeratt.

De sirskilda bestimmelserna i departementsforslaget.

18.

Denna paragraf, som motsvarar 1 § i gillande lag, innehaller bestimmel-
ser om forvirv av svenskt medborgarskap genom fédsel.

Enligt de delegerades forslag skall liksom fér nirvarande barn i iktenskap,
vars fader dr svensk medborgare, och barn utom #ktenskap, vars mo-
der ar svensk medborgare, férvirva svenskt medborgarskap genom fod-
seln. Dirjimte skall — i motsats till vad som nu giller — barn i dkten-
skap i vissa fall erhilla svenskt medborgarskap genom fédseln, ehuru endast
modern ir svensk medborgare. Detta skall gilla, om barnet fédes har i riket
samt antingen fadern ir statsls eller barnet icke genom fédseln férvirvar
faderns utlindska medborgarskap. I andra stycket har upptagits det stad-
gande angdende hittebarn, vilket aterfinnes i 1 § andra stycket i den gillan-
de lagen.

I betinkandet (s. 44) framhalles, att en f6ljdriktig tillimpning av princi-
pen om kénens likstillighet skulle leda till att barn i dktenskap stidse for-
virvade svenskt medborgarskap d4 modern vore svensk medborgare. De
delegerade ha emellertid icke ansett sig kunna férorda en dylik generell
regel, framst av det skilet att den skulle medféra dubbelt medborgarskap i
utomordentligt stor omfattning. T detta sammanhang ha de delegerade 6ver-
vagt frdgan huruvida barn av svensk moder automatiskt borde bli svensk
medborgare, om modern efter dktenskapets upplosning finge viardnaden om
barnet och hade eller sedermera toge hemvist i Sverige. De delegerade ha emel-
lertid ansett att s icke borde vara fallet. I betinkandet (s. 45) utvecklas
niarmare de oligenheter, som enligt de delegerades mening skulle vara for-
bundna med en sidan regel. Hirjamte uttalas, att naturalisationsviigen er-
bjode tillracklig mojlighet att tillgodose sadana fall, da det kunde vara 6nsk-
vart att barnet finge moderns medborgarskap. De delegerade siga sig utga
fran att det i dylika fall komme att bli regel att bortse fran de eljest gillande
naturalisationsvillkoren, exempelvis betriffande alder och hemvist.

De delegerade (s. 45—47) pépeka, att den omstiindigheten, att gillande
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lag icke tillmitte moderns medborgarskap nagon betydelse betriffande barn
i aktenskap, i vissa fall ledde till den otillfredsstiallande konsekvensen, att barn
med svensk moder bleve statslosa. Detta intriffade da fadern saknade med-
borgarskap eller barnet enligt lagen i faderns hemland icke genom fddseln
forvarvade faderns medborgarskap. Det nyss aberopade huvudskilet mot
att lata barn i dktenskap bli svenska medborgare da endast modern vore
svensk — namligen att en sidan regel skulle medféra dubbelt medborgar-
skap — agde icke giltighet i dylika fall. Med hiansyn hirtill ha de delegerade
foreslagit den férut omnimnda regeln, att barn i dktenskap i dessa fall for-
virva svenskt medborgarskap genom fodseln. Att den foreslagna bestimmel-
sen i Amnet begrinsats till att avse i Sverige fodda barn har motiverats med
att ett stadgande, som saknade en dylik begrinsning, skulle medféra stora
tillimpningssvarigheter samt att utomlands fédda barn i dktenskap mellan
statslés man och svensk kvinna mangen gang kunde antagas sakna nérmare
anknytning till Sverige.

I nagra remissyttranden har yrkats, att barn i dktenskap mellan svensk
kvinna och utlindsk man skulle bli svenska medborgare genom fédseln i
storre utstrickning dn de delegerade foreslagit. Det mest langtgdende yrkan-
det har framstillts av Fredrika-Bremer-forbundet och yrkeskvinnors sam-
arbetsforbund, vilka foérordat att varje i Sverige av svensk moder i dkten-
skap med utlindsk man f6tt barn skulle forviarva svenskt medborgarskap
genom fodseln. Till stéd harfér har aberopats, att de delegerades forslag
sikerligen i atskilliga fall skulle komma att leda till icke dnskvirda konse-
kvenser. Salunda kunde syskon komma att fa olika medborgarskap, bero-
ende pa om de fétts fore eller efter dktenskapets ingdende. Enligt forslaget
skulle ett barn, vars moder vore svensk medborgare, kunna naturaliseras,
om det kommit under moderns virdnad. Att marka vore emellertid, att den-
na mojlighet till naturalisation hade betydelse endast for de fall, d& modern
erhallit vardnaden om barnet. I ménga fall kunde det dock vara av stor
vikt, att barnet redan da virdnadsfrdgan upptoges till rittslig behandling
vore svensk medborgare, si att svensk lags regler kunde tillimpas i vard-
nadsfragan. De regler, som i utlandet gillde i friga om éktenskaps upplos-
ning och vardnaden om barn, stode nimligen i méanga fall helt i strid med
svensk lag och rattsuppfattning. Manga exempel skulle kunna anféras, dar
nuvarande regler lett till férfang for svensk moder och hennes barn. Betink-
iigheterna infér ett dubbelt medborgarskap borde fa vika fér svensk moders
intresse att f& samma rittsskydd fér sig och sitt barn som andra svenska
medborgare. Dubbelt medborgarskap liksom ombyte av medborgarskap
maste inda forekomma i en del fall, si linge linderna tillimpade olika prin-
ciper i friga om medborgarlagstiftning.

Kriminalpolisintendenten i Stockholm har, utan att dirckt yrka dndring
i de delegerades forslag, gjort vissa uttalanden angdende férevarande spors-
mal. Enligt hans mening kunde det salunda ifragasittas, om det vore rik-
tigt att barn med utlindsk fader, vilket uppfostrades i Sverige, ej skulle
ha mojlighet att under uppviixttiden bli svensk medborgare. Om staten be-
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traktade ett siddant barn som utlinning, komme det att inta en egendomlig
mellanstillning. Det kunde ocksa 1att bli mottagligt fér utlindsk propa-
ganda. I det avseende, som troligen betydde mest fér kvinnan, niamligen
barnens stillning, hade kvinnan enligt de delegerades forslag icke natt lik-
stillighet med mannen.

Linsstyrelsen i Sédermanlands lin har foreslagit, att bestimmelsen an-
gdende iktenskapliga barn, av vars férildrar endast modern ar svensk med-
borgare, méatte utvidgas att omfatta dven siddana fall, da barnet fotts utom
riket. Enligt lansstyrelsens mening talade s starka humanitira skil harfér,
att de praktiska hénsyn, som aberopats till stéd fér den av de delegerade
férordade begrinsningen, borde fA vika. Av humanitira skil ville lanssty-
relsen vidare ifrigasitta, om icke barn utom i#ktenskap, vars fader vore
svensk medborgare, borde erhilla svenskt medborgarskap genom fédseln,
niar modern vore statslos eller barnet icke férvirvade moderns utlindska
medborgarskap.

Statistiska centralbyrdn har funnit overvigande skil tala for att har i
riket av svensk moder f6tt barn borde forvirva svenskt medborgarskap ge-
nom fédseln dven i de fall, d4 faderns medborgarskap vore ovisst eller
okant. Folkbokforingssakkunniga ha givit uttryck &t samma uppfattning.
I andra hand ha de sakkunniga férordat en bestimmelse, enligt vilken i dy-
lika fall sidant barn i analogi med hittebarn tills vidare skulle anses som
svensk medborgare.

Departementschefen.

Betraffande barn i dktenskap giller fér nirvarande sisom en undantags-
16s regel, att det ar faderns medborgarskap som ér avgérande for fragan,
huruvida barnet genom fédseln férvirvar svenskt medborgarskap. Sasom
de delegerade framhallit skulle en konsekvent tillimpning av principen om
kénens likstillighet leda till att barn i dktenskap skulle erhalla svenskt
medborgarskap dven i de fall, d4 endast modern vore svensk medborgare.
De delegerade ha emellertid icke ansett sig kunna férorda en dylik regel.
Endast i vissa undantagsfall, d4 barnet eljest skulle bli statslést, skall en-
ligt de delegerades forslag dktenskapligt barn, av vars foraldrar blott mo-
dern ir svensk, férvirva svenskt medborgarskap genom fodseln.

I det stora flertalet remissyttranden har de delegerades forslag lamnats
utan erinran. De kvinnoorganisationer, som yttrat sig, ha emellertid ansett
forslaget otillfredsstillande och férordat, att varje i Sverige av svensk mo-
der i dktenskap med utlindsk man f6tt barn skulle bli svensk medborgare
genom fodseln. For min del kan jag icke bitrida’detta yrkande. Enir fler-
talet stater uppratthélla principen att faderns medborgarskap 6verfores pa
barnet, skulle ndmligen den ifrdgasatta bestimmelsen leda till dubbelt med-
borgarskap i utomordentligt stor omfattning. I motsats till namnda orga-
nisationer kan jag icke finna, att bestimmelsen i andra hinseenden skulle
innebira sidana fordelar framfoér de delegerades férslag, att betinklighe-
terna mot dubbelt medborgarskap boéra fa vika. Barnets medborgarskap
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synes icke ha si stor betydelse i en vardnadsprocess, som organisationerna
antagit. I en rittegang vid svensk domstol angiende vardnaden om barn
av svensk moder och utlindsk fader torde sidlunda svensk rdtt i mycket
stor utstrickning béra tillimpas, vare sig barnet ar svensk medborgare
eller icke Och om vardnadsprocessen fores vid utlindsk domstol, larer
svenskt medborgarskap for barnet knappast utgéra nigot skydd foér mo-
derns intresse, i varje fall icke om barnet samtidigt ir medborgare i dom-
stolslandet.

Aven om den av kvinnoorganisationerna forordade bestimmelsen icke ge-
nomféres, kan man rikna med att i Sverige bosatta barn av svensk moder
och utlandsk fader i allminhet komma att bli svenska medborgare, innan
de uppnatt vuxen alder. Bor fadern i Sverige, torde salunda barnet i manga
fall komma att erhalla svenskt medborgarskap till f6ljd av att fadern ge-
nom naturalisation upptages till svensk medborgare. Stundom kan det vara
motiverat, att barnet sjilvstindigt naturaliseras. Detta giller frimst da for-
aldrarnas dktenskap upplésts och modern fatt vardnaden om barnet. I lik-
het med de delegerade anser jag, att det i dylika fall bor vara regel att gora
avsteg fran de allminna naturalisationsvillkoren. Stir barnet under for-
dldrarnas gemensamma vardnad, synes den omstiandigheten, att fadern icke
vill eller icke kan bli svensk medborgare, ej bora utesluta att barnet natura-
liseras pa ansokan av foérildrarna.

Sasom redan nimnts ha de delegerade foreslagit, att barn i dktenskap i
vissa fall skola férvirva svenskt medborgarskap genom fédseln, ehuru en-
dast modern ir svensk medborgare, namligen da barnet fotts i Sverige och
dirjaimte fadern &r statslés eller barnet icke genom fédseln forvirvar fa-
derns medborgarskap. Den gillande lagens regler medféra det otillfreds-
stillande resultatet, att sadana barn bli statslésa. Med hansyn hartill vill
jag tillstyrka de delegerades forslag. Daremot kan jag icke bitrdda den un-
der remissbehandlingen framférda meningen att bestimmelsen borde ut-
strickas att omfatta dven sddana fall, di faderns medborgarskap ir ovisst
eller okiant. En dylik férutsittning kan néippeligen inféras i en automatiskt
verkande regel, och att for dessa fall inratta ett sarskilt provningsforfarande
bor enligt min mening icke ifrdgakomma. Sasom de delegerade foruisatt
bor naturalisationsviigen kunna anlitas i har avsedda fall. Ej heller kan jag
fororda att bestimmelsen, sisom i ett yttrande ifrdgasatts, utvidgas att avse
iven barn som fédas utom riket. Med hinsyn till vad som i betinkandet
anforts mot en dylik utvidgning, synes det namligen lampligast att fragan
om sédana barn skola férvirva svenskt medborgarskap underkastas prov-
ning i det enskilda fallet.

Betriiffande barn utom iktenskap upptar forslaget den nuvarande regeln,
att sadant barn erhaller svenskt medborgarskap genom fédseln, om mo-
dern iir svensk medborgare. I ett yttrande har ifragasatts, om icke utomék-
tenskapligt barn i vissa fall borde férvirva svenskt medborgarskap, da icke

1 §e Hult: Forildrar och barn enligt svensk internationell privatriitt s. 97— 99 och Karlgren:
Lirobok i internationell privatritt s. 124—125.
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modern men vil fadern vore svensk. Det faktiska sambandet mellan ett
utoméiktenskapligt barn och dess fader ar emellertid ofta si svagt, att det
icke kan anses motiverat att grunda forvarv av svenskt medborgarskap pa
det faktum att fadern ar svensk. Aven i detta hiinseende synes naturalisa-
tionsvigen erbjuda tillricklig majlighet att tillgodose siddana fall, da det kan
vara rimligt att barnet blir svensk medborgare.

2 8.

Denna paragraf, som reglerar férvirv av medborgarskap genom legitima-
tion, motsvarar 3 § andra stycket i nuvarande lag. Den dndringen har dock
skett, att aldersgrinsen av forut angivna skil séinkts fran 21 till 18 ar. Det av
de delegerade foreslagna stadgandet har i departementsférslaget undergatt
vissa redaktionella jaimkningar.

3 8.

Denna paragraf innehéller bestimmelser om forvirv av medborgarskap
genom s. k. increscens. Paragrafens forsta stycke ersitter 2 § i gillande lag,
under det att andra stycket saknar motsvarighet i lagen.

Gillande bestammelser innebdra i princip att utlinning, som ir fédd i
Sverige och oavbrutet haft sitt hemvist hir, automatiskt forvirvar svenskt
medborgarskap vid 22 ars alder, savida han icke under det sista ret i viss
ordning avsagt sig rittigheten att bli svensk medborgare.

De delegerades forslag avviker i atskilliga hinseenden fran vad som nu
galler (s. 48—53). Den mest genomgripande dndringen bestér i att den nu-
varande ordningen med automatiskt forviarv av medborgarskap utbytts mot
ett system, som kréaver positiv atgird fran utlanningens sida. For férvirv av
medborgarskap fordras salunda enligt forslaget, att vederbérande pa visst
sitt anmiler sin énskan att bli svensk medborgare. Som huvudskil fér denna
indring aberopa de delegerade, att den nuvarande ordningen i stor utstriack-
ning ledde till dubbelt medborgarskap. I de flesta linder forlorades namligen
icke medborgarskap pa grund av saddant férvirv av utlindskt medborgarskap,
som skedde automatiskt. I fraga om oligenheterna av dubbelt medborgar-
skap i dessa fall hinvisa de delegerade sarskilt till Danmarks och Norges
erfarenheter under den tyska ockupationen. Vidare framhalles, att systemet
med positiv férklaring dven medférde den fordelen, att medborgarskapsfra-
gan kunde provas vid uppniendet av den avgérande aldern i stillet for att
som nu ofta komma upp forst atskilliga ar senare, da det kunde vara svart
att utreda, om villkoren for forvirv av medborgarskap uppfyllts.

Betraffande spoérsmalet vid vilken &lder ritten att géra anmilan bér in-
tradda framhélla de delegerade, att vissa skél talade for att aldersgrinsen
sattes vid 18 ar. Detta skulle medfdora fordelar i viarnpliktshinseende och i
vissa fall dven ha betydelse for vederbérandes maojligheter till yrkesval och
utbildning. Emellertid géillde i atskilliga linder, att medborgarskap icke for-
lorades genom forvirv av utlindskt medborgarskap pa grund av anmiilan,
som gjordes fore 21 ars alder. Med hénsyn till vikten av att fallen av dub-
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belt medborgarskap begrinsades i stérsta mojliga utstrickning ha de dele-
gerade darfor som huvudregel foreslagit, att anmélan skall fa goras forst
efter fyllda 21 ar. For sddana fall da forvirv av svenskt medborgarskap fore
21 ars alder icke skulle medféra dubbelt medborgarskap, ha de delegerade
emellertid icke ansett anledning foreligga att lata vederbérande vinta med
att gora anmilan tills hans fyllt 21 &r. I enlighet hirmed foreslas, att anma-
lan skall kunna goras redan vid 18 ar, di sokanden ar statslos eller styrker
att han — antingen automatiskt eller pa grund av sérskilt befrielsebeslut —
skulle forlora sitt utlindska medborgarskap genom att forvirva svenskt.
I syfte att underlitta drendenas behandling borde enligt de delegerades me-
ning vederborande departement fortlopande underritta de myndigheter, som
hade att mottaga ifragavarande anmilningar, om i vilka linder siddan lag-
stiftning gillde, att anmilan kunde goras fore 21 ars alder utan att be-
frielsebeslut foreteddes.

I forslaget har dven upptagits en ovre aldersgrins fér anmélan, nimli-
gen 22 ir. Som skil harfor aberopa de delegerade, att de ansett det orimligt,
om en person, som kunde ha férviarvat svenskt medborgarskap i aldern mellan
18 och 22 ar men icke velat begagna denna mdjlighet, skulle ha tillfille att
kanske manga ar senare bli svensk medborgare genom en ensidig handling.
Om fristen forsuttes, stode sedermera naturalisationsvigen dppen.

Stadgandet i 2 § gillande lag dger ej tillampning & gift kvinna. Med
hansyn till att de delegerades forslag genomgaende bygger pa principen om
likstillighet mellan man och kvinna saknar detta undantag motsvarighet
i foérslaget.

Anmailan foreslas skola goras hos samma myndighet, som har att be-
handla avsigelse enligt gillande lag, d. v. s. linsstyrelsen i det lin dar ve-
derbérande har sitt hemvist. Enligt 13 § 1 férslaget skall lansstyrelsen prova
om anmiilan ritteligen gjorts och meddela beslut ddrom.

Som andra stycke i den foreslagna 3 § har upptagits ett stadgande, en-
ligt vilket under krig medborgare i fientlig stat icke kan férviarva medbor-
garskap enligt paragrafen. Forslaget ar foranlett av Danmarks och Norges
erfarenheter under andra virldskriget. Det visade sig ndmligen d4, att de
stadganden, som motsvara 2 § i den gillande svenska lagen, ledde till det
hogst otillfredsstillande resultatet, att en del medborgare i fientlig stat
under pagdende krig automatiskt blevo danska eller norska medborgare.

Forslaget om overgang fran automatiskt forvirv till férvirv genom an-
milan har i remissyttrandena allmént tillstyrkts eller limnals utan erin-
ran. Folkbokféringssakkunniga ha uttalat sin synnerliga tillfredsstillelse
med forslaget pa grund av de foérdelar det innebure frian folkbokférings-
synpunkt.

P4 ett par punkter ha erinringar framstillts mot de foreslagna bestim-
melserna i férsta stycket. Salunda har ldnsstyrelsen i Sodermanlands lin
ansett en 6vre aldersgrians for anméalan vara overflédig. I andra hand har
linsstyrelsen {orordat, att grinsen mdtte sittas vid 25 ar. Folkbokforings-
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sakkunniga ha ifragasatt, om icke kyrkobokféringsorten borde vara avgo-
rande for friagan, vilken lansstyrelse som skulle vara behorig att mottaga
anmélan.

I nagra yttranden ha ifragasatts vissa utvidgningar av det féreslagna stad-
gandet i andra stycket, enligt vilket 3 § under krig skulle suspenderas be-
traffande medborgare i fientlig stat. Salunda har utlinningskommissionen
ansett, att stadgandet borde omfatta dven medborgare i stat, som visser-
ligen icke befunne sig i krigstillstind med Sverige men vore bundsférvant
med en mot Sverige fientlig stat. Owverstdthdllardimbetet har forordat, att
suspensionen é&ven skulle gilla statsldsa personer, som tidigare varit
medborgare i fientlig stat. Eljest syntes bestimmelsen latt kunna
kringgds genom att den fientliga staten frantoge sina i Sverige bo-
satta medborgare deras medborgarskap. Madhianda kunde det foértjina Sver-
vigas, huruvida icke vid krig eller krigsfara férvirv av medborgarskap
enligt 3 § borde komma till stind endast efter Kungl. Maj:ts provning i
varje sarskilt fall. Svea hovrdtt har uttalat, att det jimval vid vissa allvar-
liga lagen fore ett krig otvivelaktigt torde kunna foéreligga behov att i storre
eller mindre omfattning suspendera reglerna i forsta stycket. Hovritten
ville med héinsyn dartill foresla, att regeln utformades si, att det 6verlim-
nades till Kungl. Maj:t att, i den man det med hédnsyn till krig eller krigs-
fara, vari riket befunne sig, eller andra av krig féranledda foérhallanden
funnes pakallat, férordna att medborgare i frimmande stat icke finge for-
virva medborgarskap enligt forevarande paragraf.

Departementschefen.

Den omstiandigheten att medborgarskap enligt 2 § i gallande lag for-
virvas automatiskt medfor, sisom de delegerade pavisat, vissa nackdelar.
I likhet med de delegerade anser jag dessa vara sa betydande, att de mo-
tivera dvergang till den ordningen, att férvirv av medborgarskap férut-
sdtter positiv atgird, en anmilan, fran utlinningens sida. Ej heller har jag
nagot att erinra mot de delegerades forslag att ritten att géra s&dan an-
mélan i regel skall intrdda vid fyllda 21 ar, men i vissa fall redan vid 18
ars alder. I ett yttrande har gjorts gillande i férsta hand att det vore oné-
digt att uppstiilla en §vre aldersgrians fér anmilan och i andra hand att den
av de delegerade foreslagna fristen tilltagits for snévt. Tillricklig anled-
ning att pd denna punkt fringi de delegerades forslag, om vilket enighet
uppnitts vid gemensamma skandinaviska oOverliggningar, kan emellertid
enligt min mening icke anses féreligga. Det ma erinras om att den kor-
taste fristen enligt forslaget, ett ar, ar lika ldng som den tid, inom vilken
utlinning 4ger att avsiga sig ritten att bli svensk medborgare enligt 2 § i
gillande lag.

Enligt de delegerades forslag skall anmailan goras hos linsstyrelsen i det
lin dir den anméilande har sitt hemvist. Det synes emellertid limpligare att,
sasom folkbokféringssakkunniga ifragasatt, i stéllet lata kyrkobokforings-
orten vara avgoérande for frigan vilken ldnsstyrelse som skall vara behérig
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att mottaga anmilan. Den av de delegerade foreslagna lagtexten har darfor
andrats i enlighet hirmed.

Forslaget att bestimmelserna i 3 § under krig skola suspenderas betraf-
fande medborgare i fientlig stat synes vilmotiverat, icke minst med hin-
syn till Danmarks och Norges erfarenheter under andra virldskriget. I syfte
att forhindra att undantagsstadgandet kringgas synes detta, sisom &verstat-
hallarambetet féreslagit, bora utvidgas att omfatta dven statslosa personer
som senast varit medborgare i fientlig stat. Ovriga under remisshehandling-
en ifragasatta dndringar finner jag, efter samridd med danska inrikesmi-
nisteriet och norska justitiedepartementet, mig icke béra bitrida.

4 §.

Denna paragraf innehaller liksom 4 § i gillande lag bestimmelser om
atervinning av medborgarskap. Savil de gillande som de féreslagna stad-
gandena innebira, att forutvarande svenska medborgare i viss utstrickning
kunna aterfa svenskt medborgarskap under enklare former &n som gilla
for naturalisation och utan att behova underkasta sig sddan prévning, som
sker i samband med naturalisation.

De gillande bestimmelserna omfatta — fransett ett foga betydelsefullt
undantag —— endast siddana forutvarande svenska medborgare, som blivit
statslosa. Vidare forutsiittes, att det svenska medborgarskapet forvarvats
genom fodseln. Aterférvirvet av medborgarskap sker automatiskt genom att
personen i fraga tar hemvist i Sverige eller, da av honom férvirvat utldndskt
medborgarskap forloras forst efter hemvisttagandet, genom forlusten av
detta medborgarskap. Motsvarande bestimmelser finnas i den géllande nor-
ska lagen. Den nuvarande danska lagen innehdller diremot icke nagot
stadgande av denna art.

De delegerade ha foreslagit atskilliga dndringar i de gillande bestimmel-
serna. Av betinkandet (s. 54—56) framgar att forslaget tillkommit genom
en kompromiss. Man har salunda sokt finna en regel, som skulle kunna a
ena sidan tillgodose det fran norsk sida framférda 6nskemdlet om att be-
halla atervinningsinstitutet och & andra sidan minska de betinkligheter
som pa dansk och svensk sida gjort sig gillande mot de nuvarande ater-
vinningsbestammelserna.

I syfte att fran den sirskilda atervinningsmojligheten avskara personer
som, trots att de tidigare varit svenska medborgare, saknat verklig anknyt-
ning till Sverige foresla de delegerade, att atervinningsregeln begrinsas till
att omfatta personer, som icke blott forviarvat svenskt medborgarskap ge-
nom fodseln utan dven haft sitt hemvist i Sverige atminstone intill 18 érs
alder. Vidare foreslas, att atervinning skall kunna ske forst sedan vederbo-
rande pa nytt haft hemvist i Sverige under tva ar. De delegerade anfora att
genom sistnimnda villkor skulle vinnas dels att svenskt medborgarskap icke
atervunnes forrin vederbérande haft tillfdlle att ater bli fortrogen med
landets forhallanden, dels att myndigheterna finge mdjlighet att genom ut-
visning eller férpassning ur landet hindra att icke onskviirda personer ater-

8 Bihang till riksdagens protokoll 1950. 1 saml. Nr 217.
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vunne medborgarskap. Med hinsyn till att atervinningens nuvarande rent
automatiska karaktir visat sig medféra vissa olagenhefer har i férslaget upp-
stallts det ytterligare vilikoret for atervinning, att vederborande skriftligen
anmiler sin 6nskan att bli svensk medborgare. Anmilan féreslas skola géras
hos linsstyrelsen i det l4n, dir den anmilande har sitt hemvist. Som en kon-
sekvens av de sdlunda foéreslagna skarpningarna av villkoren for atervin-
ning foresld de delegerade, att den nuvarande begrinsningen av atervin-
ningsmojligheten till statslésa slopas. Den som ar medborgare i annat land
skall dock kunna &tervinna svenskt medborgarskap endast om han styrker
att han — antingen automatiskt eller pa grund av sirskilt befrielsebeslut —
skulle forlora det utlindska medborgarskapet genom att bli svensk med-
borgare.

Endast i tvd yttranden ha erinringar framstallts mot de delegerades for-
slag. Ldnsstyrelsen i Soédermanlands ldn har ifragasatt, om det verkligen
vore nodvindigt att kriva att den tidigare vistelsen i Sverige varat oavbru-
tet frdn fodelsen till 18 ars alder. Det borde enligt lansstyrelsens mening
ricka, att vederbérande nagon ging under sitt liv vistats hir under minst
10 ar i strick. Vidare borde ett ars vistelse i Sverige vara tillrickligt for
att den som forlorat sitt svenska medborgarskap skulle kunna &tervinna
detsamma. Folkbokféringssakkunniga — vilka uttalat sin synnerliga till-
fredsstillelse med att enligt forslaget atervinning icke skulle ske automa-
tiskt utan efter anmilan — ha foreslagit, att kyrkobokféringsorten skulle
vara avgorande for frigan, vilken ldnsstyrelse som skulle vara behorig att
mottaga sddan anmailan.

Departementschefen.

En av de viktigaste olikheterna mellan de gillande skandinaviska med-
borgarskapslagarna bestir i att den danska lagen saknar motsvarighet till
de atervinningsbestimmelser, som aterfinnas i 4 § i de norska och svenska
lagarna. Under de skandinaviska dverliggningarna om revision av medbor-
garskapslagstiftningen efterstravade man att komma fram till en 16sning
av atervinningsfragan, som kunde godtagas av alla tre lindernas delege-
rade. Detta lyckades ocksa. For min del anser jag mig béra bitrida den sa-
lunda uppnéddda kompromisslésningen, helst som den pa satt de sakkun-
niga utvecklat synes innebédra foérdelar framfér de nuvarande bestimmel-
serna. Det ma framhallas, att nagot hinder icke foreligger mot att en forut-
varande svensk medborgare genom naturalisation erhéaller svenskt medbor-
garskap tidigare 4n tva ar efter aterkomsten till Sverige.

Sasom folkbokféringssakkunniga ifragasatt synes — liksom i de fall som
behandlas i 3 § — kyrkobokféringsorten bora vara avgérande for fragan,
hos vilken ldnsstyrelse anmalan enligt férevarande paragraf skall ske.

5 §.
Denna paragraf, som motsvarar 6 § forsta och andra styckena samt 7 §
i gallande lag, innehaller regler om i vilka fall forviarv av svenskt med-
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borgarskap enligt 3 eller 4 § inverkar pa barnens medborgarskap. Para-
grafen Overensstimmer i sak helt med de delegerades forslag (s. 56—57).
I tvd hinseenden avvika de foreslagna bestimmelserna frin de nu gil-
lande. Dels har den aldersgriins, vid vilken barn upphora att behandlas som
bipersoner, séinkts fran 21 till 18 ar, dels saknas motsvarighet till den nu-
varande bestimmelsen att sddana barn, som vid tiden fér huvudpersonens
forvarv av medborgarskap icke haft hemvist i Sverige, under vissa forut-
sdttningar erhdlla svenskt medborgarskap genom att sedermera taga hem-
vist har.

6 §.

I denna paragraf, som ersitter 5 § och 6 § tredje stycket i gillande lag,
behandlas forviarv av svenskt medborgarskap genom naturalisation.

For naturalisation férutsittes enligt gillande lag att s6kanden 1) fylit
21 ar, 2) sedan fem ar har hemvist i riket, 3) gjort sig kind for heder-
lig vandel och 4) har mojlighet att foérsorja sig och sin familj. Lagen ger
emellertid Kungl. Maj:t viss befogenhet att meddela eftergift fran de un-
der punkterna 1), 2) och 4) angivna villkoren.

I de delegerades foérslag ha villkoren under punkterna 3) och 4) upp-
tagits oférindrade. Aldersgrinsen i punkt 1) har diremot i férslaget siankts
frdn 21 till 18 ar. Den foreslagna lagtexten foreter vidare den avvikelsen
frin den géllande, att den i punkt 2) angivna hemvisttiden hojts fran fem
till sju ar. Denna &dndring, som sammanhinger med att en sirbestimmelse
for medborgare i de 6vriga nordiska linderna upptagits i forslaget, innebir
emellertid icke ndgon skirpning i férhallande till den praxis, som fé6ljts un-
der den nuvarande lagens giltighetstid. Den i lagen angivna minimitiden
fem &r har nimligen (betinkandet s. 58) -— 1 enlighet med uttalanden i
motiven till lagen — i princip tillampats endast betriiffande danskar, islin-
ningar, norrmién, finlandssvenskar och estlandssvenskar, under det att for
andra utlinningar som regel fordrats minst sju ars hemvist i Sverige. Sa-
som framgar av en vid 1949 ars riksdag limnad redogorelse for praxis ha
for sistnimnda kategorier dn stringare krav i fraga om hemvisttid tillim-
pats under och efter andra virldskriget (se andra kammarens protokoll nr
10/1949 s. 14).

I betiinkandet uttalas, att nagon sénkning av den foér medborgare i icke
nordiska lander tillimpade normala minimitiden, sju &r, enligt de dele-
gerades mening icke borde ske. Genom att i lagen uttryckligen ange, att sju
irs hemvist fordrades, skulle man atminstone i viss utstrickning kunna
forebygga att, sdsom nu ej sillan skedde, ansokningar pa grund av obekant-
skap med praxis ingéves redan efter fem ar, vilket férorsakade savil den
enskilde som myndigheterna onodigt besvir.

Den foreslagna sirskilda bestimmelsen fér medborgare i 6vriga nordiska
linder har givits den formen, att Kungl. Maj:t skall {iga befogenhet att for
denna kategori gora avsteg fran villkoret om sju ars hemvist. De delegerade
ha ansett, att naturalisation av siddana personer skulle kunna ifrdgakommsa
efter kortare tid 4n fem ar. En forutsittning harfér borde, framhalles det,
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givetvis vara att ingen tvekan kunde rada om vederbérandes limplighet.
Betriaffande finska medborgare av finsksprikigt ursprung borde dirjimte
krivas, att s6kanden behiirskade svenska spriket.

Betriffande villkoren fér naturalisation av utlindsk kvinna som ir gift
med svensk man anféra de delegerade foljande:

For att myndigheterna med tillricklig sikerhet skola kunna bedéma s6-
kandens limplighet synes det pikallat att som regel uppstilla krav pa hem-
vist i landet under en icke alltfér obetydlig tidrymd. Det synes ocksa vara
ganska naturligt att fordra att den som vill férvirva medborgarskap at-
minstone i nagon man levt sig in i landets férhallanden. A andra sidan med-
for utlindsk kvinnas dktenskap med inlindsk man i allminhet en si stark
anknytning till landet, att det ar motiverat att i siddana fall avsevirt sanka
den tid, som eljest forutsiattes for naturalisation. DA det synts lampligt att
avvakta nirmare praktiska erfarenheter ha de delegerade icke i de foreslag-
na lagtexterna fixerat nigon viss minimitid. De delegerade ha i stillet stan-
nat for den lagtekniska lésningen av fragan, att dktenskap med inlindsk
medborgare upptagits bland de omstindigheter, som kunna féranleda av-
steg frdn de eljest gillande naturalisationsvillkoren. Nir det giller hustru,
som &r medborgare i ett annat nordiskt land, bér det enligt de delegerades
mening som regel vara tillrackligt att fordra att vederbérande haft hemvist
i landet under ett ar, sdframt det icke eljest foreligger nigon tvekan om
huruvida hon bér naturaliseras. Ar hustrun medborgare i ett icke nordiskt
land, bor det diaremot stillas atskilligt stridngare krav betraffande hemvist-
tiden. De foreslagna lagbestdmmelserna utesluta icke naturalisation av kvin-
na som har hemvist i utlandet, men denna mdjlighet synes bora begagnas
endast i undantagsfall. Som exempel pa tillfdllen da naturalisation bér kun-
na ifrdgakomma, fastin makarna édro bosatta utomlands, mi nimnas att
makarna bo i ett annat land 4n hustruns hemland och mannen dar represen-
terar ett foretag i sitt hemland eller eljest fortfarande visat sig dga sam-
horighet med hemlandet. Vidare kunna stundom humanitira skil tala for
naturalisation, exempelvis behov av diplomatiskt skydd under oroliga for-
hillanden i vistelselandet.

Roérande provningen av kvinnans ldmplighet att vinna svenskt medbor-

garskap uttala de delegerade, att naturalisationspraxis borde vara sa libe-
ral, att intresset av familjens enhet i medborgarskapshénseende finge vika
endast i sddana fall, da fran statens synpunkt viktiga skil lalade mot att
kvinnan upptoges till svensk medborgare.

Den féreslagna bestimmelsen om mojlighet att medge eflergift fran na-
turalisationsvillkor, nir s6kanden #r gift med svensk medborgare, omfat-
tar dven utlindsk man som ir gift med svensk kvinna. De delegerade fram-
halla emellertid, att detta icke betydde att naturalisationspraxis méaste vara
densamma f6r mén och kvinnor. De faktiska forhallandena i det nuvarande
samhiillet syntes tala f6r att man uppratthélle stringare praxis fér minnen
an for de gifta kvinnorna.

I friga om eftergift frAn naturalisationsvillkor innebér férslaget vidare
den &dndringen i forhallanden till gillande ratt, att befogenheten att géra
avsteg frAn naturalisationsvillkor utstrickts att omfatta samtliga villkor.
Fér nirvarande far dispens frin kravet p& forsorjningsformaga medges en-
dast betraffande férutvarande svenska medborgare, och kravet pa hedrande
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vandel kan 6ver huvud icke efterges. De delegerade uttala, att billigheten
krivde att mojlighet till dispens fran forsérjningsvillkoret infordes jamval
betraffande sokande, som icke tidigare varit svensk medborgare. Framst
tinkte de delegerade pa sadana fall, d4 sokanden bott i Sverige mycket lang
tid och forst da den egna forsérjningsformagan borjade avtaga sokte svenskt
medborgarskap. Méjligheten till eftergift borde emellertid niarmast betrak-
tas som en sikerhetsventil for undvikande av uppenbart obilliga resultat
och begagnas synnerligen restriktivt. Fragan om dispens fran villkoret om
hedrande vandel ha de delegerade funnit vara mera tveksam. Att i forslaget
dven detta villkor gjorts dispensabelt berodde framst pa den gifta kvinnans
andrade stillning i medborgarskapshianseende. Enligt den f6r nirvarande
tillampade tolkningen av detta villkor ansiges visserligen Kungl. Maj:t ha
befogenhet att bortse fran forhallanden som lage langt tillbaka i tiden, men
nar det gillde naturalisation av svensk mans hustru syntes enligt de dele-
gerades mening ej heller en anmérkning mot hennes vandel, som hinférde
sig till en mera narliggande tidpunkt, i och fér sig béra hindra naturalisa-
tion, sadframt anmirkningen icke vore av mera allvarlig art.

De delegerades forslag innehaller liksom gallande lag en bestiammelse,
som har till syfte att om méjligt férhindra att naturalisation leder till dub-
belt medborgarskap. Stadgandet avser sddana fall di enligt vederborande
utlandska lag naturalisation icke medfor férlust av tidigare medborgarskap
men befrielse fran medborgarskap kan medges genom sirskilt beslut. Enligt
gillande ritt skall, om sa 4r férhallandet och s6kanden ej redan foretett be-
vis om befrielse fran det utlindska medborgarskapet, naturalisationsbeslu-
tet goras beroende av det villkoret, att s6kanden inom viss tid styrker att
han erhallit sidan befrielse. Fér den hindelse sékanden icke uppfyller detta
villkor, kan det efterges, om synnerliga skal foreligga dirtill. De delege-
rade ha foreslagit en uppmjukning av detta stadgande. I betdnkandet fram-
hélles att det visat sig, att vissa linder i allminhet icke beviljade befrielse
fran medborgarskap eller i varje fall icke for viarnpliktiga. Det syntes vara
tillrackligt att kriva att sékanden gjort vad som skiligen kunde begiras
for att bli befriad fran sitt utlindska medborgarskap. Om han ansokt om
befrielse men fatt avslag eller icke erhallit svar inom rimlig tid, borde s&-
lunda den omstdndigheten att dubbelt medborgarskap skulle uppkomma
icke hindra naturalisation. Niar s6kanden vore politisk flykting, méiste det
anses oskiligt att begira att han skulle trida i forbindelse med represen-
tanter f6r den nuvarande regimen i hemlandet och begira befrielse fran
medborgarskapet. Med héinsyn till ndmnda férhallanden ha de delegerade
foreslagit, att Kungl. Maj:t skall fa befogenhet att redan fran bérjan avsta
tran att uppstilla krav pa befrielse fran det utlindska medborgarskapet.

Betriffande naturalisations inverkan p& barnens medborgarskap ha de
delegerade ansctt de i 6 § tredje stycket och 7 § i giillande lag meddelade
bestimmelserna vara onédigt komplicerande. Det av de delegerade foreslag-
na stadgandet innehdaller endast, att Kungl. Maj:t vid beviljande av natura-
lisation bestimmer, om naturalisationen skall omfatla {iven sokandens ogifta
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barn under 18 ar. De delegerade uftala, atl avgérande fér fragan huruvida
naturalisation i det sédrskilda fallet skulle utstrickas till sékandens barn
borde vara deras faktiska samhorighet med denne. I enlighet hiarmed borde
i allminhet barn utom &dktenskap félja fadern endast da denne hade den
faktiska vdrdnaden om barnet samt dktenskapliga barn f6lja modern i stil-
let for fadern i sddana fall, som avsages i 5 § andra stycket i férslaget.

Betriffande de allménna villkoren for naturalisation ha erinringar mot
de delegerades férslag framstillts endast i nagra fa yttranden. Lénsstyrel-
sen i Goteborgs och Bohus ldn har anfort, att enligt dess mening anledning
icke foreldge att skirpa det for naturalisation stadgade tidsvillkoret. Nu
gallande tidsfrist av fem ar borde foér normalfallen vara fulll tillriicklig for
bedomande av vederbdrandes kvalifikationer och ldmplighet att vinna
svenskt medborgarskap. Féreningen Norden har uttalat sitt beklagande av
att det i lagtexten angivna kravet pa viss tids hemvist skiirpts i férhallan-
de till vad som nu gillde. Det undandroge sig foreningens bedémande, om
denna skérpning fullt ut kunde komma att elimineras genom det siirskilda
stadgandet betriffande de 6vriga nordiska lindernas medborgare, men det
vore foreningens livliga forhoppning att detta komme att tillimpas med
storsta mojliga liberalitet. Linsstyrelsen i Sédermanlands Iin har betraffan-
de hemvistvillkoret framhallit, att skillnaden mellan lagens nuvarande mi-
nimikrav och praxis stundom torde ha vallat missférstand, i det att utliin-
ningar trott sig vara berittigade att erhalla svenskt medborgarskap efter
fem &rs vistelse i landet. D4 det dven i fortsittningen ménga ginger kan-
ske kunde vara berittigat att liksom hittills krdva lingre tid #n sju ar, vore
det onskvart att lagtexten nagot fortydligades, s att dylika missforstand
i fortsattnmgen kunde undvikas. Detta syntes enklast kunna ske genom
att fore orden »sju ar» inskjuta ordet »minst».

I nigra yttranden har hévdats, att kvinna som vore gift med svensk
man borde kunna naturaliseras efter kortare tids vistelse i Sverige dn de
delegerade forutsatt. Vissa remissinstanser ha ocksi ansett de delegerades
uttalanden angdende méjligheten till naturalisation i sddana fall, di kvin-
nan bodde utomlands, vara alltfér sniava. Sdlunda har ldnsstyrelsen i Soder-
manlands ldn som sin uppfattning uttalat, att de eljest gédllande tidsfrister-
na borde kunna avsevirt férkortas for utlindsk kvinna som vore gift med
svensk medborgare eller med utlinning vilken ldngre tid vistats i Sverige.
Kvinnor fran nagot av de nordiska grannlinderna borde i allminhet vara
berittigade att erhalla svenskt medborgarskap omedelbart efter giftermalet
och kvinnor frdn andra linder kunna f& del av mannens svenska med-
borgarskap redan efter ett ars vistelse i Sverige. Linsstyrelsen funne det
onskvart, att detta komme till uttryck i lagtexten eller upptoges i direktiven
for tillimpningen.

Beskickningen i Warszawa har ansett det starkt kunna ifragasittas, om
det vore nodvindigt eller ens onskvirt att uppstilla en regel om viantetid,
da hustrun till en svensk man 6nskade bli svensk medborgare. Naturligt-
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vis funnes fall da4 en omedelbar prévning av medborgarskapsansékan kunde
véalla svarigheter, men om man utginge fran att naturalisationsansékan
borde avslas endast i undantagsfall, t. ex. vid skeniktenskap eller betrif-
fande kvinna som skulle ha vigrats uppehallstillstand, borde det som regel
icke mo6ta hinder att bedoma fragan om naturalisation av utlindsk hustru
utan krav pa nagon lingre hemvisttid. Fragan torde for 6vrigt ofta ha stor
praktisk betydelse dven darfor att i vissa linder kvinnan icke kunde fa
utresetillstand, innan hon férvirvat annat medborgarskap och didrmed for-
lorat sitt tidigare medborgarskap. Fér det betydande antal svenska mén
som gifte sig utomlands och dar fortsatte sin verksamhet vore det dven of-
tast av betydelse att hustrun kunde fa svenskt medborgarskap. Detta hade
ocksa forutsetts av de delegerade, ehuru de ansett att naturalisation dér-
vid borde ske endast i undantagsfall. Med hinsyn till det anférda fororda-
des en #dnnu liberalare naturalisationspraxis in de delegerade utgatt fran.

Beskickningen i London har hivdat, att det i sadana fall d4 makarna
bodde i utlandet snarare borde vara regel &n undantag att hustrun upp-
toges till svensk medborgare. Erfarenheterna fran det senaste viarldskriget
syntes ge vid handen att i méinga fall ett naturalisationsférfarande icke
kunde genomféras, om det inleddes foérst sedan oroliga foérhallanden intritt
i vistelselandet.

Generalkonsulatet i London har till en borjan erinrat om att lagbestim-
melsen om littnader i naturalisationsvillkoren for utlindsk kvinna som
vore gift med svensk man upptagits i ett stadgande, som hade karaktir av
undantag. En sadan konstruktion av lagtexten syntes dgnad att inge be-
tinkligheter. Konsulatet har vidare ansett motivuttalandena pa denna punkt
vara alltfor sniva. Om en personligen oforvitlig engelska, fransyska eller
amerikanska inginge iktenskap med en svensk och sjilv énskade bli med-
borgare i mannens land, syntes lagforslagets hela syftning, hinsynen till
hustruns och familjens intresse samt goda skil éver huvud tala fér att hon
skulle kunna pardkna att erhalla svenskt medborgarskap inom ratt kort
tid, ett eller tvd ar. Hennes mojlighet att bli svensk medborgare syntes ej
béra i nagon hogre grad forsvaras, darfor att hon vore bosatt utomlands.
Nir hustrun bodde i sitt hemland, lage det i sakens natur, att hon ofta
icke onskade bli svensk medborgare. Men om hon ville det syntes redan
denna 6nskan tyda pa en icke obetydlig samhorighetskinsla med mannens
hemland. An starkare vore skilen for liberal naturalisationspolitik, d4 ma-
karna bodde i ett tredje land. For att markera att naturalisation av svenska
medborgares hustrur vore en normal och 6nskvird atgard borde man for-
mulera reglerna i lagtexten positivt och generdst samt inféra dem sisom
ett sidrskilt moment i 6 §.

Beskickningarna i Paris och Washington ha framhallit att den {6reslagna
ordningen, darest sdrskilda atgirder icke vidtoges, kunde leda till att tjins-
teman inom utrikesférvaltningen komme att i iktenskap vara férenad med
en kvinna, som icke vore svensk medborgare utan stode i lydnadsforhal-
lande allenast till frammande makt.



40 Kungl, Maj:ts proposition nr 217.

Bitridande kriminalpolisintendenten i Stockholm har givit uttryck A&t
farhdgor for att den omstindigheten att dktenskap med svensk medborgare
upptagits sdsom grund for dispens fran de eljest gillande naturalisations-
villkoren kunde leda till skendktenskap mellan utlindska méin och sven-
ska kvinnor.

Forslaget att samtliga naturalisationsvillkor skola vara dispensabla har
i allminhet tillstyrkts eller limnats utan erinran. Overstdthdllardimbetet,
som icke motsatt sig forslagets genomforande, har forklarat sig forutsitta,
att mojligheten till dispens frian kraven pa forsérjningsférmaga och hed-
rande vandel komme att begagnas synnerligen restriktivt och huvudsak-
ligen anvindas i friga om personer, som tidigare varit svenska medborgare,
eller utlindska kvinnor, som ingétt dktenskap med svenska min. Vad an-
ginge de fall, dir en person som bott linge i landet ansékte om naturali-
sation forst d4 forsorjningformagan tréte, kunde det enligt Ambetets mening
icke anses fullt tillfredsstiallande, att en sadan person skulle fa bifall till
en ansdkan om svenskt medborgarskap, som huvudsakligen gjorts for att
sokanden skulle erhdlla vissa sociala formaner, exempelvis folkpension,
oaktat han pa grund av sitt utlindska medborgarskap varit befriad fran
skyldighet att erligga avgifter till folkpensioneringen. Ldnsstyrelsen i Kro-
nobergs lin har anfért, atl fragan om dispens fran kravet pa férsorjnings-
formaga i viss man komme i ett nytt lige, om kvinnan finge en sjilvstindig
stillning i medborgarskapshinseende. Det syntes darfoér limpligt att dis-
pens fran foérsérjningsvillkoret kunde meddelas i sirskilda undantagsfall
aven da det géllde annan é4n férutvarande svensk medborgare. Diaremot an-
sage lansstyrelsen det icke lampligt att avstid fran kravet pa hederlig van-
del. Principiellt syntes man niamligen stidse bora fordra att detta krav
uppfylides. Uttrycket hederlig vandel torde i praxis ge mojlighet att bortse
frdn en del i mindre grad klandervirda foérhallanden och i viss man dven
fran allvarligare sadana, vilka lage langt tillbaka i tiden. En s&dan tolk-
ning av begreppet hederlig vandel torde bereda tillrickliga mdjligheter att
taga tillbérlig hinsyn till omstindigheterna i det enskilda fallet.

Departementschefen.

De delegerades forslag att sinka minimialdern fér naturalisation fran
21 till 18 ar har jag, sasom tidigare berorts, ansett mig béra godtaga.

Som villkor fér naturalisation stadgas i gillande lag att sékanden sedan
fem ar skall ha hemvist i Sverige. Mot de delegerades férslag att sisom hu-
vudregel krdva sju ars hemvist har under remissbehandlingen invints,
att anledning icke syntes foreligga att skiirpa det nu féreskrivna tidsvillko-
ret. Sasom framgar av betinkandet innebir emellertid férslaget icke nagon
skirpning i férhallande till den praxis, som i anslutning till motiven for
flera artionden sedan utbildats vid tillimpningen av gillande lag. Den i la-
gen angivna minimitiden fem ar har nimligen i allminhet ansetts tillrick-
lig endast betriflande danskar, islinningar, norrmén och finlandssvenskar,
under det att fér 6vriga utldnningar i regel fordrats minst sju ars hemvist.
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Vid krigsutbrottet 1939 héjdes kravet pa hemvisttidens langd for sistnamnda
kategori till minst tio 4r. For nérvarande tillimpas en minimitid av atta ar,
men sisom i annat sammanhang meddelats, dr en atergang till forkrigs-
praxis avsedd att 4ga rum vid lamplig tidpunkt. D4 nigon sinkning av den
under ménga ar fore andra virldskriget sasom huvudregel tillimpade sju-
arstiden enligt min mening icke bor ske, finner jag det i likhet med de de-
legerade lampligt, att denna regel kommer till uttryck i lagtexten. Med an-
tedning av vad lansstyrelsen i S6dermanlands lan framhallit har i departe-
mentsforslaget den dndringen skett i den av de delegerade foreslagna lag-
texten, att ordet »minst> inskjutits fore »sju ar». Aven denna andring 4r av
formell art; den har endast till syfte att forebygga missforstand.

Med hinsyn till den gemenskap i fraga om sprak och kultur och den likhet
betriaffande samhillsférhallanden, som réder de nordiska linderna emellan,
synes det motiverat att i regel stilla betydligt mindre krav pa hemvisttidens
lingd fér medborgare i nordiskt land &n for andra utlinningar. Jag anslu-
ter mig darfor till de delegerades uppfattning att méjlighet bor beredas ati i
klara fall naturalisera medborgare i annat nordiskt land efter kortare tids
hemvist i Sverige #n den for nirvarande tillimpade minimitiden av fem ar.
De delegerade ha icke niirmare uttalat sig om hur stor sinkning av kravet pa
hemvisttid, som bér kunna ifrdgakomma. For egen del anser jag att natura-
lisation i allminhet icke bor beviljas tidigare &n efter tre ars hemvist i Sve-
rige. Jag ar emellertid icke beredd att fér nirvarande taga stillning till
om det kan vara limpligt att som regel tillimpa en si kort hemvisttid som
tre ar. Tills vidare synes man fa prova sig fram fran fall till fall.

I atskilliga remissyttranden ha erinringar riktats mot de delegerades
uttalanden rérande spoérsmalet, i vilken utstrickning kravet pa viss tids
hemvist borde kunna efterges for svensk mans hustru. Att generellt avsta
fran kravet pa hemvist anser jag icke lampligt. Det synes nidmligen naturligt
att fordra att den som blir svensk medborgare icke star fullkomligt fram-
mande fér Sverige och svenska forhallanden. For naturalisation av hustru
som ar medborgare i annat nordiskt land torde emellertid med utgings-
punkt hirifran icke behova kriivas, att hon bott i Sverige nigon viss tid.
Ar kvinnan medborgare i ett utomnordiskt land, kan det diremot bora kra-
vas nagon tids hemvist i Sverige. A andra sidan ar det oldgligt att makarna
ha olika nationalitet, nir de sjilva foredra att ha samma medborgarskap.
Lingre tids hemvist dn ett &r synes icke regelmaissigt béra fordras. Hansyn
bor naturligtvis tagas dven till hemvisttid, som ligger fore idktenskapets
ingdende.

Vad betriffar frigan om naturalisation av svensk mans hustru, som ér
bosatt utomlands, kunna foérhallandena i de sédrskilda fallen vara mycket
olika, varfor det ir svart att uppstiila nagon allmingiltig regel. Sisom flera
av véara sandebud i frimmande linder papekat finnes ofta ett legitimt in-
tresse for en i utlandet bosalt svensk att hans hustru ma kunna utan dréjs-
mal bli svensk medborgare. I sddana fall, da diplomatiskt skydd kan er-
fordras, forsvaras ett effektivt ingripande, om detta maste begrinsas till
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ena maken. Som ett annat exempel pa fall, diar naturalisation bér kunna
ske, ma nimnas den i ett remissyttrande berérda situationen da kvinnan
icke kan fa tillstand att limna hemlandet, férrin hon férvirvat mannens
medborgarskap.

Enligt de delegerades forslag skall kravet pa forsérjningsforméga — i
motsats till vad som nu ér fallet — kunna efterges dven da sékanden icke
tidigare varit svensk medborgare. De delegerade ha emellertid uttalat, att
denna mdjlighet boér begagnas synnerligen restriktivt. Fér min del anser
jag visserligen, att kravet pa férsérjningsférmaga i princip bér uppritt-
hillas, men erfarenheten visar, att atskilliga fall forekomma, dir starka
billighetsskil tala fér naturalisation, ehuru sékanden icke fyller detta krav.
Jag tinker dérvid, férutom pa siddana fall som de delegerade nimnt, sir-
skilt p& kvinnor, som efter mannens déd icke kunna forsorja sig, och pa
personer, som av politiska skil mast lamna sitt gamla hemland vid rela-
tivt hog alder. For egen del hyser jag ej heller samma betdnkligheter som
overstithdllarimbetet mot att en person far folkpension, oaktat han varit
befriad fran skyldighet att erligga folkpensionsavgifter. Med hinsyn till det
anforda anser jag att férsorjningsvillkoret for sékande, som i ovrigt val fyl-
ler kvalifikationerna foér naturalisation, bér kunna efterges i nigot storre ut-
striackning dn de delegerade synas ha férutsatt. I lagtexten har darfér det
av de delegerade anvinda uttrycket »synnerliga skiil> utbytts mot »sirskilda
skél>. — For narvarande éro ett ganska stort antal naturalisationsansék-
ningar firdiga att foredragas, diar mot bifall icke synes méta nigot annat
hinder &n att kravet pa forsérjningsformaga icke kan anses uppfyllt. Det
synes limpligt att avgorandet av dessa drenden far anstd i avbidan pa lag-
stiftningsfragans utgang,

Kravet pd hederlig vandel synes i verensstimmelse med det norska for-
slaget limpligen kunna ges den formuleringen, att sokanden skall ha fért en
hederlig vandel. I likhet med linsstyrelsen i Kronobergs lin anser jag vissa
principiella betiinkligheter méta mot att avsta fran detta villkor. Hirav
foljer emellertid icke att en person, som vid nagot tillfille begatt ett brott,
for all framtid bor vara utesluten fran moéjlighet att erhalla svenskt med-
borgarskap. I praxis har man ocksd, sdsom nimnda linsstyrelse papekat,
bortsett frin en del i mindre grad klandervirda forhallanden och i viss
mén dven frin mera allvarliga sddana som ligga langt tillbaka i tiden. Att
jag likvil icke ansett mig bora motsitia mig de delegerades forslag om att
aven villkoret om hederlig vandel géres dispensabelt, beror frimst pa att
det kan vara nigot tveksamt, om nuvarande praxis star i god oOverensstim-
melse med den gillande lagens text. Det ar vidare énskvirt att undvika olik-
heter mellan den svenska och norska lagen. For dispensmojlighet talar i
viss mdn dven det forhallandet, att enligt forslaget naturalisationsvigen
maste anlitas for att en utlindsk kvinna som gift sig med en svensk man
skall kunna bli svensk medborgare. Undantagsvis kunna niamligen saddana
situationer tinkas uppkomma, d& humanitira skil starkt tala for att en
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svensk mans hustru utan drdjsmal upptages till svensk medborgare, ehuru
hon latit komma sig till last nagot forhallande, som i vanliga fall anses
bora medféra uppskov med naturalisation. Mojligheten att medge undantag
bor emellertid, bortsett fran sistnimnda och darmed jamstillda fall, enligt
min mening icke begagnas for att astadkomma cn indring av den praxis,
som hitltills tillimpats. I syfte att markera, att eftergift frin kravet pa he-
derlig vandel ligger pa ett annat plan én dispens frdn Ovriga naturalisa-
tionsvillkor férordar jag, att detta fall behandlas i ett sérskilt stadgande
och att diri sasom foérutsittning for eftergift uppstilles, att synnerligen
starka skal tala dérfor.

Mot de delegerades forslag att i lagtexten upptaga det forhdllandet att so-
kanden ir gift med svensk medborgare bland en del andra skél, som kunna
foranleda eftergift fran naturalisationsvillkor, kunna vissa invindningar
riktas. Jag har emellertid ansett mig kunna godtaga den féreslagna 16sning-
en, vilken for 6vrigt 6verensstimmer med vad som vid ett tidigare tillfélle
forordats av lagradet. Ett positivt stadgande om naturalisationsvillkoren i
dessa fall skulle bli atskilligt komplicerat. Sdsom redan berorts har i de-
partementsforslaget den dndringen skett i lagtexten, att uttrycket »synner-
liga skiil> utbytts mot »sirskilda skél>. Da en kvinna, som ir gift med en
svensk man, fyller det reducerade kravet pa hemvisttid, bor enligt min me-
ning naturalisation regelmassigt beviljas, om icke sidrskilda skidl kunna
aberopas mot att kvinnan upptages till svensk medborgare. Den féreslagna
bestimmelsen omfattar icke blott utliindsk kvinna som é&r gift med svensk
man utan dven utlindsk man som ir gift med svensk kvinna. I likhet med
de delegerade anser jag emellertid de faktiska forhéllandena i det nuva-
rande samhillet motivera, att stringare praxis uppritthalles betraffande
min 4n i fraga om gifta kvinnor. Nar det giller méin torde nigon eftergift
fran de vanliga naturalisationsvillkoren icke regelmissigt bora ske.

Forslaget innehaller lika litet som gillande lag nigon uttrycklig fore-
skrift om att kunskap i svenska spraket utgor ett villkor for naturalisation.
Liksom hittills boér emellertid vid naturalisationsprovningen stor betydelse
tillmitas sokandens kunskaper i detta hinseende.

De delegerades forslag, att naturalisationsbeslut, efter Kungl. Maj:ts prév-
ning i varje sirskilt fall, skall kunna meddelas dven om sdkanden icke
erhaller befrielse fran sitt tidigare medborgarskap, har icke mott nagon in-
vindning i yttrandena, och jag vill for min del férorda detsamma. Da na-
turalisation beviljas under villkor om befrielse fran utlindskt medbor-
garskap, synes provningen av fragan huruvida villkoret uppfyllts liksom
hittills béra ankomma pa den linsstyrelse Kungl. Maj:t utser. Stadgandet i
13 § andra punkten i dc delegerades forslag angiende linsstyrelses prov-
ningsskyldighet har éverflyttats till férevarande paragraf. Sokande som ar
bosatt utomlands bér dga ritt att till svensk beskickning eller svenskt
konsulat inge de bevis han fér dndamalet vill aberopa, fér vidare befordran
till den utsedda lansttyrelsen. Andra punkten av 6 § tredje stycket i de dele-
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gerades lagforslag synes obehovlig, varfor den icke medtagits i departe-
mentsforslaget.

Den av de delegerade foreslagna bestimmelsen angaende naturalisations
inverkan p4 den medborgarriltsliga stillningen fér sékandens barn har
oforandrad upptagits i departementsforslaget.

78.

Denna paragraf, som motsvarar 8 § i gallande lag, innehaller bestimmel-
ser om forlust av svenskt medborgarskap till f61jd av férvirv av utlindskt
medborgarskap.

Enligt gillande lag forloras svenskt medborgarskap av den som genom
naturalisation eller giftermal eller pa annat sitt blir medborgare i annat
land och dér har eller efter forvirvet av medborgarskapet tar sitt hemvist.
Ogift barn under 21 &r, som blir utlindsk medborgare genom forildrarnas
aktenskap, forlorar dock sitt svenska medborgarskap oberoende av hem-
vistet.

I betinkandet (s. 62-—65) erinras om att de delegerade vid behandlingen
av fragan om den gifta kvinnans medborgarrittsliga stillning uttalat, att
svensk kvinnas forvirv av utlindskt medborgarskap genom giftermal eller
genom mannens forvirv av utlindskt medborgarskap i princip icke borde
medfora forlust av hennes svenska medborgarskap, med mindre det ut-
landska medborgarskapet forvirvats i enlighet med hennes &nskan. Denna
grundsats borde enligt de delegerades mening utstrickas att omfatta alla
fall, di4 svensk medborgare foérvirvade utlindskt medborgarskap. Sadant
forvirv av utlindskt medborgarskap, som vederbdrande icke kunnat undgi,
borde sdlunda i princip icke inverka pa det svenska medborgarskapet. En
tveksam grupp utgjorde de fall, d& utlindskt medborgarskap forvirvades
utan nigon positiv atgéird men den utlindska lagen limnade mojlighet att
undga férvirvet genom en sirskild viljeférklaring. Nir nagon underlatit
att avge en sadan forklaring vore det svirt att utréna, om detta berodde pi
att han verkligen velat bli utlindsk medborgare eller dirpa att han ej kant
till mojligheten att undga férvirvet. Skulle férviarv av utlindskt medbor-
garskap enligt en dylik regel medféra automatisk forlust av svenskt med-
borgarskap, kunde det befaras, att en del personer skulle komma att g&
miste om sitt svenska medborgarskap till f6ljd av ett icke énskat forvirv
av utlindskt medborgarskap. Detta syntes vara av allvarligare oligenhet in
att den motsatta stindpunkten skulle leda till dubbelt medborgarskap. De
delegerade ha dirfoér stannat fér den huvudregeln, att endast sadant for-
varv av utlindskt medborgarskap, vartill uttryckligt samtycke foreligger,
skall medfdra férlust av svenskt medborgarskap. Regeln har formulerats
sd, att svenskt medborgarskap forloras av den som foérvirvar utlindskt med-
borgarskap, dir han sjilv eller genom sin férmyndare ansékt om eller el-
jest uttryckligen samtyckt till férvirvet.
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De delegerade ha emellertid ansctt, att forlust av svenskt medborgarskap
i vissa fall borde intrida, oaktat nyssndmnda foérutsdttning icke vore for
handen. Tre stadganden hirom ha upptagits i férslaget. Det forsta avser
den som blir utlindsk medborgare genom att intrida i allméin tjénst i an-
nat land. Enligt de delegerades mening borde det skiligen kunna fordras,
att den som sokte anstillning sisom tjansteman i utlandet gjorde sig un-
derrittad om vilka konsekvenser detta medférde. Det andra stadgandet
géller ogift barn under 18 ar, som blir utlaindsk medborgare genom att ut-
lindskt medborgarskap forviarvas av féraldrarna eller den av dem som en-
sam har virdnaden om barnet. Sjalvfallet férutsattes, framhalla de delege-
rade, att foraldrarna forvirvat sitt utlindska medborgarskap under sddana
forhallanden, att det ocksa for dem medférde forlust av svenskt medbor-
garskap. Villkoret att barnets férviarv av utlindskt medborgarskap i regel
skall ha skett genom att bada foraldrarna blivit utlindska medborgare,
hade uppstillts pa grund av att man ansett sig bora taga sarskild hinsyn
till sadana fall, d4 den ena av tva dkta makar pa egen hand utan den and-
ras samtycke skaffade sig utlindskt medborgarskap genom naturalisation.
Det tredje stadgandet angar ogift barn under 18 ar, som blir utlindsk med-
borgare genom att férialdrarna inga dktenskap med varandra. De delegerade
uttala, att flera skidl kunna &aberopas for sistnamnda bada stadganden,
bland annat att dubbelt medborgarskap eljest skulle uppkomma i mycket
stor omfattning. Forslaget att barn, som stode under féridldrarnas gemen-
samma vardnad, skulle forlora svenskt medborgarskap endast om férvar-
vet av utlindskt medborgarskap skett genom att bada forialdrarna blivit ut-
iandska medborgare komme visserligen att leda till att en del barn finge
dubbelt medborgarskap, men denna omstidndighet har icke ansetts utgora
nagot avgorande skil mot den féreslagna bestimmelsen.

For den hindelse bestimmelserna om forlust av svenskt medborgarskap
utformades enligt de principer som nu angivits syntes det, uttala de delege-
rade, icke vara motiverat att behilla det sdsom forutsiattning fé6r medborgar-
skapsforlust nu stadgade villkoret, att vederbdérande vid tiden for férvirvet
av utlindskt medborgarskap har eller sedermera tar hemvist i det land, dér
medborgarskap forvarvats. For barn som bli utlindska medborgare genom
att fordldrarna ingd aktenskap med varandra ha emellertid de delegerade
foreslagit att — i likhet med vad nu géller i Danmark och Norge — férlust
av det inlindska medborgarskapet skall intrdda férst nir barnet flyttar ut ur
riket. I betinkandet framhalles, att de danska och norska delegerade hyst
betinkligheter mot att slopa detta villkor; sirskilt hinsynen till modern ta-
lade for att barnet finge behalla sitt inlandska medborgarskap si linge det
bodde kvar i hennes hemland. De svenska delegerade ansage det onskvart att
motsvarande regel infordes i svensk ritt. Forslaget innebir dirjamte den
begrinsningen, att forlust icke intrdder om barnet flyttar ur landet, forst
sedan det fylit 18 ar.

De féreslagna bestimmelserna ha i det stora flertalet remissyttranden till-
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styrkts eller ldmnats utan erinran. Beskickningen i Buenos Aires och kon-
sulatet i Paris ha uttryckt sin tillfredsstillelse éver att forlust av svenskt
medborgarskap enligt forslaget icke skulle intrida, da utlindskt medborgar-
skap forvirvades genom underlatenhet att avge en férklaring.

Folkbokfiringssakkunniga ha ansett sig icke kunna underlata att namna
att olagenheter ur folkbokforingssynpunkt kunde tinkas uppkomma genom
att enligt forslaget forlust av svenskt medborgarskap kunde intrida, oaktat
vederborande hade hemvist i riket. Forlusten intridde nimligen under férut-
satiningar, om vilka folkbokféringsmyndigheten i allminhet icke ex officio
crhélle tillforlitlig kdnnedom. Det vore dock méjligt att dessa fall komme att
bli fa. Aven overstdthdllarimbetet har berort forslagets konsekvenser for
tolkbokfoéringen och framhallit behovet av att i administrativ ordning utfir-
dades foreskrifter i fragan, huru det skulle styrkas att svensk kvinna
som ingatt dktenskap med utlinning férviarvat mannens medborgarskap.

Betraffande vissa detaljer i forslaget ha emellertid erinringar framstallts
i ndgra yttranden. Silunda har statistiska centralbyrdn ansett avfattningen
av stadgandet i punkt 1 kunna féranleda viss oklarhet, huruvida »uttryckligt
samtycke» till forvarv av utlindskt medborgarskap skulle kunna godtagas
som grund for forlust av svenskt medborgarskap dven i de fall, di enligt den
utlindska lagen ndgon viljeférklaring icke erfordrades for medborgarskaps-
forviarvet. Centralbyran, som ansett sig kunna utga fran att detta icke varit
meningen, ville ifrdgasitta, om icke stadgandet pa denna punkt kunde i na-
gon form fortydligas. Enligt grunderna for forslaget borde dven en i efter-
hand avgiven viljeférklaring i och for sig vara till fyllest fér befrielse fran
det svenska medborgarskapet. Centralbyran hade dock icke funnit anledning
foresld dindring i forslaget i denna del bland annat med hinsyn till att sva-
righeter torde kunna uppkomma att i skilda sammanhang bedéma medbor-
garskapsfragan i dessa fall, darest den icke genom siirskilt beslut vunnit en
bindande reglering. Aven folkbokforingssakkunniga och beskickningen i Hel-
singfors ha hemstillt, att férslagets inneboérd i férevarande hiinseende matte
klargoras.

Overstathdllarimbetet har som sin mening uttalat, att i lagtexten icke be-
hidvde sarskilt angivas att formyndarens medverkan till forvirv av utlindskt
medborgarskap kunde vara erforderlig; huruvida sa vore fallet, borde avgé-
ras enligt tillimplig internationellt privatrittslig lagstiftning. Det vore icke
uteslutet, att en sddan bestimmelse kunde komma att aberopas till stéd for
att forslaget — mot vad de delegerade avsett — intoge den standpunken, att
omyndig som fyllt 18 4r icke utan férmyndarens medverkan igde avgora,
vilket lands medborgare han ville vara.

Svea hovrdit har anselt att uttalandet i motiven om att for tillimpning
av stadgandet i punkt 3 foérutsattes, att fordldrarnas forvarv av uilindskt
medborgarskap ocks& for dem medforde forlust av svenskt medborgarskap,
borde komma till uttryck i lagtexten.
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Departementschefen.

Enligt gillande lag medfor forvarv av utlandskt medborgarskap i prineip
forlust av svenskt medborgarskap oberoende av det sitt, pa vilket det ut-
landska medborgarskapet forviarvats. Forlusten intrider emellertid icke forr-
idn den som blivit medborgare i frimmande land déir tagit sitt hemvist. De
delegerade ha diremot som huvudregel foreslagit, att endast sddant férvirv
av utlindskt medborgarskap, som skett med uttryckligt samtycke, skall med-
fora forlust av svenskt medborgarskap. A andra sidan har det nuvarande vill-
koret om hemvisttagande i det nya hemlandet icke bibehallits idfé')rslaget.
Forslaget har i forsta hand till syfte att bereda svenska kvinnor som gifta
sig med utlindska min méjlighet att i stérre utstrackning én hittills behélla
sitt svenska medborgarskap. D& enligt min mening goda skéal tala for de
delegerades standpunkt, ansluter jag mig till densamma.

Enligt punkt 1 i de delegerades forslag giller, att forvarv av utlindskt
medborgarskap medfor forlust av det svenska medborgarskapet endast om
uttryckligt samtycke limnats till férviarvet. Detta stadgande torde i forsta
hand taga sikte pa ansékan, anmaélan eller annan viljeférklaring, som en-
ligt den utlindska lagen utgér en forutsiatining for foérviarv av medborgar-
skap. Dessutom torde de delegerade ha avsett, att ett i drende angéende for-
varv av utlindskt medborgarskap limnat samtycke skulle medfora forlust
av svenskt medborgarskap dven i vissa sddana fall, d4 samtycke icke ut-
gjort ett villkor for forvirvet, t. ex. nir en hustru bitritt sin mans ansékan
om naturalisation i ett land, dir naturalisation av en man automatiskt om-
fattar hustrun. Diaremot forefaller det tveksamt om enligt forslaget ett sam-
tycke som givits efter forviarvet skulle medféra forlust av det svenska med-
borgarskapet. Att godtaga ett samtycke, oavsett nir och i vilken form det
givits, synes ocksa av praktiska skil vara synnerligen vanskligt. D4 det
vidare torde vara svart att finna en klar skiljelinje mellan de fall da ett
for ett medborgarskapsforvirv irrelevant samtycke bor medféra forlust av
svenskt medborgarskap och de fall di sa icke bor ske, anser jag det limp-
ligast att stadgandet begrinsas till att omfatta endast sddana viljeforkla-
ringar, som utgéra forutsittning for forvarv av utlindskt medborgarskap.
Atskilliga tillimpningssvarigheter skulle undgis genom en siddan begréns-
ning. Det av de delegerade foreslagna stadgandet har i enlighet hirmed un-
derkastats viss jaimkning. Med anledning av vad overstathallarambetet an-
fort ha darjamte orden »sjialv eller genom sin férmyndare» uteslutits.

1 samband med utarbetandet av tillimpningsfoéreskrifter till lagen torde
bora overvigas, om for folkbokféringens del ndgra sdrskilda foreskrifter an-
géende tillimpningen av detta stadgande erfordras.

Mot de under punkterna 2—4 i de delegerades forslag upptagna bestam-
melserna har jag i huvudsak icke nagot att crinra. Punkt 3 torde emellertid
bora utvidgas att omfatta iven det fallet att barn, som star under bida
foraldrarnas vardnad, forvirvar utlindskt medborgarskap genom att en-
dast en av foraldrarna blir utlandsk medborgare och den andre icke &r
svensk medborgare. Darjamte torde uttryckligen béra anges, att huvudper-
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sonens forviarv av utlindskt medborgarskap skall ha skett under sadana
férhallanden att det f6r honom medfort forlust av svenskt medborgarskap.

8 §.

Denna paragraf overensstimmer i huvudsak med det i 9 § gillande lag
upptagna stadgandet om forlust av svenskt medborgarskap fér den som ér
fédd i utlandet och oavbrutet haft sitt hemvist utomlands intill 22 &rs alder.
I enlighet med de delegerades forslag (s. 65—66) ha emellertid nagra smirre
dndringar skett i forhallande till gillande ritt. SAlunda har stadgandet ut-
striackts att omfatta dven kvinna, som ar eller varit gift. A andra sidan har
den nuvarande regeln om hustrus férlust av medborgarskap sidsom biper-
son till mannen utgatt. Under det att enligt gillande lag beslut om dispens
maste meddelas innan sékanden fyllt 22 &r, skall det enligt férslaget vara
tillrickligt, att ansékan om dispens géres inom nimnda tid. Denna #and-
ring har till syfte att forebygga rittsférlust.

De i gillande lag anférda exemplen pa vistelse under férhallanden som
tyda pa samhoérighet med Sverige ha uteslutits.

9 §.

Denna paragraf innehaller ett stadgande om frankinnande av medbor-
garskap (expatriering). Paragrafen saknar motsvarighet i gillande lag.

I betinkandet (s. 67) framhadlles inledningsvis, att efter andra varlds-
krigets slut en bestimmelse om expatriering inférts i Norge. Atgirden hade
féranletts av att en del naturaliserade personer av tysk hirstamning under
kriget arbetat foér tyskarna eller Nasjonal samling. Mer eller mindre langt
gdende bestimmelser om expatriering funnes ocksd, papeka de delegerade
vidare, i atskilliga andra linder, bland annat i Frankrike, Forenta staterna,
Jugoslavien, Ruminien, Schweiz, Sovjetunionen, Storbritannien och Ungern.

I fortsitiningen anféra de delegerade foljande.

Mot institutet expatriering kunna onekligen allvarliga invindningar an-
foras. Da det giller naturaliserade personer synes emellertid expatriering
vélla mindre betinkligheter dn i andra fall. Den som efter att pa grund av
egen ansokan ha blivit upptagen till medborgare i en stat grovt sviker sin
med medborgarskapet férbundna trohetsplikt mot staten bor icke rimligen
kunna freda sig mot expatriering genom att aberopa att medborgarskapet
innebdr ansprdk pa samma stats skydd. Om en naturaliserad visar sig hog-
gradigt illojal mot sitt nya fosterland, kan detta sigas vara ett vittnesbérd
om att férutsattningarna for naturalisationen brustit. Expatriering kan i viss
man tjina som en skyddsatgird fran statens sida till féorhindrande av att
vederbdrande fortsitter sin forradiska verksamhet. Efter expatriering kan en
person utvisas eller, om detta icke visar sig genomférbart, underkastas andra
ingripanden enligt utlinningslagstiftningen.

De delegerade ha med hénsyn hirtill ansett méjlighet béra beredas att
under vissa stringt begrinsade férutsittningar frantaga en naturaliserad
person svenskt medborgarskap. Enligt de delegerades mening syntes det
bora krivas, att vederborandes illojalitet tagit sig uttryck i handling, som
innebure angrepp péd statsorganisationens bestind eller statens sikerhet i
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forhallande till frimmande makt. For expatriering forutsittes i enlighet
hiarmed i forslaget, att den naturaliserade genom lagakraftvunnen dom
domts till minst ett ars straffarbete for uppsatligt brott mot 8, 9 eller 27
kap. strafflagen. Forlust av medborgarskap har emellertid icke ansetts bora
intrida sasom en automatisk pafoljd av en sidan dom. De delegerade ha
foreslagit, att det skall 6verlimnas at Kungl. Maj:t att bedéma, om frankin-
nande av medborgarskap i det sirskilda fallet kan anses pakallat och rim-
ligt.

I betinkandet papekas, att av ordalagen i 6 § sista stycket av forslaget
framginge att dven bipersons forvarv av medborgarskap i samband med
huvudpersonens naturalisation vore att anse som naturalisation. Det fore-
slagna stadgandet omfattade saledes fiven denna kategori.

De delegerade ha iven overvigt fragan, huruvida expatriering skulle kun-
na avse icke blott den som begatt brottet utan dven personer, vilka naturali-
serats sisom bipersoner till honom, men stannat for att s icke borde vara
fallet.

Det foreslagna stadgandet om expatriering har i det stora flertalet re-
missyttranden icke féranlett nagon erinran. I de yttranden, som ingatt pa
detta sporsmal, ha emellertid ganska delade meningar kommit till uttryck.
Poliskammaren i Gditeborg och generalkonsulatet i London ha uttalat sin
tillfredsstillelse o6ver forslaget och framhallit att erfarenheterna under
senaste kriget bekriftat behovet av ett dylikt stadgande. Ldnsstyrelsen i
Sédermanlands lin har forklarat sig vara ense med de delegerade om att
en naturaliserad utlinning som begatt vissa svarare brott borde kunna be-
rovas sitt medborgarskap.

Utlinningskommissionen har forklarat sig av principiella skil hysa en
viss tveksamhet betriffande frigan om inférandet av institutet expatriering
i svensk ratt. Med hiansyn till att expatriering i viss man skulle kunna tjina
som en skyddsatgird fran statens sida samt till 6nskvirdheten av att s& langt
mojligt na dverensstimmelse med lagstiftningen i Danmark och Norge hade
kommissionen emellertid icke velat motsitta sig forslaget. Aven dverstdt-
hdllardmbetet har utan att avstyrka forslaget uttalat betinkligheter mot
detsamma. Ambetet har yttrat foljande.

Mot bestimmelserna om expatriering, som éiro en nyhet i svensk ritt, kun-
na otvivelaktigt starka invdndningar goras, eftersom en expatriering som
regel medfor, att vederborande blir statslos. DA emellertid mojlighet att
frantaga en person hans svenska medborgarskap foreslagits skola foreligga
endast betriffande naturaliserade personer, som grovt svikit sin med med-
borgarskapet férbundna trohetsplikt mot staten, samt beslut hirom an-
kommer pa Kungl. Maj:t, anser sig o6verstathallarimbetet icke bora av-
styrka forevarande bestimmelser. Overstathallarimbetet utgér dirvid ifran
att vid tillimpningen synnerlig hdnsyn tages till omstindigheterna i det
sarskilda fallet, exempelvis om vederbérande vid brottets begiende varit
fran representanter for sitt tidigare hemland utsatt fér stark patryckning
under hot om repressalier mot nérstiende eller om ling tid forflutit mellan
naturalisationen och brottet.

4 Bihang till riksdagens prolokoll 1950. 1 saml. Nr 217.
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Beskickningen i Oslo har ansett allvarliga erinringar kunna riktas mot
institutet expatriering. Beskickningen ville emellertid endast framstilla en
invindning av rent praktisk art. Om en person som frankints svenskt med-
borgarskap skulle utvisas, kunde man fraga sig, vilket land som kunde
tinkas vara villigt att taga emot honom. De fall, dir vederbdrande genom
forlusten av det svenska medborgarskapet bleve statslos, kunde namligen
forvantas icke bli fa. I den man utvisning befunnes oméjlig, komme expat-
rieringen icke att fi annan huvudsaklig verkan 4n sasom ett vanidrande
straff av samma art som férlust av medborgerligt fortroende, vilket institut
numera avskaffats shsom oférenligt med svenska rattsgrundsatser. Med héan-
syn till det anforda ville beskickningen ifragasatta viardet av den foéreslag-
na 9 §.

Ldnsstyrelsen i Kronobergs ldn har avstyrkt forslaget under foljande mo-
tivering.

Mot detta forslag hyser linsstyrelsen, trots de stringa forutsittningar for
expatriering som uppstillas i lagférslaget, allvarliga betinkligheter. En per-
son, som genom naturalisation upptagits till svensk medborgare, torde i re-
gel ha forlorat sitt utlindska medborgarskap. Darest det svenska medbor-
garskapet pa grund av illojalitet mot vart samhalle frankdnnes honom, kom-
mer han darfor i regel att sakna medborgarskap i nagot land. En expatrie-
ring kommer silunda att stalla honom utanfér allt statligt skydd och vid-
tagande av en dylik atgird narmar sig den fordom férekommande fredlos-
hetsférklaringen, varigenom en missdidare stilldes utanfoér sambhaéllets
skydd. Aven om det kan verka upprorande, att en person, som upptagits till
svensk medborgare och darefter grovt svikit sina plikter mot sitt nya hem-
land, skall fa bibehalla de férméner, som det svenska medborgarskapet in-
nebar, dro oligenheterna hirav dock obetydliga i jamférelse med det prin-
cipiellt betdnkliga i att stidlla svenska medborgare utanfér samhéillsgemen-
skapen. Lika vil som vi méaste ridkna med och finna oss i att en eller annan,
som av foédsel ar svensk medborgare, grovt férbryter sig mot vart samhille
utan att vi darfér kunna utesluta honom ur samhillet, lika vil kan det
svenska samhillet béra, att en eller annan naturaliserad svensk medborga-
re, som svikit sina plikter mot samhaillet, dven darefter far atnjuta samhal-
lets skydd. En grundlig undersékning av vederbdrandes lojalitet fore upp-
tagandet till svensk medborgare ir siikerligen av stérre viarde dn ett hot om
aterkallande av medborgarskapet vid grovt svikande av sina plikter mot
samhallet.

En ledamot aun utlinningskommissionen (herr Holmbick) har likaledes
avstyrkt det foreslagna stadgandet och dérvid framhallit, att mot paragra-
fen talade ett skil av synnerlig styrka, vilket tidigare ej namnts i diskus-
sionen. Om man i var lagstiftning inférde en bestdmmelse, genom vilken
svenska medborgare kunde foérvandlas till statslésa personer, torde icke
svenska representanter kunna vid internationella konferenser eller eljest
upptriada med full styrka for att det internationella samarbetet i fraga om
medborgarskapsrittslig lagstiftning borde fotas pa principen att var och en
borde ha ett medborgarskap. Diremot syntes icke finnas nigon invindning
mot att man i vissa hinseenden skirpte reaktionen mot den, som exem-
pelvis utlamnat en militir hemlighet. Man kunde bl. a. stilla honom under
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forbud att beséka omraden som icke stode 6ppna for utlanningar. Ett dylikt
féorbud borde emellertid icke rikta sig blott mot naturaliserade personer.

Nigra remissinstanser ha ifragasatt vissa dndringar i det av de delegerade
foreslagna stadgandet. Ldnsstyrelsen i Sédermanlands lin har sdlunda an-
sett avgorandet av expatrieringsfrdgan béra ankomma pa den domstol, som
hade att doma i malet och dirfor dgde bast mojlighet att viga olika skal for
och emot. Ullinningskommissionen har uttalat, att de handlingar som
skulle kunna leda till expatriering, borde utékas med sadant sabotage, var-
om stadgades i 19 kap. 4 § strafflagen. Bitrddande kriminalpolisintendenten
i Stockholm har framhallit, att man kunde ha anledning att stalla mindre
krav pa brottets svarighetsgrad sasom férutsiattning fér expatriering i de
fall, da brottet begatts fére naturalisationen 4n i 6vriga fall. Brottskate-
gorierna syntes dven bora utvidgas, nidrmast med hansyn till sabotagebrot-
ten. Det syntes dven bora overvigas att ge Kungl. Maj:t befogenhet att ater-
kalla naturalisation, d& utlinningen i ansékningen om svenskt medborgar-
skap lamnat medvetet oriktiga uppgifter rorande nagot f6r naturalisations-
drendet visentligt forhallande. Overstdthdllardmbetet har ansett att om moj-
lighet att expatriera naturaliserade personer inférdes, denna borde foreligga
icke blott vid uppsatliga brott mot 8, 9 eller 27 kap. strafflagen utan dven
vid andra uppséatliga brott, som innefattade ett grovt svikande av trohets-
plikten mot staten. Ambetet asyftade harmed i forsta hand brott mot 19 kap.
4 § strafflagen, men &dven brott mot vissa andra paragrafer i detta kapitel,
exempelvis 6 och 7 §§. Daremot kunde dmbetet icke férorda att — sisom
bitrddande kriminalpolisintendenten i Stockholm ifragasatt — mojligheten
att aterkalla ett meddelat naturalisationsbeslut ytterligare utstriicktes. Det
borde erinras om att vederb6érande vid expatriering regelméissigt komme i
sdmre stillning 4n da ansdkningen om naturalisation gjordes, eftersom han
i allminhet forlorat sitt tidigare medborgarskap i samband med naturalisa-~
tionen.

Slutligen ma nimnas att generalkonsulatet i London uttalat att det skulle
vara nyttigt, om Kungl. Maj:t dgde befogenhet att ingripa mot svenska med-
borgare som utomlands bedreve landsférriadisk verksamhet och icke kunde
instillas infor svensk domstol. Mahinda skulle man kunna tinka sig att
viackt atal skulle kunna utgéra grundval for beslut om férlust av medbor-
garskapet i siddana fall, da vederbérande hélle sig undan utomlands.

Departementschefen.

De delegerades forslag, att naturaliserad person under sarskilda forutsétt-
ningar skall kunna frantagas svenskt medborgarskap, har hos mig liksom
hos flera remissinstanser vickt vissa betinkligheter. Anledningen till mina
betinkligheter dr bl. a. att medborgarskapet for naturaliserade personer
skulle undergad en viss principiell férindring samt att expatriering i regel
skulle leda till att den expatricrade bleve statslés. Avsaknaden av medbor-
garskap medfér niimligen sd betydande oliagenheter {6r den enskilde, att
man i prinecip bor striva efter att i moéjligaste man férhindra uppkomsten
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av statsloshet. Det oaktat har jag, ehuru med stor tvekan, stannat for att i
princip ansluta mig till férslaget att expatriering under vissa begriansade for-
utsittningar skall kunna ske. Till att bérja med kan man icke bortse fran
att mojligheten till expatriering kan vara av virde i vissa hinseenden. Fran-
sett att det kinsloméassigt framstar som stotande att man ej skall kunna
frankanna den medborgarskapet som i handling grovt svikit det land som
upptagit honom som sin medborgare kan framhallas féljande. En expa-
triering av den som démts fér landsférradisk eller liknande verksamhet in-
nebar, shsom de delegerade papekat, ett i viss man 6kat skydd for att han
icke fortsitter sin skadliga verksamhet. Den som frankints det svenska
medborgarskapet kan nidmligen — i motsats till svenska medborgare —
utvisas ur landet eller, om utvisning ej 4r mdjlig, underkastas andra in-
gripanden enligt utlinningslagstiftningen. Det ar vidare ej uteslutet att
blotta risken for expatriering kan medverka till att hindra en naturaliserad
frdn att gd fraimmande makts arenden. En starkt bidragande orsak till
mitt stallningstagande har dven varit, att de flesta demokratiska linder med
krigserfarenheter ansett sig icke kunna undvara expatrieringsinstitutet.
Bestimmelser om frankdnnande av medborgarskap finnas silunda bland
annat i Belgien, Frankrike, Forenta staterna, Norge och Storbritannien, i
sistnimnda land &tminstone sedan 1918. Aven Schweiz har bestimmelser
om expatriering, vilka tillkommit under andra vérldskriget. I flertalet av
nimnda linder dr mojligheten att expatriera betydligt vidstrickare 4n en-
ligt de delegerades forslag. Om Sverige komme i krig, skulle det sannolikt
dven har visa sig, att bestimmelser om expatriering icke kunde undvaras.
Att i forvig infora sadana bestimmelser synes avgjort vara att foredraga
framfoér att under ett krig eller efter krigets slut genomfoéra en lagstift-
ning med retroaktiv verkan. Hértill kommer som ett viktigt skail, att de dele-
gerades forslag utgor resultatet av gemensamma skandinaviska 6verlaggning-
ar. Det forslag till nya medborgarskapslagar som de tre lindernas delegerade
enats om har i viss mén karaktiren av en kompromisslésning. Det ar darfor
ur denna synpunkt synnerligen 6nskvirt, att Sverige icke frangar forslaget i
forevarande del.

De brott, som skola kunna medféra expatriering, ha av de delegerade an-
givits genom en hinvisning till 8, 9 och 27 kap. strafflagen med den be-
gransningen att det skall vara friga om uppsatligt brott. Denna griansdrag-
ning anser jag mig kunna godtaga. Visserligen torde ett par av de i dessa
kapitel upptagna brotten i regel icke vara sidana att expatriering a4r moti-
verad, men di expatriering ej skall vara en automatisk f6ljd av brottet sy-
nes det ej vara behovligt att uttryckligen undantaga dessa brott. & andra
sidan har jag ej heller funnit tillracklig anledning foreligga att brotts-
kretsen, sdsom i nagra remissyttranden ifrigasatts, utvidgas att omfatta
aven vissa brott mot strafflagens 19 kap., déaribland sabotage. Det méa
framhallas att sabotage under krig samt — om Kungl. Maj:t sa férordnat
— vid krigsfara eller andra av krig féranledda utomordentliga férhallan-
den i stor utstrickning bestraffas jamlikt 27 kap. 1 § strafflagen. Jag kan
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icke heller férorda det i ett yttrande framférda forslaget, att lamnande av
oriktiga uppgifter i samband med ansékan om naturalisation skulle kunna
foranleda aterkallelse av ett naturalisationsbeslut.

Att vederbérande gjort sig skyldig till brott av angiven art synes, sisom
de delegerade forutsatt, bora vara fastslaget genom domstols lagakraftvun-
na dom. Jag kan silunda icke ansluta mig till den i ett yttrande framférda
tanken att vickande av atal i vissa fall skulle utgéra grund fér ett beslut
om frankinnande av medborgarskap. For att expatriering skall kunna ifra-
gakomma fordras enligt de delegerades forslag dirjamte att det straff, som
i det konkreta fallet 4d6mts, uppgar till minst ett ars straffarbete. Var grin-
sen skall dragas kan givetvis vara féremal for delade meningar. Med ut-
gangspunkt fran att enligt min mening expatriering bor féorekomma endast
i de fall, d4 den med medborgarskapet foljande trohetsplikten grovt asido-
satts, anser jag emellertid att det &démda straffet bor uppga till minst tva
ars straffarbete. Det méaste harvid beaktas, att till f6ljd av reglerna om
gemensamt straff en dom & straffarbete kan avse bade ett brott mot 8, 9 eller
27 kap. strafflagen och ett eller flera andra brott. Svirigheter méta emeller-
tid att inféra en sirbestimmelse for dylika fall, och en sddan torde for ovrigt
knappast vara erforderlig. Jag utgar nimligen fran att vid provning av friga
om expatriering uppmirksamhet dgnas detta forhdllande och frinkidnnan-
de av medborgarskapet sker endast di brottet mot nigot av nimnda kapitel
ir av mera allvarlig beskaffenhet. Med dom & straffarbete i minst tva ar
torde bora jamstillas dom & internering eller 4 fdrvaring i minst tva ar.

De delegerades forslag att ett beslut om friankéinnande av medborgarskap
skall ankomma pa Kungl. Maj:t har métt invindning i ett remissyttrande.
Linsstyrelsen i S6dermanlands ldn har namligen ifrégasatt, att provningen
i stillet skulle anfértros at den domstol som domt i brottmélet. For egen
del anser jag det ligga narmast till hands att frigan om aterkallelse av na-
turalisation provas av samma myndighet som beviljat naturalisation, nim-
ligen Kungl. Maj:t. Provningen synes for ovrigt vara av den art, att den
icke lampligen kan anfértros &t annan myndighet.

Jag vill slutligen betona, att jag forutsitter att beslut om frankinnande
av medborgarskap icke kommer att meddelas i andra fall 4n da det forfa-
rande, som den naturaliserade latit komma sig till last, kan betecknas sa-
som ett allvarligt svikande av den med medborgarskapet férbundna trohets-
plikten mot staten. I likhet med 6verstiathillarimbetet utgir jag ocksa fran
att vid tillampningen av stadgandet synnerlig hinsyn kommer att tagas till
omstandigheterna i det sarskilda fallet, exempelvis om vederbérande vid brol-
lets begdende varit utsatt for stark patryckning fran representanter foér det
gamla hemlandet genom hot om repressalier mot narstiende cller om lang
tid forflutit mellan naturalisationen och brottet.

10 §.
Denna paragraf, som innehdller bestimmelser om befrielse frAn med-
horgarskap cfter ansékan, dverensstimmer i sak med 10 § i gillande lag.
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Sasom de delegerade framhallit (s. 68) bor vid tillimpningen av para-
grafen beaktas, att Sverige ir bundet av 1930 &rs Haagkonvention, enligt
vilken befrielse frin medborgarskap icke far forviigras den som ofrivilligt
blivit innehavare av dubbelt medborgarskap och som har sitt hemvist i ut-
landet.

11 §.

Gallande lag saknar motsvarighet till denna paragraf, enligt vilken vissa
sirbestimmelser skola kunna bringas i tillimpning i férhallande till de
ovriga nordiska linderna.

I betankandet (s. 41) erinras om att de svenska delegerades uppdrag dven
cmfattade utredning av fragan om 6kad delaktighet for danska, finlindska,
islindska och norska medborgare i de rittigheter och férmaner, som en-
ligt svensk ratt tillkomma svenska medborgare. Det syntes emellertid varken
erforderligt eller lampligt att i samband med en revision av medborgar-
skapslagstiftningen inga pa detta sporsmal i hela dess vidd. Diremot borde
enligt de delegerades mening i medborgarskapslagstiftningen inféras sir-
skilda bestimmelser avsedda att tillimpas i forhallandet de nordiska lin-
derna emellan. Visserligen skulle lagstiftningen dirigenom bli nagot mera
svardverskidlig, men reella skil talade starkt for en dylik sarstillning. Aven
om sddana bestimmelser i praktiken blott skulle komma ett mindre antal
personer till godo, ansage de delegerade den blotta existensen av regler, som
géve ett rattsligt uttryck for den mellan de nordiska folken faktiskt besta-
ende samhorigheten, bora tillmétas mycket stor betydelse.

De delegerades forslag innebir, att Kungl. Maj:t skall bemyndigas att ef-
ter avtal med annat nordiskt land i férhallande till detta land sitta i kraft
en eller flera av de bestammelser, som upptagits under A—C i 11 § av for-
slaget. Omsesidighet har icke ansetts bira uppstillas som villkor for inga-
ende av sddant avtal.

Enligt den under A foreslagna bestimmelsen likstilles i viss utstrickning
fodsel i annat nordiskt land och hemvist i sadant land intill tolv ars alder
med fodsel och hemvist i Sverige. Savitt angir fodsel skall detta gilla dels
1 § forsta stycket punkt 2 och dels 3 §. Likstiillandet av hemvist i annat nor-
diskt land intill tolv ars dlder med hemvist i Sverige avser 3 och 4 §§.

Bestimmelsen under B innebir, att medborgare i annat nordiskt land
under vissa forutsiattningar skola fa ratt att efter anmilan bli svenska med-
borgare. De foreslagna forutsidttningarna hiarfér dro att vederbérande 1)
forvarvat sitt medborgarskap i det andra nordiska landet pa annat sitt dn
genom naturalisation, 2) fyllt 21 men ej 60 ar, 3) sedan 10 ar har hemvist
i riket samt 4) icke under denna tid démts till frihetsstraff.

Den under C i forslaget upptagna bestimmelsen avser att bereda den, som
efter att ha forlorat svenskt medborgarskap hela tiden varit medborgare i ett
eller flera av de nordiska linderna, méjlighet att, sedan han flyttat till Sve-
rige, efter anmélan aterfa svenskt medborgarskap.

Anmilan enligt de under B och C foreslagna bestimmelserna skall goras
hos linsstyrelsen i det lin dar den anmilande har sitt hemvist. Vidare fére-
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slis att vid medborgarskapsforvirv enligt dessa bestimmelser samma reg-
ler skola tilldmpas i fraga om barnens medborgarriittsliga stillning som vid
torviarv av medborgarskap enligt 3 och 4 §§ i forslaget.

Angédende de skil, som de delegerade &beropat till stéd for bestimmelser-
na under A—C, torde jag fa hinvisa till betinkandet (s. 69—70).

Mot de delegerades forslag ha erinringar framstillts endast i ett fatal ytt-
randen.

Overstdthallarimbetet har uttalat tvekan betridffande forslaget att vid
tilimpningen av 3 § fodsel och i viss utstrickning dven hemvist i annat land
skulle kunna likstillas med fodsel och hemvist i Sverige. De delegerade, som
till stéd for sadan likstéllighet aberopat de nordiska lindernas gemenskap
i friga om kultur och sprak, hade mahanda dirav dragit alltfor vittgidende
konsekvenser. Med hiinsyn till den synnerliga betydelsen av vidgad samho-
righet mellan de nordiska ldnderna ville Ambetet dock icke motsitta sig for-
slaget. Ambetet har vidare, i samband med att ambetet férklarat sig bitrida
de i 11 § B upptagna bestimmelserna, papekat att de kunde komma att
fora med sig en mindre string prévning av sddana ansékningar om natura-
lisation, som gjordes under aren nirmast féore utgdngen av den tid om 10 ar
som medborgare i annat nordiskt land maste ha vistats i Sverige foér att
kunna bli svensk medborgare enligt bestimmelserna. Svea hovrdit har an-
tort, att det i 11 § B upptagna kravet pa tio ars hemvist i riket enligt hovrit-
tens mening framstode sdsom vil striingt och déirtill, med hinsyn till fér-
slagets innehall i 6vrigt, godtyckligt valt. Direst en sirregel av férevarande
art borde ifragakomma, syntes det naturligt att kravet pa viss tids hemvist
angaves till sju ar, d. v. s. samma tid som enligt 6 § av forslaget i normala
fall krivdes for bifall till en av medborgare i utomnordisk stat gjord ansé-
kan om naturalisation. Aven ldinsstyrelsen i Sodermanlands lin har uttalat
sig i samma rikining. Utldnningskommissionen har ifragasatt att personer,
som forklarats straffria enligt 5 kap. 5 § strafflagen eller som jamlikt be-
stimmelserna i 6 § av samma kapitel fatt strafflindring eller somn démts till
forvaring eller internering, borde undantagas fran tillimpningen av 11 § B.

Departementschefen.

Det nordiska samarbetet pa medborgarskapsriattens omrade har hittills
huvudsakligen varit inriktat pa att genomfoéra i det vésentliga cnsartade
bestimmelser om forvirv och forlust av medborgarskap. De delegerade ha
ansett tiden vara inne, att den nordiska gemenskapen pi medborgarriittens
omrade utvidgades genom att i de sérskilda lindernas medborgarskapslag-
stiftning infordes siirbestimmelser avsedda att tillimpas i férhdllande till
annat nordiskt land. Jag kan helt ansluta mig till denna tanke. Det synes
vara en naturlig konsekvens av den samhérighet, som bestar mellan de nor-
diska folken, att medborgarskapslagstiftningen tillerkinner vira nordiska
grannlinders medborgare en mer gynnad stéllning éin 6vriga utlinningar. Sa-
som tidigare niimnts innehaller ocksd 6 § av forslaget ctt siirskilt stadgande
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om naturalisation av medborgare i annat nordiskt land. De sidrbestammelser,
som upptagits i 11 § av de delegerades forslag, dro avsedda att tillaimpas i
den mén Overenskominelse dirom triffas med ett eller flera av de andra
nordiska linderna.

Vad angér det sakliga innehallet i de foreslagna bestimmelserna i 11 § har
i tva remissyttranden ifragasatts, att det under B angivna kravet pa tio ars
hemvist borde mildras. Detta villkor kan ocksa férefalla val stringt, men da
stadgandet innebir att en helt ny princip inféres kan det vara motiverat att
ga fram med forsiktighet. Vad som framfér allt talar till f6rman for att bibe-
halla forslaget pA denna punkt ar emellertid, att det icke torde vara méjligt
att nu uppna enighet mellan linderna om sidnkning av ifradgavarande tid.

Med anledning av vad utlinningskommissionen anfért betriaffande det i
punkt 4 av stadgandet under B angivna villkoret ma till en bérjan fram-
hillas, att av 19 § lagen den 18 juni 1937 om férvaring och internering i
sakerhetsanstalt foljer att den som domts till férvaring eller internering icke
ager gbra anmilan enligt det foreslagna stadgandet. Detsamma giller den
som domts till ungdomsténgelse (26 § lagen den 15 juni 1935 om ungdoms-
fangelse) eller tvangsuppfostran (3 § lagen den 30 juni 1947 angdende upp-
hiavande av 5 kap. 3 § strafflagen samt lagen den 13 mars 1937 om tvangs-
uppfostran) eller som genom villkorlig dom erhallit anstind med straffs
adomande (27 § lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom). Vad angar fra-
gan om mojlighet att forvirva medborgarskap genom ensidig atgird bor
tillkomma personer som forklarats strafflosa jaimlikt 5 kap. 5 § strafflagen
anser jag tillirdcklig anledning ej foreligga att helt undantaga dem fran
denna majlighet. For 6vrigt torde den som pé grund av sin sinnesbeskaffen-
het forklarats strafflos f6r en giarning som ar belagd med stringt straff i
allménhet bli utvisad. Nagot undantag fér personer som fatt strafflindring
jamlikt 5 kap. 6 § strafflagen torde ej heller béra goras.

Aven i 6vrigt anser jag mig i sak kunna bitrida de delegerades forslag.
Anmilan enligt férevarande paragraf synes emellertid - liksom anmélning-
ar enligt 3 och 4 §§ — bora goras hos lansstyrelsen i det ldn, inom vilket
den anmilande dr kyrkobokférd. Den av de delegerade foreslagna lagtex-
ten har i departementsférslaget jimkats i enlighet hirmed.

12 §.

I 12 § av de delegerades forslag har upptagits det stadgande angiende
medborgarskapsférklaring, vilket aterfinnes i 11 § i gillande lag. Déarjam-
te innehaller férslagets 13 § en ny bestimmelse, enligt vilken linsstyrelse,
som mottagit anmaélan enligt 3, 4 eller 11 § i férslaget, har att préva, huru-
vida anmilan ritteligen gjorts, och meddela beslut dirom. De delegerade
(s. 70) ha avsett, att sddant beslut skulle diga verkan fér och emot alla.

Beskickningen i Warszawa har papekat, att sddana fall ej sallan upp-
komme, di en person hade intresse att fa fastslaget, att han icke igde
svenskt medborgarskap. Det hade t. ex. intraffat att personcr, som sjilva
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cj ansett sig figa svenskt medborgarskap, inkallats till militirtjinstgéring.
Den foreslagna 12 § gave liksom den nuvarande 11 § icke mojlighet att fa
en dylik fraga provad. Det kunde ifragasittas, om icke en sddan mdjlighet
borde tillskapas antingen genom en omformulering av férslagets 12 § eller
bestaimmande av annan myndighet, som i férekommande fall skulle kunna
avge ett bindande utlatande. Da ett sddant emellertid maste innebira jam-
vil en forklaring om vederbérandes eventuella svenska medborgarskap,
borde den férst antydda utvigen wiljas.

Folkbokféringssakkunniga ha sisom en principiell brist i svensk ritt
framhallit den rittsosikerhet i medborgarskapsfragor, som sammanhingde
med att spérsmil om en persons statsborgarrittsliga stallning i olika dren-
den och sammanhang kunde bli foremal f6r bedémande av skilda myndig-
heter utan att ett enhetligt och fér framtiden bindande avgérande komme
till stand. Detta gillde savil fragan huruvida vederborande vore svensk
medborgare eller ej som ock, betraffande utlinning, vilken stat han har i
landet skulle anses tillhéra eller huruvida han skulle anses sdsom statslos.
Genoma stadgandet i 11 § i gidllande lag hade dessa olagenheter mildrats
betriffande de fall da fragan vore, huruvida vederbérande igde svenskt
medbogarskap eller ej. De sakkunniga ha hérefter anfért féljande.

For utldnning, vars intresse gér ut pa att en gang for alla fa avgjort, hu-
ruvida han hir i landet skall behandlas som statslos eller som medborgare
i det ena eller andra frimmande landet, synes daremot mdjlighet saknas
att skapa klarhet i detta hinseende. Ej ens ett beslut av Kungl. Maj:t, med-
delat efter klagan i kyrkobokféringsirende angiende nationalitetsanteck-
ning, torde hava den bindande verkan som tillkommer forklaring jamlikt
11 § medborgarskapslagen. Dessa fragor, vilka redan ur rattsskyddssynpunkt
iro viktiga sarskilt med hiansyn till det numera relativt stora antalet utlin-
ningar i landet, hava dven ur folkbokféringssynpunkt synnerligen stor be-
tydelse. En av folkbokforingens viktigaste arbetsuppgifter ar att skapa i
allméinhet godtagbara bevismedel rérande statusférhidllanden. Sadant vits-
ord tillerkinnes folkbokforingsurkundernas uppgifter om foédelsetid, bérd,
civilstand o. s. v., saframt icke dessa uppgifter séarskilt motbevisas, vilket
endast undantagsvis férekommer. Med nuvarande ordning fér medborgar-
skapsidrendens handldggning torde daremot kyrkoboéckernas nationalitets-
anteckningar hava vixlande virde.

De sakkunniga ha med hansyn till det anférda och till 6nskvardheten av
att nedbringa det antal myndigheter, som hade att handligga medborgar-
skapsfragor, framfért tanken pa en utredning angéende mdjligheterna att
astadkomma en radikal omliiggning av den ordning, i vilken samtliga si-
dana fragor handlades. I yttrandet hav slutligen framhillits att dven utan
en dylik omliggning vissa forbittringar syntes std att vinna genom mindre
organisatoriska dndringar betriffande handliggningen av medborgarskaps-
fragor i folkbokféringsdrenden. De sakkunniga ansdge cmellertid stand-
punktistagandet till detta spérsmal bora ansta tills vidare.

I flera yttranden har uttalats tillfredsstiillelsc 6ver forslaget att lanssty-
relse med bindande verkan skulle prova om medborgarskap forvarvats ge-
nom anniilan. Stalistiska ceniralbyran, som {illstyrkt forslaget, har an-
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sett att genom linsstyrclsens beslut en bindande reglering borde komma
till stdnd dven av eventuella bipersoners samtidiga medborgarskapsférvirv.
Folkbokforingssakkunniga ha foreslagit, att i administrativ ordning matte
foreskrivas att linsstyrelsens beslut skall innehalla uppgift, huruvida med-
borgarskapsforvarvet jamval géller fér barn till den anmilande.

Departementschefen.

Enligt gillande lag dger Kungl. Maj:t pa ans6kan meddela férklaring att
s0kanden ar svensk medborgare. En sadan férklaring har bindande verkan.
Daremot kan bindande beslut om att en person saknar svenskt medborgar-
skap icke erhéllas. Att en ans6kan om medborgarskapsforklaring avslagits
hindrar alltsd ej, att medborgarskapsfragan pa ny ansékan upptages till
provning. Ej heller finnes mdjlighet att fa fastslaget, vilken medborgar-
rittslig stillning en utlinning hér i landet skall anses dga. DA i ett ritts-
drende ovisshet rader om en persons medborgarrittsliga stillning, far fra-
gan hidrom provas i drendet. Avgoérandet dger emellertid verkan endast for
detta drende.

I de delegerades forslag har bibehallts Kungl. Maj:ts befogenhet att med-

dela positiv medborgarskapsforklaring. Dérjamte har foreslagits att i de
fall, da enligt forslaget anmailan hos lénsstyrelse utgdér forutsittning for
férvarv av medborgarskap, linsstyrelsen skall meddela besked, om anmi-
lan medfért att svenskt medborgarskap forvirvats eller icke. Detta forslag
har tillstyrkts eller limnats utan erinran, och fér egen del anser jag mig
bora bitrida detsamma. Det synes namligen naturligt, att niir ett medbor-
garskapsforvirv dr beroende av att en sarskild anmiilan gores, den anmi-
lande far besked, huruvida anmilan lett till asyftat resultat. Klagan &ver
linsstyrelsens beslut bér kunna féras hos Kungl. Maj:t. Ett i denna ordning
tillkommet lagakraftvunnet beslut synes bora innebira, att dirigenom med
verkan for och emot alla avgjorts, huruvida den anmilan varom fraga ir
medfort forvirv av svenskt medborgarskap eller icke. Om beslutet gir i ne-
gativ riktning, star det den anmilande 6ppet att sedermera inkomma med
ny anmailan, betriffande anmilan enligt 3 § sjilvfallet allenast inom den
i paragrafen faststillda fristen. Linsstyrelsens beslut synes endast bora av-
se den person som gjort anmilningen och silunda icke dirjamte eventuella
bipersoner till denne. Direst i nu angivna fall prévningen av fragor om for-
viarv av medborgarskap regleras pa foéreslaget sitt, torde i dessa fall na-
got utrymme fér medborgarskapsforklaring fran Kungl. Maj:ts sida icke fo-
religga. Ett sirskilt undantagsstadgande hirom har dirfér upptagits i de-
partementsforslaget.
* Det synes vara forenat med stora praktiska svarigheter att utéver vad
som hir foreslagits 6ppna mojlighet att i sarskild ordning med bindande
verkan fa fastslaget, att en person icke dger svenskt medborgarskap eller
vilken medborgarrattslig stillning en icke svensk medborgare skall anses figa
hir i landet. Jag anser mig dérfor icke kunna bitrida de férslag i denna rikt-
ning, som framkommit under remissbehandlingen.
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13 §.

Da det synts limpligt att ett uttryckligt stadgande meddelas om besvar
Gver lansstyrelses beslut i medborgarskapsirenden, har en bestimmelse hér-
om upptagits i denna paragraf. I likhet med de delegerade anser jag, att
dylika besvir bora prévas av regeringsritten. Fragan om hérav foranledd
andring i regeringsrittslagen har jag for avsikt att anmila i annat sam-
manhang.

14 §.

Angiende denna paragraf kan jag i huvudsak hinvisa till den allminna
motiveringen. Diarutéver ma framhallas att bestimmelsen icke endast av-
ser ansokan eller anmilan om forviarv av svenskt medborgarskap utan éven
ansokan, som avses i 8, 10 och 12 §§.

15 §.
Denna paragraf motsvarar 12 § i gillande lag.

Overgangsbestimmelserna.

De delegerade ha forordat, att tiden fér den nya lagens ikrafttradande be-
staimmes till den 1 januari 1951.

I de delegerades forslag har under fyra sidrskilda punkter upptagits over-
gangsbestammelser till den féreslagna lagen (s. 71—75).

Enligt punkt 1 skall fore lagens ikrafttridande fott barn som avses i 1 §
forsta stycket punkt 2 bli svensk medborgare, nir lagen trider i kraft, om
det ar under 18 ar och fortfarande saknar medborgarskap. I betinkandet
uttalas, att det i friga om personer som fyllt 18 ar syntes mest dndamaéls-
enligt att hinvisa till naturalisationsméjligheten. Atskilliga av dessa maste
namligen antagas ha s ringa anknytning till Sverige, att det skulle vara
mindre vilgrundat att de automatiskt skulle f& svenskt medborgarskap pa
grund av att modern vid deras fodelse var svensk medborgare.

I punkt 2 har intagits en bestimmelse, enligt vilken fristen fér ingivande
av anmalan enligt 3 § forsta stycket for dem som fylla 22 4r under det forsta
dret av den nya lagens giltighetstid icke utgar forrdn vid fyllda 23 ar.

Punkt 3 anknyter till de féreslagna dndringarna i den gifta kvinnans stall-
ning. Stadgandet avser att underlitta atervinning av svenskt medborgarskap
f6r kvinna, som enligt dldre lag forlorat svenskt medborgarskap pa grund
av dktenskap med utlinning (6 § i 1894 ars medborgarskapslag) eller till
t5ljd av att hon férvirvat utlindskt medborgarskap genom giftermal eller
genom att hennes man blivit utlindsk medborgare. For ritt till atervin-
ning forutsittes, att kvinnan fortfarande skulle ha varit svensk medbor-
gare, om i stillet for dldre lag nya lagens bestammelser gillt frin och med
den tidpunkt, da forlusten av svenskt medborgarskap intrddde. Detta inne-
bir bl. a. att atervinningsregeln icke dger tillampning d& kvinnan avgivit en
siirskild viljeforklaring som medfért att hon erhallit mannens medborgar-
skap. Atervinning ir likaledes utesluten, nir cn i utlandet f6dd kvinna, som
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bott utomlands till 22 ars alder, dessférinnan forlorat svenskt medborgar-
skap till foljd av dktenskap. Som ytterligare villkor fér atervinning har i
toérslaget uppstillts, att kvinnan i viss ordning anmailer sin énskan att aterfa
svenskt medborgarskap. Néarmare foreskrifter om sittet fér anmilan ha
forutsatts skola meddelas av Kungl. Maj:t. DA det ansetts énskvirt, att moj-
ligheten till atervinning icke halles 6ppen under obegrinsad tid, ha de dele-
gerade foreslagit, att anmélan skall goras inom fem &r fran lagens ikraft-
tradande.

Under punkt 4 har upptagits ett 6vergdngsstadgande som sammanhinger
med att bestimmelserna i 8 § av férslaget — i motsats till motsvarande be-
stimmelser i gillande lag — dven omfatta kvinna som ir eller varit gift.
Det foreslagna stadgandet innebér, att betriffande kvinna, som fyller 22 ar
under nagot av iren 1951--1953 och som dérvid ér eller varit gift, fragan om
férutsittningarna for férlust av medborgarskap enligt 8 § dro for handen
skall bedémas, icke efter forhallandena vid den tidpunkt da hon fyller 22
ar, utan med héansyn till forhallandena vid utgingen av ar 1953.

I betinkandet framhalles att det kunde ifragasittas att bibehalla den i
nuvarande 13 § stadgade sirskilda atervinningsmdojligheten fér personer
som forlorat svenskt medborgarskap enligt 7 § i 1894 ars medborgarskaps-
lag genom tio ars oavbruten vistelse utomlands. De delegerade ha emel-
lertid ansett, att dessa bestimmelser kunde upphiivas och att naturalisa-
tionsvigen i stillet borde anlitas i hir avsedda fall.

Ldnsstyrelsen i S6dermanlands lin har ansett fristerna i punkterna 2 och
1 vara val snava. Den i punkt 3 angivna fristen kunde enligt linsstyrelsens
mening lampligen anvindas dven i dessa fall.

Betriffande bestimmelserna under punkt 3 har generalkonsulatet i Lon-
don anfort, att det i syfte att minska antalet fall av dubbelt medborgarskap
syntes pakallat att Kungl. Maj:t dgde befogenhet att géra anmalans ritts-
verkan beroende av det villkoret, att kvinnan inom viss tid styrkte att hon
behorigen avsagt sig sitt utlaindska medborgarskap. Vidare har framhallits
att i England bosatta, med svenska mén gifta kvinnor, som ursprungligen
varit brittiska medborgare, enligt den nya brittiska medborgarskapslagen
automatiskt atervunnit brittiski medborgarskap och dirigenom férlorat sitt
svenska medborgarskap. De kunde visserligen aterfa svenskt medborgarskap
genom naturalisation, men det ifragasattes, om det icke vore skaligt att be-
reda denna kategori méjlighet att atervinna svenskt medborgarskap genom
anmélan kombinerad med avsigelse av det brittiska medborgarskapet.

Beskickningen i Washington har framhallit att generalkonsulaten i New
York och Chicago och konsulatet i Minneapolis, som i sarskilt hog grad hade
kontakt med den svenskamerikanska befolkningen, uttalat starka betinklig-
heter mot ett upphévande av de bestimmelser i 13 § i gillande lag, enligt vilka
personer som foérlorat svenskt medborgarskap pa grund av den s. k. tioars-
regeln i1 1894 ars medborgarskapslag dgde sirskild mojlighet till atervinning
av svenskt medborgarskap. Konsulaten hade lamnat uppgifter om antalet
anmélningar jimlikt denna paragraf pa senare &r, vilka siffror enligt be-
skickningens uppfattning visade, att dessa bestimmelser hade storre prak-
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tisk betydelse én de delegerade antagit. Manga av de aldre svenskamerikaner,
vilka icke férviarvat amerikanskt medborgarskap, syntes alltjamt sviva i
okunnighet om att de pa grund av tioarsregeln forlorat sitt svenska med-
borgarskap. Ett slopande av mgjligheten for de svenska myndigheterna i
Forenta staterna att i forevarande fall utstilla pass for resa till Sverige
skulle skapa misstimning pa svenskamerikanskt hall. Det vore dérfor
onskvart att lagstiftningen liksom hittills toge sdrskild hinsyn till denna
kategori antingen genom att en &vergangsbestimmelse av samma innehall
som den nuvarande 13 § infordes i den nya lagen eller att sidana pass-
instruktioner utfirdades att mojlighet bereddes myndigheterna att i fore-
varande fall utstilla resedokument. Ett upphivande av 13 § skulle vidare
berdva kvinnor, som forlorat sitt svenska medborgarskap genom att mannen
forsummat att avge tioarsfoérklaring, den nu foérefintliga mojligheten att ge-
nom anmailan aterfa svenskt medborgarskap. Enligt de delegerades forslag
intoge denna kategori en ogynnsammare stillning dn kvinnor, som forlorat
svenskt medborgarskap genom giftermél med amerikanska medborgare. Des-
sa synpunkter ha ytterligare utvecklats i de yttranden som avgivits av gene-
ralkonsulaten i New York och Chicago samt konsulatet i Minneapolis. Be-
skickningen i Oslo har papekat att i Norge funnes ett stort antal statsldsa for-
utvarande svenska medborgare. Efter att ha limnat uppgifter om antalet pa
senare ar hos beskickningen gjorda anmilningar enligt 13 § har beskick-
ningen uttalat, att den nédgades reservera sig mot de delegerades antagande
att paragrafen numera skulle ha ringa praktisk betydelse. I bister erfaren-
het av nyligen forflutna krigsar och i medvetande om nuvarande internatio-
nella orostillstand ville beskickningen framhalla, att den av de delegerade
forordade naturalisationsviagen kunde mota odverstigliga praktiska svérig-
heter. Att i nuvarande situation betaga forutvarande svenska medborgare
den i 13 § medgivna mojligheten till atervinning av svenskt medborgarskap
syntes dartor olampligt.

Departementschefen.

I likhet med de delegerade forordar jag att den nya lagen skall trida i
kraft den 1 januari 1951.

Med anledning av vad i remissyttrandena anférts synes det motiverat att
bibehalla den i nuvarande 13 § forsta stycket stadgade sarskilda mojligheten
tor personer, som forlorat svenskt medborgarskap pa grund av den s. k. tio-
arsregeln i 1894 ars medborgarskapslag, att atervinna svenskt medborgar-
skap genom anmilan till svensk beskickning eller svenskt konsulat. Jag
forordar darfor, att vid upphivandet av den géallande lagen undantag gores
for detta stadgande. Betraffande inverkan av sadant aterférvirv pa barnens
medborgarrattsliga stiallning torde béra vidtagas den dndringen i férhallan-
de till gillande rtitt, att den i nya lagen genomférda 18-drsgrinsen tillam-
pas dven i dessa fall.

Mot den under punkt 1 i de delegerades forslag upptagna besliimmelsen
har jag i sak icke nigot annat att inviinda én att den icke torde bora om-
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tatta personer som tidigare égt medborgarskap i ndgon stat men férlorat
detta.

Jag delar icke den i ett yttrande uttalade meningen att fristerna i bestam-
melserna under punkterna 2 och 4 av de delegerades forslag skulle vara for
snévt tilltagna. Den i punkt 2 angivna fristen synes limpligen kunna be-
stimmas till utgingen av ar 1951. Hirigenom skulle alla av bestimmel-
sen berérda personer fa lika lang tid pa sig att goéra anmilan, namligen
ett ar.

Vad angédr den under punkt 3 i de delegerades férslag upptagna sirskil-
da atervinningsmdjligheten for kvinna som férlorat svenskt medborgarskap
till £61jd av dktenskap har i ett yttrande ifragasatts, att sasom villkor fér
atervinning borde kunna stadgas att befrielse fran det utlindska medbor-
garskapet erhoélles. Jag anser mig icke kunna férorda en siddan regel. Det
ma framhéllas att nigot sadant villkor icke uppstillts foér att kvinna, som
genom giftermél efter den foéreslagna lagens ikrafttridande férvarvar ut-
landskt medborgarskap, skall fa behalla sitt svenska medborgarskap. Jag
kan ej heller ansluta mig till det i samma yttrande framférda forslaget om
sarskild 4tervinningsmojlighet fér kvinnor, som férlorat svenskt medbor-
garskap pé grund av den nya brittiska medborgarskapslagen. Dessa kvinnor
ha icke kommit i simre stillning dn som enligt férslaget skall tillkomma
brittiska kvinnor, vilka efter den foreslagna lagens ikrafttridande gifta sig
med svenska min. Aven i 6vrigt bitriader jag de delegerades férslag i fore-
varande hinseende.

Det i 9 § i departementsférslaget upptagna stadgandet om expatriering
forde béra tillimpas endast di det brott varom 4r fraga begitts efter nya
lagens ikraftiridande. En 6vergangsbestimmelse av detta innehall har dir-
f6r upptagits i departementsférslaget.

1 den min ej sirskilda évergangsbestimmelser meddelas lirer den som
vid nya lagens ikraftiridande dr svensk medborgare behalla sitt svenska
medborgarskap, intill dess sedermera nagon omstindighet intriffar som en-
ligt nya lagen utgor férlustgrund. Om en person, som tidigare forvirvat
medborgarskap i annat land men icke dér tagit hemvist och dirtér behal-
lit sitt svenska medborgarskap, efter nya lagens ikrafttridande tar hemvist
i det land dir han blivit medborgare, torde salunda enligt de delegerades
forslag forlust av svenskt medborgarskap icke intrada, dven om forvir-
vet av utlindskt medborgarskap skett under sidana omstidndigheter, som
enligt 7 § punkt 1 eller 2 i forslaget medféra foérlust av medborgarskap.
Fran principiell synpunkt kan detta synas oegentligt, men i praktiken torde
det ytterligt sillan ha forekommit att nagon pa grund av ansékan eller an-
nat samtycke eller intride i utlindsk tjanst férviarvat medborgarskap i an-
nat land utan att dir &dga hemvist. Det synes dirfér icke erforderligt att
tynga lagtexten med en sirskild 6vergangsbestaimmelse for dylika fall.

Enligt 15 § andra stycket i gillande medborgarskapslag skall bestimmelse
i iraktat, som gillde vid lagens ikrafttridande, ldnda till efterrittelse, dven
om den strider mot medborgarskapslagen. I de delegerades férslag saknas
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motsvarighet till detta stadgande. Forsiktigheten synes emellertid bjuda att
dylikt forbehall gores dven i nya lagen.

I syfte att underlitta héinvisningar till lagrum ha &vergéngsbestammel-
serna i departementsforslaget upptagits under sirskilda paragrafer.

Foéredraganden hemstiller under hinvisning till § 33 regeringsformen, att
lagradets utlatande dver det inom justitiedepartementet upprattade forsla-
get till lag om svenskt medborgarskap, av den lydelse bilaga till detta pro-
tokoll utvisar, matte for det i § 87 regeringsformen angivna dndamadlet in-
himtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsradets ovriga ledamoter bitridda hemstal-
lan bifaller Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten.

Ur protokollet:

Eric Brolinson.
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Lag

om forvirvande och forlust av
svenskt medborgarskap;

given Stockholms slott den 23 maj 1924

(sddan lagen lyder efter diri vidtag-
na indringar genom lagar den 19 maj
1933 och den 31 mars 1944),

18.

Svenskt medborgarskap forvirvas,
p& grund av fodsel, av barn i dkten-
skap, vars fader #dr svensk medbor-
gare, samt av barn utom #ktenskap,
vars moder ar svensk medborgare.

Hittebarn, som antriaffas hiar i ri-
ket, anses, intill dess annat utrénes,
sdsom svensk medborgare.

3 §.

Utlandsk kvinna, som ingar #k-
tenskap med svensk medborgare,
forviarvar genom giftermalet svenskt

medborgarskap.
Hava makarna barn samman fore
dktenskapet, blir jamvdl barnet

svensk medborgare, saframt det ar
ogift och dnnu ej fyllt tjuguett ar,
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Forslag
till
Lag
om svenskt medborgarskap.
Hirigenom forordnas som foljer.

18.

Svenskt medborgarskap forvirvas
genom fodsel av

1. barn i dktenskap, vars fader ar
svensk medborgare;

2. hir i riket fott barn i dktenskap,
av vars forildrar endast modern &r
svensk medborgare, om fadern ej har
medborgarskap i ndgon stat eller
om barnet icke genom fédseln for-
virvar faderns medborgarskap;

3. barn utom #dktenskap, vars mo-
der ar svensk medborgare.

Hittebarn som antriffas hir i ri-
ket anses sasom svensk medborgare
intill dess annat utrénes.

2 §.

Ingdr svensk man dktenskap med
utlindsk kvinna, blir fére iktenska-
pet fott barn till makarna svensk
medborgare, om det ir ogift och ej
fyllt aderton Aar.
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2 §.

Utlindsk man eller utlindsk ogift
kvinna, som ir fodd hér i riket och
oavbrutet har haft sitt hemvist, blir
svensk medborgare vid uppnadd al-
der av tjugutva ar.

Vad i forsta stycket sigs gille ej
den, som under sista aret skriftligen
avsagt sig rattigheten att bliva svensk
medborgare och dérvid tillika med
behorigt bevis styrkt sig dga med-
borgarskap i annat land. Ritt till av-
sdgelse, som nu ir namnd, tillkom-
mer dock ej den, vars fader eller, da
friga ar om barn utom dktenskap,
moder begagnat sig av siddan ritt.

Avsidgelse, som i andra stycket
sags, skall ske, om den, varom friga
ar, har sitt hemvist i Stockholm, hos
overstathallarimbetet och eljest hos
Konungens befallningshavande i det
lin, inom vilket han har sitt hem-
vist. Det aligger den myndighet, hos
vilken avsdgelse gores, att préva av-
sagelsen samt att ddrom meddela be-
slut.

4 §.

Den, som, pa grund av fédseln, va-
rit svensk, men forlorat sitl svenska
medborgarskap utan att bliva med-

borgare i annat land, Aatervinner
svenskt medborgarskap genom att

taga hemvist hir i riket.

Den, som, pa grund av fodseln, va-
rit svensk, men sedermera blivit an-
nat lands medborgare, dtervinner

(Departementsfirslaget.)

3 §.

Utlinning, som ar fédd hir i ri-
ket och oavbrutet hdr haft sitt hem-
vist, forvirvar svenskt medborgar-
skap genom att, efter det han fyllt
tjuguett ar men innan han fyllt tju-
gutva ar, hos liansstyrelsen i det lin
diar han ar kyrkobokférd skriftligen
anmila sin 6nskan att bliva svensk
medborgare. Den som icke 4r med-
borgare i nagon stat eller styrker, att
han skulle forlora sitt utlindska
medborgarskap genom att forvirva
svenskt medborgarskap, ma dock
géra sadan anmilan redan d& han
fyllt aderton ar.

Da riket ar i krig, dger vad i forsta
stycket ar stadgat icke tillimpning 4
den som ir medborgare i fientlig stat
cller som agt medborgarskap i sam-
ma stat men forlorat det utan att for-
viirva medborgarskap i annan stat.

4 §.

Har nagon, som genom foédseln va-
rit svensk och oavbrutet haft sitt
hemvist har i riket intill aderton ars
alder, forlorat sitt svenska medbor-
garskap, atervinner han, om han se-
dan tva ar har hemvist i riket, med-
borgarskapet genom att hos linssty-
relsen i det ldn dér han éir kyrkobok-
ford skriftligen anmila sin o6nskan

& BRihang Lill riksdagens prolokoll 1950. 1 saml. Nr 217.
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svenskt medborgarskap, saframt han.
efter forlust av det utlandska med-
borgarskapet, tager hemvist hir i ri-
ket, eller o;k, medan han har hem-
vist hiar i riket, gar sitt utlandska
medborgarskap forlustig.

6 § forsta och andra styckena.

Blir utlindsk man svensk medbor-
gare enligt 2 eller 4 §, medior detta
svenskt medborgarskap jamval for
hans hustru och ogifta barn i dkten-
skap under tjuguett ar, saframt de
hava hemvist hir i riket. Hava de €]
hemvist hir i riket, men tager seder-
mera hustrun under &aktenskapets
bestind eller barn, som annu iar ogift
och under tjuguett ir, under faderns
livstid hemvist harstides, vinner
hustrun eller barnet svenskt medbor-
garskap, om mannen fortfarande ar
svensk medborgare.

Vad i forsta stycket sigs skall ej
aga tillimpning & barn, som, efter
dktenskaps atergang eller #kten-
skapsskillnad, stir under moderns
vardnad, ej heller, medan hemskill-
nad bestar, & hustrun och barn, om
vilket hon har vardnaden.

7 8.

Vad i 6 § ir stadgat didrom, att
barn i édktenskap forvarvar svenskt
medborgarskap tillsammans med fa-
dern, skall dga motsvarande tillimp-
ning:

1. 4 férhallandet mellan barn utom
aktenskap och barnets moder, sa-
framt ej fadern dr utlindsk man och
har vidrdnaden om barnet;

2. 4 forhallandet mellan barn i ak-
tenskap och moder, som &4r inka;
samt
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harom. Den som ir utlindsk med-
borgare atervinner dock icke svenskt
medborgarskap, med mindre han
styrker, att han ddrigenom skulle for-

lora det utlindska medborgarska-
pet.
5 8.
Blir utlindsk man svensk med-

borgare enligt 3 eller 4 §, medfér
detta svenskt medborgarskap jamval
féor hans ogifta barn i &dktenskap,
som har hemvist héir i riket och ej
fyllt aderton &r. Vad nu sagts giller
dock icke barn, som efter iktenska-
pets atergang eller aktenskapsskill-
nad eller under hemskillnad stiar un-
der moderns vardnad.

Vad i forsta stycket dr stadgat om
att barn i aktenskap foérvirvar med-
borgarskap tillsammans med fadern
skall dga motsvarande tillimpning

1. 4 forhallandet mellan barn utom
dktenskap och modern, om ej fadern
ir utlinning och har vardnaden om
barnet;

2. 4 forhallandet mellan barn i ik-
tenskap och moder som ar dnka,
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3. & forhallandet mellan barn i dk-
tenskap och moder, vars dktenskap
eljest dr upplost eller som ar hem-
skild, saframt barnet star under mo-
derns vardnad.

5 8.

Konungen dger, pa ansdkan, {ill
svensk medborgare upptaga (natu-
ralisera) utlinning, som

I. fylit tjuguett ar;

2. sedan fem ar har hemvist hir
riket;

3. gjort sig kdnd for hederlig van-
del; samt

4. har mojlighet att forsérja sig
och sin familj.

Finnes stkandens upptagande till
svensk medborgare medfora gagn for
riket, eller har sokanden férut agt
svenskt medborgarskap, eller fore-
ligga eljest med hinsyn till s6kan-
dens férhallanden synnerliga skal for
hans upptagande till svensk medbor-
gare, ma svenskt medborgarskap ho-
nom beviljas utan hinder av hir ovan
under punkterna 1 och 2 stadgade
villkor. Har soékanden forut agt
svenskt medborgarskap, ma avvikel-
se ske jamval fran vad ovan under
punkt 4 stadgats.

Upphor ej sokanden enligt ritten i
det land, han tillhor, i och med sin
naturalisation som svensk medbor-
gare att vara medborgare i det lan-
det, utan fordras héirféor medgivande
av landets regering eller annan myn-
dighet dirstides, vare, siaframt an-

(Departementsfirslagel.)

3. a forhallandet mellan barn i ak-
tenskap och moder, vars iktenskap
eljest ar upplost eller som dr hem-
skild, om barnet stir under moderns
vardnad.

6 §.

Konungen iger pa ansokan till
svensk medborgare upptaga (natu-
ralisera) utlinning som

1. fyllt aderton é&r;

2. sedan minst sju ar har hemvist
hir i riket;

3. fort en hederlig vandel; samt

4. har mojlighet att férsorja sig och
sin familj.

Finnes det medféra gagn for ri-
ket att sokanden upptages till svensk
medborgare eller har sékanden férut
dagt svenskit medborgarskap eller ar
sokanden gift med svensk medbor-
gare eller foreligga eljest med hin-
syn till sokandens forhallanden sér-
skilda skil for dennes upptagande
till svensk medborgare, ma natura-
lisation beviljas, d4ven om de i férsta
stycket under punkterna 1, 2 och 4
stadgade villkoren icke #ro uppfyll-
da. Ar sokanden dansk, finsk, is-
lindsk eller norsk medborgare, méa
aven eljest avvikelse ske fran det
under punkt 2 angivna villkoret.
Om synnerligen starka skil tala dir-
for, ma avvikelse ske fran villkoret
under punkt 3.

Forlorar sékande, som har ui-
landskt medborgarskap, ej detta i
och med sin naturalisation utan
fordras hirféor medgivande av den
utlindska statens regering eller an-
nan myndighet, ma som villkor for
medhorgarskapets forvirvande stad-
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sfkningen bifalles och sékanden ej
redan styrkt, att sidant medgivande
laimnats, som villkor féor medborgar-
skapets forviarvande stadgat, att so-
kanden skall inom viss tid och infor
den Konungens befallningshavande,
som Konungen bestimmer, styrka,
att dylikt medgivande limnats. Det
Aligger befallningshavanden att pro-
~a, huruvida behérigt bevis foretetts,
och att dirom meddela beslut. Kan
s0kanden ej forete bevis, som nyss
:namnts, ma, dir synnerliga skal dér-
till dro, medborgarskap honom &n-
dock av Konungen beviljas.

6 § tredje stycket (jfr aven 7 §).

Varder utlindsk man, pa ansdkan
enligt 5 §, upptagen till svensk med-
borgare, bestimmer Konungen, hu-
ruvida detta skall medféra svenskt
medborgarskap dven for hans hustru
och ogifta barn i dktenskap under
tjuguett 4r. Hustrun skall, dir ej
sarskilda skil féoranleda annat, bere-
das tillfille att i arendet avgiva ytt-
rande. Forblir hon, trots mannens
forviarv av svenskt medborgarskap,
medborgare i frammande stat, ma
svenskt medborgarskap ej tilliggas
henne, med mindre hon dartill sam-
tyckt.

8 §.

Svenskt medborgarskap forloras av
den, som, genom naturalisation eller
giftermal eller ock eljest, blir med-
horgare i annat land och dir har el-
ler efter forvarvet av medborgarska-
pet tager sitt hemvist. Oberoende av
hemvistet forloras svenskt medbor-
garskap av ogift barn under tjuguett
Ar, som blir utlindsk medborgare ge-
siom foridldrarnas dktenskap.
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gas, att sokanden infor den lanssiy-
relse Konungen bestimmer inom viss
tid styrker att dylikt medgivande
lamnats, Det aligger lansstyrelsen att
prova, huruvida behdrigt bevis fore-
tetts, och meddela beslut diarom.

Da utlinning enligt denna para-
graf upptages till svensk medborga-
re, bestammer Konungen, huruvida
naturalisationen skall omfatta dven
sokandens ogifta barn under ader-
ton ar.

7 8.

Svenskt medborgarskap forloras av

1. den som forviarvar utlandskt
medborgarskap och mdéjliggjort for-
virvet genom att ansoka dérom el-
ler eljest samtycka dartill;

2. den som forviarvar utlindskt
medborgarskap genom att intrada i
allmin tjidnst i annan stat;

3. ogift barn under aderton ar,
som blir utlindsk medborgare ge-
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9 §.

Svensk man eller svensk ogift kvin-
na, som ar fédd utom riket och ald-
rig hiar haft hemvist, forlorar sitt
svenska medborgarskap vid uppnadd
alder av tjugutva ar, saframt ej dess-
forinnan Konungen, pa ansokan, med-
givit, att medborgarskapet #ndock
mé bibehallas. Med hemvist hir i
landet skall till sin verkan vara lik-
stilld vistelse hir for fullgérande av
varnplikt eller for deltagande i un-
dervisningen vid svensk liroanstalt
eller ock eljest under forhallanden,
som tyda pad samhorighet med Sve-
rige.

Forlust av svenskt medborgarskap
enligt denna paragraf fér svensk man
medfor forlust av sddant medborgar-
skap dven for hans hustru samt barn
i dktenskap. Vad nu ir sagt dge mot-
svarande tillaimpning &4 foérhallandet
mellan en kvinna och hennes barn
utom aktenskap.

69
(Departementsférslaget.)

nom att nagon av forildrarna, som
ej iar utan del i virdnaden om barnet,
pa siitt ovan i paragrafen sags forvir-
var utlindskt medborgarskap, dock
icke om den andre #dr svensk med-
borgare och har del i vardnaden;

4, ogift barn under aderton &r, som
blir utlindsk medborgare genom att
fordldrarna inga dktenskap med var-
andra; har barnet hemvist har i ri-
ket, intrider dock forlust av svenskt
medborgarskap endast om barnet
flyttar ur riket innan det fyllt ader-
ton Aar.

8 §.

Svensk medborgare, som ar fodd
utom riket samt aldrig hir haft hem-
vist och ej heller uppehallit sig har
under forhallanden som tyda pé
samhorighet med Sverige, forlorar
sitt svenska medborgarskap, nir han
tyller tjugutva ar. Pa dessférinnan
gjord ansékan ma dock Konungen
medgiva att medborgarskapet bibe-
halles.

Nir nigon enligt forsta stycket for-
lorar svenskt medborgarskap, medfor
detta forlust av saddant medborgar-
skap dven for hans barn, som forvar-
vat medborgarskapet till £6ljd av att
han varit svensk medborgarec.

9 8.
Har nagon, som genom naluralisa-
tion forvarvat svenskt medborgar-
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10 §.

Vill nagon, som ir eller o6nskar
bliva utlindsk medborgare, erhilla
befrielse fran sitt svenska medbor-
garskap, gore dirom ansdkning hos
Konungen. Bifalles dylik ansokning,
vare, om sokanden ej redan ar ut-
landsk medborgare, som villkor stad-
gat, att s6kanden inom viss tid skall
hava forvirvat medborgarskap i an-
nat land.

Kungl. Maj:ts proposition nr 217.

{Departementsforslaget.)

skap, genom lagakrafivunnen dom
med tillimpning av stadgande i 8, 9
eller 27 kap. strafflagen om uppsat-
ligt brott domts till straffarbete i
minst tva ar eller till férvaring un-
der minst tva ar eller internering i sa-
kerhetsanstalt, dger Konungen for-
ordna, att han skall vara forlustig det
svenska medborgarskapet.

10 §.

Konungen ma pa ansékan befria
den som &r eller onskar bliva ut-
landsk medborgare fran hans svens-
ka medborgarskap. Ar s¢ékanden ej
redan utlandsk medborgare, skall
som villkor for befrielsen stadgas,
att han inom viss tid forvarvar med-
borgarskap i annan stat.

11 §.

Konungen iiger, efter avtal med
Danmark, Finland, Island och Nor-
ge, forordna om tillimpning av en
eller flera av bestimmelserna under
a)—c) har nedan. Med férdragsslu-
tande stat avses i dessa bestiammel-
ser den eller de stater med vilka Sve-
rige ingatt avtal om tillaimpning av
bestdmmelsen i fraga.

a) Vid tillimpning av 1 § férsta
stycket punkt 2 samt 3 § likstilles
fodsel i fordragsslutande stat ned
fodsel har i riket.

Savitt angar 3 och 4 §§ likstilles
hemvist intill tolv ars alder i fér-
dragsslutande stat med hemvist har
i riket.

b) Medborgare i fordragsslutande
stat som

1. forvirvat medborgarskapet pa
annat satt i4n genom naturalisation;
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11 §.

Vill ndgon erhalla forklarande att
han ar svensk medborgare, ma han
darom goéra ansdkan hos Konungen,
som, efter regeringsrittens horande,
ager meddela dylikt forklarande.

(Departementsférslagel.)

2. fyllt tjuguett men ej sextio &r;

3. sedan tio ar har hemvist hir i
riket; samt

4. icke under denna tid domts till
frihetsstraff

forvirvar svenskt medborgarskap
genom att hos linsstyrelsen i det ldn
dar han ar kyrkobokford skriftligen
anmila sin 6nskan hirom. Vid sa-
dant forviarv av medborgarskap skall
vad i 5 § stadgas dga motsvarande
tillampning.

¢) Den som forlorat svenskt med-
borgarskap och direfter oavbrutet
varit medborgare i férdragsslutande
stat, atervinner svenskt medborgar-
skap genom att, efter det han tagit
hemvist har i riket, hos lansstyrel-
sen i det lan dar han ar kyrkobok-
ford skriftligen anmaila sin onskan
hirom. Vid sadant férvirv av med-
borgarskap skall vad i 5 § stadgas
aga motsvarande tillimpning.

12 §.

Nir nagon gor anmilan enligt 3,
4 eller 11 §, aligger det linsstyrelsen
att prova, huruvida pa grund av an-
milningen svenskt medborgarskap
forvirvats eller ej.

Vill nagon erhalla forklaring att
han ar svensk medborgare, ma han
gora ansokan darom hos Konungen,
som efter regeringsriattens horande
dger meddela sadan forklaring; dock
ma hirvid icke provas friga som av-
ses i forsta stycket.

13 §.

Talan mot lansstyrelses beslut i
irende enligt denna lag foéres hos
Konungen genom besvir i den ord-
ning, som ar bestamd for overkla-
gande av forvaltande myndigheters
och ambetsverks beslut,
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12 §.

Nédrmare bestinunelser angdende
ansokan, som i1 5 § sags, och den
utredning, som erfordras for prov-
ningen av sidan ansoékan, si ock de
foreskrifter, som eljest finnas erfor-
derliga for denna lags tillimpning,
givas av Konungen.

13 § forsta och femte styckena.

Den, som forlorat svenskt medbor-
garskap pa grund av stadgandet i
7 § lagen den 1 oktober 1894 om for-
viarvande och forlust av medborgar-
ratt, dger, saframt han icke forvir-
vat medborgarskap i annan stat samt
forutsiattningarna for forlust av med-
borgarskap enligt 9 § i denna lag icke
heller aro for handen, &atervinna
svenskt medborgarskap genom att i
enlighet med de narmare bestimmel-
ser, som av Konungen meddelas, hos
svensk beskickning eller svenskt kon-
sulat skriftligen anmila sin 6nskan
att iter bliva svensk medborgare.

Nar négon blir svensk medborgare
enligt denna paragraf, skall vad i 6 §
forsta och andra styckena samt 7 §
for dar avsedda fall stadgat linda
till efterrattelse; dock skall det i 6 §
forsta stycket med avseende & hustru
och barn stadgade villkoret om hem-
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14 §.

Den som fyllt aderton ar dger utan
hinder av att han stidr under annans
vardnad sjdlv gora ansdkan eller an-
mélan enligt denna lag.

15 §.

Néarmare bestammelser angaende
ansokan enligt 6 § och den utredning,
som erfordras for prévningen av sa-
dan ansékan, avensom de foreskrif-
ter, som eljest finnas erforderliga for
denna lags tillampning, meddelas av
Konungen.

Overgangsbestimmelser.
16 §.

Denna lag lrider i kraft den 1 ja-
nuari 1951.

Genom denna lag upphives lagen
den 23 maj 1924 (nr 130) om for-
virvande och forlust av svenskt med-
borgarskap med undantag av 13 §
forsta stycket; och skall, nar nagon
blir svensk medborgare enligt nimn-
da stadgande, vad i 5 § nya lagen &r
for dar avsedda fall foreskrivet dga
tillampning, dock att villkoret om
hemvist hir i riket ej skall gilla.
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vist hir i riket ej gilla for det fall
att det svenska medborgarskapet
atervinnes genom anmaélan hos svensk
myndighet i utlandet.

(Departementsforslaget.)

17 §.

Fore lagens ikrafttriadande hdr i ri-
ket fott barn i dktenskap, av vars
toraldrar endast modern vid dess fo6-
delse var svensk medborgare, for-
viarvar svenskt medborgarskap vid
ikrafttridandet, om barnet ej fylit
aderton ar och icke ar eller varit
medborgare i nagon stat.

18 §.
‘Den som fyller tjugutva ar under
ar 1951 diger géra anmilan enligt 3 §
intill utgangen av nimnda &r.

19 §.

Kvinna, som jamlikt aldre lag for-
lorat svenskt medborgarskap genom
att hon gift sig med icke svensk med-
borgare eller till foljd av att hon for-
virvat utlindskt medborgarskap ge-
nom att inga idktenskap eller genom
att hennes man blivit utlindsk med-
borgare, och som med tillimpning av
nya lagen skulle hava forblivit svensk
medborgare, atervinner svenskt med-
borgarskap genom att i enlighet med
de narmare bestimmelser Konungen
meddelar anméla sin 6nskan hirom.
Sadan anmilan ma dock ej goras se-
nare in den 31 december 1955.

20 §.

For kvinna, som fyller tjugutva ar
under nagot av aren 1951-—1953 och
som vid uppniendet av denna alder
ir eller varit gift, intrader forlust av



T4
(Gdéllande lag.)

15 § andra stycket.

Star bestimmelse i traktat, som
Sverige ingatt med frimmande stat
och som vid denna lags ikrafttridan-
de ar gallande, i strid med vad i sam-
ma lag ar stadgat, skall den bestam-
melsen linda till efterrittelse.

Kungl. Maj:ts proposition nr 217,

{Departementsforslaget.)

svenskt medborgarskap under de i
8 § stadgade forutsittningarna forst
med utgingen av ar 1953.

21 §.

Vad i 9 § stadgas éger tillimpning
allenast dir fraga d4r om brott som
begatts efter lagens ikrafttridande.

22 §.

Star bestimmelse i traktat, som
Sverige ingatt med frimmande stat
och som vid denna lags ikrafttridan-
de ir gallande, i strid mot vad i lagen
ar stadgat, skall den bestimmelsen
linda till efterrattelse.
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De

(Dansk text.)

Udkast
til
lov om erhvervelse og
fortabelse af indfedsret.

§ 1.
Dansk indfedsret er-
hverves ved foedselen af
1. agtebarn, hvis fader
er dansk,

2. her i riget fodt xgte-
barn, hvis moder er dansk,
safremt faderen ikke har
statsborgerret i noget land,
eller safremt barnet ikke
ved fedselen erhverver fa-

derens fremmede stats-
borgerret,
3. udenfor xegteskab

fedt barn, hvis moder er
dansk.

Hittebarn, som bliver
fundet her i riget, anses,
indtil andet oplyses, som
havende dansk indfedsret.

§ 2.

Har dansk man og frem-
med kvinde bern sammen,
inden de indgar =gteskab,
erhverver bernene ved for-
xldrenes wegteskab dansk
indfedsret, forsavidt de er
ugifte og under 18 ar.

delegerades lagforslag.

(Norsk text.)

Utkast
til
lov om norsk stats-
borgerrett.

Kap. 1. Erverv av stats-
borgerrett.

§ 1.
Norsk statsborgerrett er-
verves ved fedselen av
1. barn i ekteskap nar
faren er norsk statsborger;

2. barn i ekteskap fsdt
her i riket av norsk mor
nar faren ikke har stats-
borgerrett i noe land eller
barnet ikke ved fedselen
erverver farens fremmede
statsborgerrett;

3. barn utenfor ekte-
skap nar moren er norsk
statsborger.

Hittebarn som blir fun-
net her i riket, anses som

norsk statsborger inntil
annet blir opplyst.
§ 2.
Har mnorsk mann og

utenlandsk kvinne barn
sammen for de inngar ek-
teskap med hinannen, far
barnet norsk statsborger-
rett ved ekteskapet sa-
fremt det er ugift og under
18 ar.

(Svensk lext.)

Forslag
till
lag om forvirv och fér-

lust av svenskt med-
borgarskap.

18

Svenskt medborgarskap
forvirvas genom fodsel av

1. barn i dktenskap, vars
fader ar svensk medbor-
gare;

2. har i riket fott barn i
aktenskap, av vars for-
aldrar endast modern &r
svensk medborgare, om
fadern ej har medborgar-
skap i nagot land eller
barnet icke genom fédseln
férvarvar faderns utlind-
ska medborgarskap;

3. barn utom #éktenskap,
vars moder ir svensk med-
borgare.

Hittebarn som antraf-
fas hér i riket anses, intill
dess annat utrdénes, sasom
svensk medborgare.

2 §.

Ingar svensk man ak-
tenskap med utlindsk
kvinna, med vilken han
fore aktenskapet har barn,
blir barnet genom férild-
rarnas idktenskap svensk
medborgare, om det é&r
ogift och #@mmu ej fylit
aderton Ar.



(Dansk text.)

§ 3.

Udlending, som er fodt
her i riget, og som vedbli-
vende har haft sin bopel
her, erhverver dansk ind-
fodsret ved efter det fyldte
21. ar, men inden det
fyldte 22. ar overfor over-
ogvrigheden (i Kebenhavn
magistraten) at afgive
skriftlig erkleering herom.
Har han ikke statsbor-
gerret i noget land, eller
godtger han, at han vil
miste sin fremmede stats-
borgerret ved at erhverve
dansk indfedsret, kan er-
kleringen afgives allerede
efter det fyldte 18. ar.

Er riget i krig, kan bor-
ger i en fjendtlig stat ikke
erhverve indfedsret i med-
for af denne paragraf.

§ 4.

Har nogen, som ved fad-
selen har erhvervet dansk
indfedsret, og som har
boet her i riget indtil det
fyldte 18. ar, mistet ind-
fodsretten, generhverver
han, safremt han har boet
her i de sidste 2 ar, ind-
fodsretten ved overfor
overgvrigheden (i Keben-
havn magistraten) at af-
give skriftlig erklering her-
om. Er han statsborger i
et andet land, kan erkle-
ringen dog kun afgives, sa-
fremt han godtger, at han
derved mister den frem-
mede statsborgerret.

§ 5.
Erhverver en mand ind-
fodsret i medfer af §§ 3

Kungl. Maj:ts proposition nr

(Norsk lexl.)

§ 3.

Utlending som er fodt i
riket og har bodd her
uavbrutt, blir norsk stats-
borger ved at han etter
det fylte 21. ar, men f{o6r
det fylte 22. ar skriftlig
melder sitt 6nske om det
til fylkesmannen. Har han
ikke statsborgerret i noe
land, eller godtgjer han at
han vil miste sin fremmede
statsborgerrett ved a er-
verve norsk, kan mel-
dingen gis allerede etter
det fylte 18. ar.

Er riket i krig, kan bor-
ger av fiendestat ikke er-
verve norsk statsborger-
rett etter denne paragraf.

§ 4.

Har noen som ved fad-
selen er blitt norsk stats-
borger og har bodd i riket
til det fylte 18. ar, tapt sin
norske statsborgerrett, gje-
nerverver han, safremt han
har bodd i riket i de to
siste ar, statsborgerretten
ved a4 melde sitt enske om
det til fylkesmannen. Er
han fremmed statsborger,
kan slik melding dog bare
gis dersom han godtgjer
at han vil miste sin frem-
mede statsborgerrett ved a
erverve norsk.

§ 5.
Nar en mann blir norsk
statsborger i henhold til

217.

(Svensk text.)
3 §.

Utlanning, som ar fodd
hidr i riket och oavbrutet
har haft sitt hemvist, {or-
varvar svenskt medbor-
garskap genom att, efter
det han fyllt tjuguett ar
men innan han fyllt tju-
gutva ar, hos lansstyrel-
sen i det lan dir han har
sitt hemvist skriftligen an-
miéla sin énskan' att bliva
svensk medborgare. Den
som icke ar medborgare i
nagot land eller styrker,
att han genom att for-
virva svenskt medborgar-
skap skulle forlora sitt ut-
landska medborgarskap,
ma dock goéra sadan an-
milan redan da han fylit
aderton ar.

D4a riket ar i krig, kan
medborgare i fientlig stat
icke forvirva svenskt med-
borgarskap enligt denna
paragraf.

4 8.

Har nagon, som genom
fodseln wvarit svensk och
oavbrutet haft sitt hem-
vist har i riket intill ader-
ton ars alder, forlorat sitt
svenska medborgarskap,
atervinner han, om han
sedan tva ar har hemvist
i riket, medborgarskapet
genom att hos lansstyrel-
sen i det lin dar han har
sitt hemvist skriftligen an-
mila sin ¢nskan darom.
Den som ar utlindsk med-
borgare kan dock icke gora
sadan anmaélan, med min-
dre han styrker att han
skulle forlora det utlind-
ska medborgarskapet ge-
nom att forviarva svenskt

medborgarskap.
5 8.
Blir  utlandsk man

svensk medborgare enligt
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(Dansk text.)

cller 4, tilkommer indfeds-
retten ogsa hans her i riget
bosatte ugifte agtebarn
under 18 ar. Dette gelder
dog ikke barn, som efter
oplesning af forzldrenes
wxgteskab eller deres sepa-
ration er undergivet mo-
derens  forxldremyndig-
hed.

Reglen i stykke 1, 1.
punktum, finder tilsva-
rende anvendelse i for-
holdet

1. mellemn en kvinde og
hendes udenfor wmgteskab
fedte barn, medmindre
forzldremyndigheden over
barnet er tillagt dets uden-
landske fader,

2. mellem en enke og
hendes agtebarn,

3, mellem en kvinde og
hendes =gtebarn, safremt
hendes =gteskab er oplest,
eller hun er separeret, og
forzldremyndigheden over
barnet er tillagt hende.

§ 6.
Indfedsret kan erhver-
ves ved naturalisation i
henhold til grundloven.

(Norsk lext)

§ 3 eller § 4, blir ogsa ugift
barn i ekteskap norsk
statsborger safremt det
bor i riket og er under 18
ar. Dette gjelder dog ikke
barn som er under morens
omsorg etter at ekteskapet
er opplest, omstett eller
kjent ugyldig eller ekte-
fellene separert ved dom
eller bevilling.

Bestemmelsen i forste
punktum gjelder tilsva-
rende

1. i forholdet mellom
moren og hennes barn
utenfor ekteskap med
mindre faren er utlending
og har omsorgen for bar-
net;

2. i forholdet mellom en-
ke og hennes barn i ekte-
skap;

3. i forholdet mellom
moren og hennes barn i
ekteskap nar de er under
hennes omsorg, og ekte-
skapet er opplest, omststt
eller kjent ugyldig eller
ektefellene separert ved
dom eller bevilling.

§ 6.
Norsk statsborgerrett
kan ved Dbevilling av

Kongen eller den han gir
fullmakt, meddeles ut-
lending som

1. har fylt 18 ar,

2. har hatt fast bolig i
riket i de siste 7 ar,

3. har fort en hederlig
vandel og

4. er i stand til a for-
serge seg selv og sin fami-
lie.

Har sokeren tidligere
vert norsk, eller lever han
i ekteskap med norsk

217. 77

(Svensk text.)

3 eller 4 §, medfor detta
svenskt  medborgarskap
jamvil for ogift barn i ak-
tenskap under aderton ar,
som har hemvist i riket.
Detta giller dock icke
barn som efter dktenska-
pets atergang eller dkten-
skapsskillnad eller under
hemskillnad star under
moderns vardnad.

Vad i forsta stycket ar
stadgat om att barn i ak-
tenskap {orviarvar med-
borgarskap tillsammans
med fadern skall 4ga mot-
svarande tillampning

1. 4 forhallandet mellan
barn utom #ktenskap och
modern, om ej fadern ar
utlinning och har vardna-
den om barnet;

2. a férhallandet mellan
barn i dktenskap och mo-
der som #ar anka;

3. 4 forhallandet mellan
barn i dktenskap och mo-
der, vars dktenskap eljest
ar upplost eller som éar
hemskild, om barnet star
under moderns vardnad.

6 §.
Konungen #ger pa an-
sokan till svensk medbor-
gare upptaga (naturalise-
ra) utlinning som

1. fylit aderton ar;

2. sedan sju ar har hem-
vist hir i riket;

3. gjort sig kind foér he-
derlig vandel; samt

4. har mojlighet att {or-
sorja sig och sin familj.

Finnes det medfora gagn
for riket att s6kanden upp-
tages till svensk medbor-
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(Dansk ltext.)

Har den, der naturalise-
res, bern, finder reglerne i
§ 5 tilsvarende anvendel-
se, medmindre andet i det
enkelte tilfxlde fastsxttes.

(Norsk text.)

statsborger, eller foreligger
andre szrlige grunner, kan
statsborgerrett tilstas selv
om de foran nevnte vilkar
ikke er oppfylt. Er sekeren
dansk, finsk, islandsk eller
svensk, kan vilkaret i for-
ste ledd nr. 2 ogsa ellers
fravikes.

Blir seknaden innvilget,
far sokeren {forelepig en
erklering om at det vil
bli tilstatt ham norsk
statsborgerrett gjennom
utferdigelse av statsbor-
gerbrev hvis han innen et
ar for vedkommende her-
reds- eller byrett eller
norsk utenriks stasjon til-
sir  Norges konstitusjon
troskap. Av personer un-
der 18 ar kreves ikke tro-
skapslefte.

Krever hjemlandets rett
lesning til opphevelse av
sekerens tidligere statsbor-
gerforhold, stilles i almin-
nelighet som vilkar at han
innen samme frist godt-
gjer at lesning er tilstatt.

Den myndighet som gir
bevillingen, bestemmer om
den ogsa skal omfatte
sekerens ugifte barn under
18 ar.

Y

(Svensk text.)

gare eller har han {orut
gt svenskt medborgar-
skap cller dr sokanden gift
med svensk medborgare
eller foreligga eljest med
hénsyn till s6kandens fér-
hallanden synnerliga skiil
for dennes upptagande till
svensk medborgare, ma
svenskt  medborgarskap
beviljas sékanden, #aven
om de i forsta stycket
stadgade villkoren icke &ro
uppfyllda. Ar sékanden
dansk, finsk, islindsk eller
norsk medborgare, ma
aven eljest avvikelse ske
fran det ovan under punkt
2 angivna villkoret.

Forlorar ej sokande, som
har utlindskt medborgar-
skap, detta i och med sin
naturalisation som svensk
medborgare utan fordras
hirfor medgivande av den
utldndska statens regering
eller annan myndighet dir-
stiades, och har sékanden
ej foretett sadant medgi-
vande, ma som villkor for
medborgarskapets f{érvir-
vande stadgas, att sokan-
den inom viss tid skall in-
for den lénsstyrelse Ko-
nungen bestimmer styrka
att dylikt medgivande
lamnats. Kan sékanden ej
fullgéra detta, ma Ko-
nungen dndock bevilja ho-
nom medborgarskap, om
sarskilda skil dro dartill.

Da utlanning enligt den-
na paragral upptages till
svensk medborgare, be-
staimmer Konungen, huru-
vida naturalisationen skall
omfatta dven sékandens
ogifta barn under aderton
ar.
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(Dansk texl.)

§ 7.
Dansk indfedsret forta-
bes af
1. den, som erhverver
{fremmed statsborgerret,

safremt han selv eller gen-
nem sin formynder har an-
segt om eller udtrykkeligt
samtykket i sadan erhver-
velse,

2. den, som erhverver
fremmed  statsborgerret
ved at indtrade i offentlig
tjeneste i et andet land,

3. ugift barn under 18
ar, som bliver fremmed
statsborger derved, at dets
forzeldre, safremt de har
formldremyndigheden, el-
ler den af dem, der alene
har forzldremyndigheden,
erhverver fremmed stats-
borgerret,

4. ugift barn under 18
ar, som bliver fremmed
statsborger derved, at dets
foreldre indgar =gteskab
med hinanden. Bor barnet
her i riget, indtreder tabet
dog kun, nar det inden det
fyldte 18. ar flytter ud af
riget,

§ 8.

Den, der er fodt i udlan-
det og aldrig har boet her
i riget eller har opholdt sig
her under forhold, der
tyder pa samhorighed med
Danmark, taber sin dan-
ske indfedsret ved det
fyldte 22. ar. Det kan dog
efter ansegning, indgivet
inden dette tidspunkt, ved
kongelig resolution tilla-
des, at indfedsretten be-
vares.

(Norsk text.)

Kap. 2. Tap av statsborger-

retl.,
§ 7.
Norsk  statsborgerrett
tapes av
1. den som erverver
fremmed statsborgerrett,
nar han enten selv eller
gjennom sin verge har

sekt om eller uttrykkelig
samtykket i ervervet;

2. den som erverver
fremmed statsborgerrett
ved a tre inn i offentlig
tjeneste i annet land;

3. ugift barn under 18
ar som blir statsborger i
annet land ved at foreld-
rene, om de har omsorgen
for barnet, eller den av
dem som alene har om-
sorgen, erverver fremmed
statsborgerrett;

4, ugift barn under 18
ar som blir statsborger i
annet land ved at foreld-
rene inngar ekteskap med
hinanneh. Bor barnet i
riket inntrer tapet dog
bare dersom det innen det
fylte 18. ar flytter ut av
riket.

§ 8.

Norsk statsborger som
er fodt i utlandet og aldri
har bodd i riket eller opp-
holdt seg her under for-
hold som tyder pi samhe-
righet med Norge taper
sin norske statsborgerrett
ved det fylte 22, ar. Er
ssknad inngitt tidligere,
kan Kongen eller den han
gir fullmakt, dog gi be-
villing til 4 beholde stats-
borgerretten.

217. 79

(Svensk text.)

7 8.

Svenskt medborgarskap
forloras av

1. den som forvarvar
utlindskt medborgarskap,
dar han sjalv eller genom
sin férmyndare ansokt om
eller eljest uttryckligen
samtyckt till férviarvet;

2. den som forvirvar
utlindskt medborgarskap
genom att intréda i allméan
tjanst i annat land;

3. ogift barn under ader-
ton ar, som blir utlindsk
medborgare genom att ut-
lindskt medborgarskap
forvarvas av foraldrarna,
om de hava vardnaden om
barnet, eller av den av
dem som ensam har vard-
naden;

4. ogift barn under ader-
ton ar, som blir utlandsk
medborgare genom att {ér-
dldrarna inga aktenskap
med varandra; har barnet
hemvist hiar i riket, in-
trader dock {férlust av
svenskt medborgarskap en-
dast om barnet flyttar ur
riket innan det {yllit ader-
ton ar.

8 §.

Svensk medborgare, som
ir f6dd utom riket samt
aldrig hiar haft hemvist
och ej heller uppehallit sig
har under {foérhallanden
som tyda pa samhdorighet
med Sverige, forlorar sitt
svenska medborgarskap
vid uppnadd Aalder av
tjugutva ar. Efter anso-
kan inom nimnda tid ma
dock Konungen medgiva
att medborgarskapet bibe-
halles.
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(Dansk lext.)

Taber nogen sin ind-
fodsret efter denne para-
graf, taber ogsa hans barn
indfadsretten, hvis det har
crhvervet den gennem
ham.

§ 9.

Bliver den, der har er-
hvervet indfedsret ved
cgen eller forezldres natu-
ralisation, ikendt friheds-
straf i mindst 1 ar for for-
setlig overtrzdelse af be-
stemmelserne i kapitlerne
12 eller 13 i borgerlig
straffelov nr. 126 af 15.
april 1930 eller kapitel 6
i den militere straffelov
nr. 114 af 7. maj 1937, kan
det ved kongelig resolu-
tion bestemmes, at han
skal miste indfedsretten.

§ 10.

Den, som er eller gnsker
at blive fremmed stats-
borger, kan ved Kkongelig
resolution leses fra sit
statsborgerlige forhold til
Danmark. Lgsningen sker
i det sidste tilfelde pa be-
tingelse af, at anssgeren
inden en vis frist bliver
statsborger i et andet land.

§ 11.

Kongen kan efter over-
enskomst med Finland, Is-
land, Norge og Sverige
fastsette, at en eller flere
af bestemmelsernc under
A—C skal finde anvendel-
se. Udtrykket aftaleland i
denne paragraf omfatter
den eller de stater, med
hvilke sadan overenskomst
er sluttet.
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(Norsk lext.)

Nar noen taper sin stats-
borgerrett etter denne pa-
ragraf, taper ogsa hans
barn norsk statsborgerrett-
for si vidt denne er erver-
vet gjennom ham.

§ 9.

Er noen som har {fatt
norsk statsborgerrett ved
bevilling,rettskraftigdemt
til frihetsstraff i minst 1 ar
for forsettlig handling som
omhandlet i den alminne-
lige straffelovs kap. 8 eller
9 eller den militere straf-
felovs krigsartikler, kan
Kongen bestemme at han
skal tape statsborgerret-
ten.

§ 10.

Den som er eller eansker
a bli fremmed statsborger,
kan av Kongen eller den
han gir fullmakt, lgses fra
sitt statsborgerlige forhold
til Norge. Har sekeren
ikke fremmed statsborger-
rett, settes som vilkar at
han innen en viss frist blir
statsborger i annet land.

Kap. 3. Serlige bestem-
melser elter overenskomst
med annen stal.

§ 11.

Kongen kan etter over-
enskomst med Danmark,
Finnland, Island og Sve-
rige fastsette at en eller
flere av bestemmelsene
under A—C skal komme
til anvendelse. Med avta-
leland mener denne para-
graf den eller de stater
som, overenskomst er slut-
tet med.

217.

(Svensk lexl.)

Nir nagon enligt denna
paragraf forlorar svenskt
medborgarskap, forloras
detta dven av barn som
genom honom férviarvat
svenskt medborgarskap.

9 §.

Har nagon, som genom
naturalisation férvirvat
svenskt medborgarskap,
genom lagakraftvunnen
dom domts till straff-
arbete i minst ett ar for
uppsatligt brott mot 8§,
9 eller 27 kap. strafflagen,
ager Konungen fdrordna,
att han skall vara f{orlus-
tig det svenska medbor-
garskapet.

10 §.

Konungen ma pa anso-
kan befria den som ir eller
6nskar bliva utlindsk
medborgare fran Thans
svenska medborgarskap.
Ar sékanden ej redan ut-
lindsk medborgare, skall
som villkor for befrielsen
stadgas, att han inom viss
tid forviarvar medborgar-
skap i annat land.

11 §.

Konungen #ger, efter
avtal med Danmark, Fin-
land, Island och Norge,
férordna om tillampning
av en eller flera av bestim-
melserna under A—C hir
nedan. Med {ordragsslu-
tande stat avses i dessa be-
stammelser den eller de
stater med vilka Sverige in-
gatt avtal om tillampning
av bestimmelsen i fraga.
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(Dansk text.)

A,

Ved anvendelsen af § 1,
stk. 1, nr. 2, og § 3 lige-
stilles fodsel i aftaleland
med fedsel her i riget.

Ved anvendelsen af §§ 3
og 4 ligestilles bopzl i af-
taleland indtil det fyldte
12, ar med bopwl her i
riget.

B.

Statsborger i aftaleland,
som

1. har erhvervet stats-
borgerret pa anden made
end ved naturalisation,

2. er fyldt 21, men ikke
60 ar,

3. har haft fast bop=zl
her i riget i de sidste
10 ar og

4. ikke i lebet af denne
tid er idemt frihedsstraf,

erhverver dansk indfeds-
ret ved overfor overgvrig-
heden (i Kebenhavn ma-
gistraten) at afgive skrift-
lig erklering herom. Be-
stemmelserne i § 5 finder
tilsvarende anvendelse.

C

Den, der har mistet
dansk indfedsret og der-
efter vedblivende har ve-
ret statsborger i aftale-
land, generhverver ind-
fodsretten, nar han efter
at have taget fast bopz=l
her i riget overfor over-
ovrigheden (i Kebenhavn
magistraten) afgiver skrift-
lig erklering herom. Be-
stemmelserne i § 5 finder
tilsvarende anvendelse.

(Norsk text.)

A. Ved anvendelsen av
§ 1 forste ledd nr. 2 og av
§ 3 skal fodsel i avtaleland
likestilles med fedsel her i
riket.

Ved anvendelsen av §§ 3
og 4 likestilles bolig i av-
taleland inntil det fylte
12. ar med bolig her i
riket.

B. Statsborger i avtale-
land som

1. har ervervet stats-
borgerrett pa annen mate
enn ved bevilling,

2. har fylt 21, men ikke
60 ar,

3. har hatt fast bolig i
riket i de siste 10 ar og

4. ikke i lgpet av denne
tid er demt til frihets-
straff,

erverver norsk statsbor-
gerrett ved skriftlig 4 gi
melding til fylkesmannen
om at han gnsker a bli
norsk statsborger. Be-
stemmelsene i § 5 gjelder
tilsvarende.

C. Den som har tapt
norsk statsborgerrett og
deretter uavbrutt har vert
statsborger i avtaleland,
gjenerverver, safremt han
har tatt fast bolig i riket,
norsk statsborgerrett ved
skriftlig a4 gi melding til
fylkesmannen om at han
onsker 4 bli norsk stats-
borger. Bestemmelsene i
§ 5 gjelder tilsvarende.

G Bihang (ill riksdagens prolokoll 1950. 1 saml. Nr 217,

(Svensk lext.)

A.

Vid tillampning av 1 §
forsta stycket punkt 2 och
av 3 § likstilles fodsel i
fordragsslutande stat med
fodsel har i riket.

Savitt angar 3 och 4 §§
likstalles hemvist intill
tolv ars alder i fordrags-
slutande stat med hemvist
har i riket.

B.

Medborgare i fordrags-
slutande stat som

1. forvarvat medborgar-
skapet pa annat satt éan
genom naturalisation;

2. fyllit tjuguett men ej
sextio ar;

3. sedan tio ar har hem-
vist hér i riket; samt

4. icke under denna tid
domts till frihetsstraff

férviarvar svenskt med-
borgarskap genom att hos
lansstyrelsen i det lan dar
han har sitt hemvist skrift-
ligen anmaila sin 6nskan
att bliva svensk medbor-
gare. Vid sadant forvarv
av medborgarskap skall
vad i 5 § stadgas dga mot-
svarande tillampning.

C.

Densom férlorat svenskt
medborgarskap och dir-
efter oavbrutet varit med-
borgare i fordragsslutande
stat, atervinner svenskt
medborgarskap genom att,
efter det han tagit hemvist
hér i riket, hos ldnsstyrel-
sen i det lin dar han har
sitt hemvist skriftligen an-
mila sin o6nskan dirom.
Vid sadant f{orvirv av
medborgarskap skall vad
i 5 § stadgas aga mot-
svarande tillampning.
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(Norsk text.)

(Svensk text.)

12 §.

Vill nagon erhalla for-
klaring att han ar svensk
medborgare, ma han géra
ansékan dirom hos Ko-
nungen, som efter rege-
ringsriattens horande dger
meddela sadan férklaring.

13 §.

Nar nagon gor anmiilan
enligt 3, 4 eller 11 §,
aligger det linsstyrelsen
att prova, huruvida anma-
lan ratteligen gjorts, och
meddela beslut dirom.
Vad nu sagts skall iga
motsvarande tillampning,
da nagon féreter bevis i
syfte att styrka att han
erhallit sadant medgivan-
de, som avses i 6 § tredje
stycket.

14 §.

Narmare bestammelser
angdende ansékan enligt
6 § och den utredning,
som erfordras for prov-
ningen av sadan ansékan,
dvensom de foreskrifter,
som eljest finnas erforder-
liga for denna lags till-
lampning, meddelas av
Konungen.

Denna lag trader i kraft
den 1 januari 1951, fran
och med vilken dag lagen
den 23 maj 1924 (nr 130)
om forvarvande och f{or-
lust av svenskt medbor-
garskap upphor att gilla.
Darvid skola féljande
overgangsbestimmelser
aga tillampning.
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(Dansk text.)

§ 12.

Barn under 18 ar, som
ville have haft dansk ind-
fedsret, hvis bestemmelsen
i§ 1, stk. 1, nr. 2, havde
varet geldende for lovens
ikrafttreden, og som {frem-
deles er uden statsborger-
ret i noget land, erhverver
dansk indfedsret.

En kvinde, som efter
den tidligere gzldende lov-
givning har mistet ind-
fedsret ved at indga =gte-
skab med fremmed mand
eller ved at erhverve frem-
med statsborgerret enten
gennem zgteskab eller
gennem mandens erhver-
velse af fremmed stats-
borgerret, men som ved-
blivende ville have beva-
ret sin danske indfedsret,
safremt denne lov havde
varet gzldende tidligere,
generhverver indfedsret
ved overfor overgvrighe-
den (i Kebenhavn magis-
traten) eller anden af in-
denrigsministeren bestemt
myndighed at fremsxtte
skriftlig begering herom.
Sadan begwmzring kan dog
ikke gyldigt fremsetles
efter den 31. december
1955.

For kvinde, der fylder
22 ar inden den 1. januar
1954, og som ved opnael-
sen af den nxvnte alder er

(Norsk lext.)

Kap. 4. Overgangsbestem-
melser m. v

§ 12.

Barn som er omhandlet
i § 1 forste ledd nr. 2 og
under 18 ar ved lovens
ikrafftreden, blir da norsk
statsborger safremt det
fremdeles er uten stats-
borgerrett.

Den som {yller 22 ar i
lgpet av det forste ar etter
lovens ikrafttreden, kan gi
melding etter § 3 inntil han
fyller 23 ar.

Kvinne som etter lov av
21. april 1888 eller lov av
8. august 1924 har tapt sin
norske statsborgerrett som
folge av at hun har erver-
vet borgerrett i fremmed
stat ved ekteskap eller ved
mannens erverv av slik
borgerrett, gjenerverver
norsk statsborgerrett sa-
fremt hun fortsatt ville
veert norsk statsborger om
denne lov hadde gjeldt tid-
ligere, ved skriftlig & mel-
de sitt gnske om det til
den myndighet Kongen
fastsetter, innen 5 ar fra
lovens ikrafttreden. Dette
gjelder dog ikke kvinne
som har tapt sin norske
statsborgerrrett ved i ti-
den fra 9. april 1940 til 31.
desember 1948 4 innga ck-
teskap med borger av fien-
destat, med mindre hun
ved lovens ikrafttreden er
bosatt cller senere innen
femarsfristens utlep bo-
setter seg i riket.

For kvinne som fyller
22 ar i lepet av de forste
tre ar etter lovens ikraft-
treden, og som ved opp-

(Svensk text.)

1. Barn, som avses i 1 §
forsta stycket punkt 2 nya
lagen och som den 1 janu-
ari 1951 ar under aderton
ar, blir da svensk med-
borgare, om det fortfa-
rande saknar medborgar-
skap.

2. For den som fyller
tjugutva ar under ar 1951
utgar tiden for anmilan
enligt 3 § nya lagen forst
did han uppnar tjugutre
ars alder.

3. Kvinna, som jamlikt
dldre lag forlorat svenskt
medborgarskap genom att
ingad aktenskap med ut-
landsk man eller till {6ljd
av att hon férviarvat ut-
landskt  medborgarskap
genom giftermal eller man-
nens {érviarv av utlindskt
medborgarskap, och som
skulle  hava  foérblivit
svensk medborgare om
nya lagen gillt tidigare,
atervinner svenskt med-
borgarskap genom att i
enlighet med de nirmare
bestimmelser Konungen
meddelar anméila sin 6n-
skan att ater bliva svensk
medborgare. Sadan anmaé-
lan kan dock ej goéras se-
nare 4n den 31 december
1955.

4. For kvinna, som fyller
tjugutva ar under nagot
av aren 1951—1953 och
som vid uppndendet av
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(Dansk text.)

eller har veret gift, ind-
treder tab af indfedsret i
henhold til § 8, stk. 1, forst
pa denne dag.

Bestemimelserne i §§ 3 og
4 og i nzrverende para-
grafs stykke 2 finder ikke
anvendelse pa personer,
der omfattes af lov nr. 379
af 12. juli 1946, saledes
som denne er andret ved
lov nr. 528 af 22. december
1947, jfr. lov nr. 518 af
22, december 1948, og som
ikke ved s=zrlig lov har op-
naet adgang til at erhverve
eller bevare indfedsret
uanset bestemmelserne i
loven af 12. juli 1946.

Isvrigt kommer bestem-
melserne i denne lov til
anvendelse, safremt det
forhold, der begrunder
erhvervelse eller fortabelse
af indfedsret, ligger efter
lovens ikrafttreden.

§ 13.

Denne lov, der traderi
stedet for lov nr. 123 af 18.
april 1925 om erhvervelse
og fortabelse af indfedsret,
gelder for alle dele af den
danske stat.

§ 14.

Denne lov trader i kraft
den 1. januar 1951.

Kungl. Maj:ts proposition nr

(Norsk text.)

naelsen av denne alder er
eller har vert gift, inntrer
tap av statsborgerrett et-
ter § 8 forst ved utlopet av
denne frist.

§ 13.

Kongen eller den han
gir fullmakf, utferdiger
de nermere forskrifter
som trenges til gjennom-
fering av denne lov.

§ 14.

Denne lov trer i kraft
1. januar 1951.

Samtidig oppheves lov
av 8. august 1924 um
norsk statsborgerrett og
lov av 13. desember 1946
um tillegg til statsborgar-
lovi.

217.

(Svensk text.)

denna alder ar eller har
varit gift, intrider férlust
av svenskt medborgarskap
under de i 8 § stadgade
forutsiattningarna forst
med utgingen av ar 1953.
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Utdrag av protokollet, hillet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 23 mars
1950.

Narvarande:

justitierdden GEUJER,
LEcH,

regeringsridet QUENSEL,

justitierddet =~ BECKMAN,

Enligt lagradet den 13 mars 1950 tillhandakommet utdrag av protokoll
over justitiedepartementsirenden, hallet infér Hans Kungl. Hoghet Kron-
prinsen-Regenten i statsridet den 3 mars 1950, hade Kungl. Maj:t for-
ordnat, att lagradets utlatande skulle for det i § 87 regeringsformen om-
formilda dindamdlet inhimtas dver upprittat forslag till lag om svenskt
medborgarskap.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, hade infor lagradet fore-
dragits av e. o. hovrittsassessorn T. Nordstrom.

Forslaget foranledde foljande yttranden:

18.

Regeringsrddel Quensel:

Man torde avsett att i orden »genom fédsel» inldgga en dubbel betydelse,
dels den kausala »pa grund av bords (hirstamning), dels ock den tem-
porala »vid f6delsen». Detta forsok att med ett gemensamt uttryck samman-
fatta tva skilda saker dr emellertid dgnat att framkalla missforstdnd. Ordet
»genom>» anger i och for sig niippeligen nagon tidpunkt och ordet >fédsel»
icke de speciella omstindigheter, som utgora orsaken till det svenska med-
borgarskapets uppkomst, utan blott den tiamligen sjilvklara forutsitt-
ningen for allt medborgarskap att vederborande skall vara fodd. Niarmast
till hands ligger att forsta uttrycket »genom fodsel> sasom liktydigt aned
»p& grund av boérd>. Men om icke tillika paragrafens innehall kommer att
hianféra sig till viss tidpunkt, méaste verbens presensform i paragrafens
ovriga innehall latteligen kunna missforstas och vissa andra av lagens
stadganden erhilla annan innebérd 4n den avsedda.

Det torde vara i anledning av behovet att utmirka en tidpunkt som man
i forslaget frangatt giallande lags uttryckssatt »pa grund av fodsels. Nagon
verklig forbattring torde emellertid icke kunna vinnas utan att man klart
utmarker att fraga ir a4 ena sidan om grunden for forvirvet, 4 andra sidan
om tidpunkten darfor.
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Ordet »fddsel> anvindes i vart sprik i olika betydelser men for tanken
narmast pd framfédandet av ett foster. I férevarande sammanhang ter sig
uttrycket oegentligt. Det lirer béra utbytas mot »fodelses, vilket ord kor-
responderar mot den passiva verbformen fédas och stimmer med vanligt
svenskt sprakbruk (jfr ock forslagets 17 §).

P4 grund av det anférda synes forslaget béra omformuleras sa, att det
betraffande hir ifrdgavarande kategorier utsiiges att svenskt medborgar-
skap p4 grund av bérd forvirvas vid fodelsen. I den under 2 upptagna
bestimmelsen torde orden »genom fédseln» bdra dndras till »pa grund av
sin bords.

Justitieradet Beckman:

Aven jag anser de dubbla betydelser, som maste inliggas i orden »ge-
nom fodsel», béra i tydlighetens intresse komma till uttryck var fér sig.
Jag hemstiller déarfér, att paragrafen inledes med orden »Svenskt medbor-
garskap p4 grund av bord forvirvas vid fodelsen av> samt att i bestam-
melsen under 2 orden »genom fédseln» dndras till >pa grund av sin bérd».
Framhallas m4, att 2 § handlar om medborgarskap pa grund av bord, som
forvirvas vid annan tidpunkt &n fédelsen, samt att forhallandet mellan
1 och 2 §§ skulle fortydligas genom den férordade dndringen.

4§

Regeringsrdadet Quensel och justitierddet Beckman:
Under hénvisning till vad vi vid 1 § anfort hemstilla vi, att i 4 § orden
»genom foédseln varit» dndras till »vid fédelsen blivits.

6 §.

Justitieraden Geijer, Lech och Beckman:

Med den foreslagna lagen asyftas framst att bereda gift kvinna en sjalv-
standig stillning i medborgarskapshinseende. De oligenheter som kunna
folja av att makar déirigenom i ékad utstrickning fa olika medborgarskap
beraknas komma att motverkas dels genom okning av méjligheterna att
vinna naturalisation, dels ock genom éndringar i annan lagstiftning &n med-
borgarskapslagen. Féljdandringar av sistnimnda slag foreslas icke nu utan
ha ansetts kunna ansta till senare sammanhang, nigot som i sin man for-
sviarar bedémandet av det ifrigavarande forslaget. Vi vilja i fragans nuva-
rande lage understryka angeligenheten av att den allmiinna éversyn av den
svenska internationella familjeritten, vilken enligt vad departementschefen
redan ar 1947 uttalat vid lampligt tillfdlle borde komma till stind, nu igang-
sittes.

Betraffande det skal till eftergift fran naturalisationsvillkoren, som enligt
remitterade forslaget skall ligga déri, att s6kanden ar gift med svensk med-
borgare, har icke i lagtexten kommit till uttryck nagon skillnad mellan det
fall, att utlindsk man gifter sig med svensk kvinna, och det omvinda fallet,
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att utlindsk kvinna ar gift med svensk man. Av remissprotokollet framgar
emellertid, att det icke dr meningen, att dessa fall i praxis skola bedémas lika.
‘I'ydligen dr det avsett att, med hansyn till de faktiska férhdllandena i det
nuvarande samhillet, praxis skall vara avsevirt stringare betriffande méan
an i fraga om kvinnor. Det synes ocksa uppenbart att principen om konens
likstallighet hir icke utan vidare kan vara avgorande. Med lagtextens av-
tattning later sig dock nippeligen vil férena att, sisom departementschefen
1 remissprotokollet synes rekommendera, de bada fallen bedémas till den
grad olika, att i frdga om miin det icke regelmissigt sker nigon som helst
eftergift frin de vanliga naturalisationsvillkoren. I lagtexten har ju den
omstindigheten, att sokanden dr gift med svensk medborgare, betriffande
savil man som kvinna stillts i paritet med det forhallandet, att eljest sir-
skilda skil till naturalisation foéreligga. En sa langt driven stranghet i fraga
om min som den nyss antydda synes ej heller betingad av de faktiska for-
hallandena. I allmanhet torde, nir utlindsk man tagit hemvist har i riket,
iktenskap med en svensk kvinna i icke ringa grad stirka mannens anknyt-
ning till landet. Darmed torde ock foreligga ett skil att t. ex. i frdga om
hemvisttidens lingd icke stilla lika stora krav & sadan utlinning som &
annan utlindsk man.

Vad angar fragan om eftergift fran villkoret, att sékanden fort en heder-
lig vandel, synes med hinsyn icke minst till den mycket stora frihet, som
lamnats Konungen vid dispensprovningen i ovrigt, knappast finnas tillrick-
lig anledning att om i ovrigt anvindes uttrycket »sdrskilda skil> — ett i
och for sig timligen obestimt uttryck — betriffande ifrdgavarande villkor
tordra »synnerligen starka skil>. Daremot synes det med fog kunna ifraga-
sittas, om ej den av de delegerade anvinda lokutionen »synnerliga skél»
over hela linjen ir att foredraga.

Slutligen ma framhallas, att smidighet i tillimpningen ar pakallad. Lag-
stiftaren utgar exempelvis ifran att naturalisation sokes av vuxna samt att
Konungen vid naturalisationen bestimmer i vad mén denna skall omfatta
dven deras barn, Naturalisation kan emellertid ej inbegripa adoptivbarn, och
ett annat barn kan litt pd grund av forbiseende eller annan dylik anledning
ej bli medtaget vid fordldrars naturalisation. D& bér tydligen barnet — ge-
nom sin féormyndare eller vardnadshavare — fa s6ka naturalisation och
ansokningen bifallas utan hinder av att barnet ej uppfyller de vanliga natu-
ralisationsvillkoren.

Regeringsrddet Quensel:

Betriffande naturalisation av utlinning, som ir gift med svensk medbor-
gare, anfor departementschefen att, om den utlindska maken ir kvinna,
naturalisation regelmissigt borde beviljas, blott vissa angivna, starkt redu-
cerade krav 4 hemvist hir i landet vore uppfyllda och icke siirskilda skal
kunde aberopas mot att kvinnan upptoges till svensk medborgare, samt att
diremot, niar det giller naturalisation av man, som ir gift med svensk
kvinna, nagon eftergift av de vanliga naturalisationsvillkoren icke regel-
miissigt borde ske.
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Uppenbarligen ir det i dessa uttalanden icke friaga blott om férmodade
verkningar av regler, enligt vilka kénet i och fér sig ar likgiltigt, utan me-
ningen maste vara, att det skall tillimpas olika regler f6r man och kvinna
i forevarande hénseende.

En dylik praxis skulle emellertid sakna stod i férslagets lagtext och nap-
peligen kunna férlikas med densamma. Dir antydes icke nagon fér natura-
lisationsméjligheterna grundliggande skillnad mellan makar, allt efter de-
ras kon, oaktat lagen ganska ingdende skulle reglera fragan, vilka synpunk-
ter som sérskilt skola beaktas vid drendenas provning. Delar lagstiftaren
den i forslagets motiv utvecklade meningen om hur lagtillimpningen bor
gestalta sig, torde alltsi indring i den foreslagna lagtexten béra ske.

Vidkommande sjalva sakfragan och det dirmed sammanhingande spors-
malet om upphivandet av regeln om utlindsk kvinnas férviarv av svenskt
medborgarskap omedelbart genom gifte med svensk man vill jag blott fram-
hilla fljande synpunkter.

Att i sddana fall av naturalisation, som har avses, gora viss skillnad med
hiansyn till kénet ma vil anses befogat, men det synes dock vara att ga
for langt, om en utlindsk mans gifte med en svensk kvinna endast undan-
tagsvis skulle tillmitas betydelse vid fraga om mannens upptagande ill
svensk medborgare. Dessutom mirkes att de férhallanden, som kunna mo-
tivera att mannen och kvinnan hir underkastas olika regler, komma i be-
traktande dven betriffande spérsmalet, huruvida lagstiftaren dver huvud
taget bir frangad nyssnimnda regel att utlindsk kvinna omedelbart genom
giftermal med svensk man forvirvar svenskt medborgarskap. Det vore in-
konsekvent, om man vid denna fraga bortsage fran berérda foérhallanden
men betraffande naturalisation tillmitte dem avgérande betydelse, Forslaget,
sadant det framtriader i motiven, synes lida av viss brist pa foljdriktighet.
Upphivandet av namnda regel om kvinnas férviry av svenskt medborgar-
skap genom gifte med svensk man har frimst motiverats med ett krav att
man och hustru i medborgarhinseende skola vara likstillda. Men genom den
skillnad med hansyn till kén, som man velat géra betriiffande naturalisation,
skulle likstilligheten inskrinka sig till att kvinna lika litet som man be-
hévde mot sin vilja erhalla svenskt medborgarskap genom gifte med svensk
medborgare, varemot fortfarande skulle géras visentlig skillnad mellan man
och kvinna i avseende 4 méjligheten att, dir vederbérande sa onskar, er-
hilla svenskt medborgarskap i anledning av dylikt gifte.

I ena som i andra fallet torde huvudsakligen béra anliggas praktiska
synpunkter pa saken och lillses vad som i verkligheten bast kan férenas
med det allmédnnas intressen och linda vederbérande enskilda till gagn. An-
ligges detta betraktelsesitt, ar vil forstaeligt att, om regeln om kvinnas
torvarv av svensk medborgarskap direkt genom gifte icke bibehalles, stérre
lattnader dn for andra medges svensk mans hustru i frdga om naturali-
sation. Men sjilva den primira fragan, huruvida naturalisation skall er-
fordras i dylikt fall, blir ddremot mera tvivelaktig. Aven om villkoren goras
synnerligen lindriga, méste ju beriknas att hustrun av en eller annan anled-
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ning icke soker naturalisation. Da hir ej sillan torde bli fraga om personer,
tillhérande lantbefolkningen i avldgsna orter, kan befaras ati dylik ansékan
ofta underlates pa grund av oforetagsamhet eller oférstand. For hustrun
sjilv skulle forslagets regler mahanda vanligen innebidra férsamring i for-
hillande till vad nu giller och, pa sitt i motiven framhdlles, kan det otvi-
velaktigt uppsta olidgenheter av att hon férblir utlinning, medan mannen
och barnen iro svenska medborgare. Huruvida den omstindigheten att hon
icke mot sin vilja behover folja mannen i medborgarhinseende samt vad
i 6vrigt aberopats for forslaget i denna del ma anses uppvéga berdrda oli-
genheter, ar icke utan vidare klart. Utredningen i denna punk{ synes knap-
past sa grundlig och allsidig som tarvas for ett sikert bedémande av de
foreslagna reglernas verkningar. Det antydes att forslagets genomférande
kan framkalla behov av dndringar i annan lagstiftning, t. ex. vissa socialla-
gar. Ifragasittas kan ock, huruvida icke gallande regler pa den s. k. inter-
nationella privatrittens omrade skulle behova dndras eller kompletteras,
om forslaget upphojes till lag. Att skjuta utredningen av detta fragekom-
plex pa framtiden synes i viss min aventyrligt.

7 8.

Justitieraden Geijer, Lech och Beckman:

I de delegerades forslag har i savil den svenska som de danska och norska
texterna stadgats, att forlust av det inlindska medborgarskapet intridder en-
ligt punkt 1 endast om det samtycke, som dar omtalas, varit uttryckligt. En-
ligt de delegerades motivering ha de asyftat ett forebyggande av att en del
personer skulle komma alt g& miste om sitt inlindska medborgarskap till
f6ljd av ett forvarv av utlindskt medborgarskap, som de icke kunnat undga
eller icke onskat. Departementschefen har pa niarmare angivna skél velat
klart begrinsa rickvidden av punkt 1 till ait avse blott sidana fall di for-
virvet av det utlindska medborgarskapet mojliggjorts genom ansékan eller
samtycke. Vid den omredigering, som i samband darmed foretagits, har or-
det »uttryckligen» utelamnats. Det vill dock synas som om déirigenom en for-
modligen icke avsedd utvidgning i visst héinseende av stadgandets tillamp-
ningsomrade skett eller dtminstone blivit mojlig att déri intolka. Om nam-
ligen det av de delegerade anférda exemplet skulle vara for handen, att ut-
lindskt medborgarskap ar att forviarva utan nagon positiv atgird men den
utlindska lagen limnar mdéjlighet att undga forviarvet gemom en sirskild
viljeférklaring samt sddan forklaring i nagot fall underlatits, sa har ju otvi-
velaktigt forviarvet mojliggjorts genom berdérda underlitenhet, men det tor-
de icke vara med det remitterade forslaget asyftat att i ett saddant fall det
svenska medborgarskapet skall ga forlorat. Underlatenheten kan ju emeller-
tid ha varit fullt avsiktlig och inneburit ett tyst samtycke, varfor ordala-
gen i sistnimnda forslag mycket vil skulle kunna inrymma fallet. For att
utmirka att med stadgandet asyftas blott ett samtycke som kommit till posi-
tivt uttryck och tillika ir direkt inriktat pa att erhalla det utlindska med-
borgarskapet, synes det onskvirt att stadgandet otvetydigt uppstaller kravet
pa uttryckligt samtycke till foérvirvet.
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9 8.

Lagrddet :

Enligt forslagets 9 §, som saknar motsvarighet i gillande lag, skulle Ko-
nungen 4ga frantaga naturaliserade medborgare deras svenska medborgar-
skap. Harigenom skulle inféras ett hittills i svensk ritt okint institut, s. k.
expatriering. Lagradet vill betraffande forslaget i denna del framst peka pa
stadgandet i § 33 regeringsformen. Enligt detta stadgande ager Konungen
genom naturalisation upptaga utlindsk man eller kvinna till svensk med-
borgare, varemot intet siges om mdjlighet att frantaga nagon svenskt med-
borgarskap. Samma grundlagsbud stadgar vidare, att de naturaliserade skola
njuta samma rittigheter och féormaner som infédda svenska medborgare
med allenast det undantaget att de icke skola kunna bli statsradsledaméter.
Om naturaliserade i motsats till andra medborgare skulle kunna i nu fére-
slagen ordning ga forlustiga sitt medborgarskap, kunde det med fog goras
gillande, att deras rattigheter och formaner icke vore desamma som andra
medborgares. Ett inférande av institutet expatriering i svensk ratt synes med
hiansyn harlill forutsiatta en grundlagsindring.

Justitierdden Geijer och Beckman:

Fragan huruvida expatriering méa anses siasom ett for vart land behov-
ligt och limpligt institut torde béra bedomas fran den utgingspunkten att
alla medborgares — de naturaliserades likaval som de inféddas — likhet
infér lagen ar en sa vardefull och i vart folks medvetande si fast forankrad
grundsats att den icke utan synnerligen viagande skil bér ens undantags-
vis skjutas &t sidan. Forslaget avser att i ett visentligt hinseende forsitta
de naturaliserade i sirklass, i det att de till skillnad fran infédda medbor-
gare skulle vid en del svarare, mot rikets sikerhet riktade brott vara un-
derkastade, férutom de vanliga straffpaféljderna, en extra paféljd av myc-
ket allvarlig natur, som sannolikt i flertalet fall skulle kunna innebira stats-
l6shet. Det ma i detta sammanhang framhallas, att den kategori medbor-
gare, som skulle kunna drabbas av paféljden, inrymmer ett antal personer,
aven saddana som éro fédda hir i landet, vilka pa grund av forslagets reg-
ter om férvirv av medborgarskap mahiinda blivit nédgade att anlita na-
turalisationsviigen, ehuru det kunnat ifragasittas att utan naturalisation
tillerkénna dem medborgarskap. De gamla vanfrejdsstraffen, med vilka ex-
patrieringen i viss man kan jamféras, dro hos oss avskaffade, ehuru mot
dem icke kunde anféras att de, sisom fallet skulle bli med expatriering
enligt forslaget, voro reserverade for nigon viss medborgargrupp och dér-
fér utgjorde ett verkligt avsteg fran likheten infér lagen. Hir skulle nu ett
slags vanfrejdsstraff i forening med allt vad statsloshet i Gvrigt innebar
kunna drabba endast vissa medborgare. En del skil av olika slag ha an-
forts till stéd for en lagstiftning i dylik riktning.

Det har sagts, att det kinslomissigt skulle framstd som sttande, om
medborgarskapet ej kunde frantagas den som, sedan han upptagits till med-
borgare, grovt forbrutit sig mot landet. Hartill ma blott erinras om att
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domande efter kinslan dock langt ifrdn alltid utgoér nagon garanti for ritt-
visa och billighet. Om kiinslan reagerar pa antytt sitt, d. v. s. miter med
kiarvare matt for den naturaliserade idn for den infodde, torde detta &t-
minstone till vasentlig del fa tillskrivas omstindigheter som ligga i linje
med de domarjiv vilka hinfora sig till blodsforvantskap och — t. ex. om
krig utbrutit med det land dir den naturaliserade tidigare hérde hemma —
till vederdelomannaskap. En rent objektiv gradering ur straffrittslig syn-
punkt av den brottsliges skuld torde knappast kunna leda till att ett och
samma brott beginget av den naturaliserade principiellt skulle vara sva-
rare 4n om det begitts av nagon som under hela sitt liv haft det land, mot
vilket han forbrutit sig, till sitt fosterland. Det ldrer vara ofrankomligt att
foérslaget avser en pafoljd, som visentligen ér av straffrittslig natur. I den
man s& dr fallet, synes knappast forsvarligt att for paféljdens aliggande
dberopa négot sddant som att forutsiattningen for naturalisationen genom
brottets begiende brustit. Icke heller eljest torde denna synpunkt rimligen
i och for sig bora leda till en sa allvarlig pafoljd som expatriering.

Stérre vikt skulle sistberérda synpunkt kunna tillméitas, om — sésom ock-
sa gjorts gallande — expatrieringen verkligen skulle vara nyttig eller rent
av erforderlig sdsom en skyddsatgird fran statens sida. Sirskilt har an-
forts att, om Sverige komme i krig, det sannolikt skulle visa sig, att be-
stimmelser om expatriering ej kunde undvaras, och att det med hinsyn
dirtill vore fordelaktigt att redan nu genomféra en lagstiftning hirom.
Men om man betinker, hur ytterst begridnsat forslaget ar till sin rickvidd,
forefaller det minst sagt tvivelaktigt, huruvida detta skél bor vid forslagets
bedémande tillmitas nigon som helst avgérande betydelse. Over huvud sy-
nes det nippeligen kunna med fog forfiktas, att man i vart land ej skulle
dven utan expatriering kunna komma till riatta med det relativt ringa an-
tal personer, som skulle beréras av forslagets ifrigavarande stadgande. Icke
heller synes det troligt att méjligheten att utvisa de expatrierade skulle bli
av nigon namnvird praktisk betydelse.

Vad slutligen betraffar det skil, som skulle ligga i att forslaget utgor re-
sultatet av gemensamma skandinaviska Overliggningar, torde man, utan
att dirmed pa nagot sitt underskatta betydelsen av att skandinavisk lag-
stiftning samordnas, béra erkinna, att den foérevarande fragan ar inom for-
slagets ram sa fristdende och tillika sa foga vittsyftande att varken med-
borgarskapslagens genomférande eller den nordiska gemenskapen 6ver hu-
vud i nagon man behéver dventyras, dven om vart land av principiella och
traditionella skil skulle anse sig icke bora nu acceptera expatrieringsinsti-
tutet.

Forslaget i forevarande del avstyrkes.

Justitierddet Lech:

Med hiinsyn till de allvarliga betéinkligheter som frin olika synpunkter
kunna anféras mot att expatrieringsinstitutet inféres i svensk ritt synes si
ej bora ske med mindre dirigenom skulle vinnas en pataglig forstirkning
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av skyddet mot sadan brottslig verksamhet, som skulle kunna medféra
expatriering. I betraktande av den mycket begrinsade omfattning, vari
institutet skulle bliva att tillampa, lirer en dylik verkan ej kunna pariknas.
Jag avstyrker darfor forslaget i denna del.

Regeringsrdadet (Quensel:

Vidkommande fragan, huruvida expatrieringsinstitutet bor inféras i vart
rattssystem, sd synes visserligen mot sddan &tgird, sisom vid utredningen
i drendet framhallits, méta betdnkligheter. Dessa torde dock avsevirt mins-
kas, om institutets tillimpning begrinsas till fall, di vederbérande visser-
igen lyckats at sig utverka naturalisation men hans rittsliga stillning sa-
som svensk icke motsvaras av sddan naturlig samhérighet med vart land,
som foljer av svensk hirstamning eller langvarigt hemvist i Sverige eller
allmén tjénst hirstides. Om han silunda i sjilva verket fortfarande ar en
framling och dirtill genom gérning av forrideribrottets natur adagalagt
fientlig instéllning till nationen, torde han ha férverkat sina ansprak att
njuta svenska medborgares foretriide framfér dem som iro att anse som ut-
lanningar. Och vad i andra hinseenden kan tala mot hans expatriering torde
ej kunna tillmétas avgorande betydelse, om étgirden pakallas for att skyd-
da landet mot fara for fortsatt forridisk verksamhet fran hans sida. Huru-
vida ett expatrieringsinstitut med nu antydd begrinsad tillimplighet skulle
vara av tillricklig praktisk betydelse for att bora upptagas i var lagstift-
ning, synes emellertid kunna ifragasittas.

Emellertid larer, om institutet skall inféras, vara av vikt att det omgirdas
med starka garantier mot missbruk och godtycklig tillimpning. Ehuru in-
greppet ej ma ifrdgakomma betraffande annan dn den, som grundar sitt
medborgarskap pa naturalisation, torde det béra behandlas icke huvud-
sakligen som aterkallelse av en beviljad ritt eller formén utan som pafsljd
av vissa brott. Sasom i férslagets motiv berorts kan denna pafsljd icke fa
intrdda automatiskt, sa snart visst straff 4démts for visst brott, utan utrym-
me maéste finnas dven for provning med hénsyn till omstindigheterna i varje
sarskilt fall. Denna prévning synes enligt i vart land vedertagna grundsat-
ser och i rittssidkerhetens intresse icke kunna ske i administrativ ordning
utan boéra tillhéra domstolen, som domer i brottmalet. Sirskilt numera efter
rattegangsreformen skulle f. 6. provningens férliggande till Kungl. Maj:t
i statsrddet innebira risk att beslutet ej kunde grundas pa lika god kinne-
dom om girningen och brottslingens person, som om provningen lage hos
domstolen. Dir domstol 4domt pafoljden, skulle ju dock brottslingen kun-
na hos Kungl. Maj:t s6ka nad.

11 §.

Regeringsradet Quensel och juslitierddet Beckman:
Under hanvisning till vad vi vid 1 § anfért hemstilla vi, att i bestimmel-
sen under a) i 11 § ordet »f6dsel» pa tva stillen dndras till »fodelses.
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14 §.

Lagradet:

Betraffande fragan vem som skall vara behorig att gora ansokan eller
anmailan enligt lagen lirer den olikhet mellan ansdkan och anmilan vara
asyftad, att ansékan skall kunna goras jamval av formyndare eller annan
legal stillféretridare, anmilan déremot endast personligen. Utvidgen att
efter anmilan férvirva eller atervinna svenskt medborgarskap skall séledes
ej sta oppen for den som pa grund av sin sinnesbeskaffenhet ej kan fore-
taga sadan rittshandling. Upptagandet i lagen av en sddan bestimmelse
som den i férevarande paragraf synes i viss man agnat att framkalla tve-
kan huru lagen i nu ifragavarande hiinseende bor forstas. Till forebyggan-
de av feltolkning synes darfor bora uttryckligen stadgas att anmilan ej mé
goras av formyndare eller vardnadshavare. Ett stadgande av detta innehéll
kunde lampligen bilda ett andra stycke i paragrafen.

19 §.

Lagrddet:

Vid stadgandets avfattning har man tydligen ansett verflodigt att nimna
hemvistet sasom medverkande orsak till svenska medborgarskapets forlust
i vissa av de i férevarande paragraf asyftade fallen. Dirigenom har forenk-
ling av lagtexten kunnat vinnas. Nigon oligenhet av denna approximation
torde i och for sig ej behova uppkomma. Men av enahanda skil och for foljd-
riktighetens skull torde ej heller kvinnans férvarv av utlindskt medborgar-
skap behéva eller bora ndmnas, utan det kunna anses tillrackligt och ldmp-
ligt att man anger blott den orsak som framstar som den primira eller alltsa
att mannen vid dktenskapets ingdende var utlinning eller sedermera blivit
utlindsk medborgare. Siarskilt om uttrycket »till £61jd av»> begagnas i stallet
for ordet »genomp, torde missforstand icke behova befaras.

Den som saknar svenskt medborgarskap betecknas pa 6vriga stillen i lag-
texten sasom utlindsk eller utlinning, vilka beteckningar silunda intet
utsiga i frigan huruvida vederbdrande har utlindskt medborgarskap eller
¢j. I och for sig r detta sprakbruk visserligen icke alldeles otvetydigt, helst
som beteckningen »svensk» pa vissa stillen i lagtexten begagnas for att ange
svensk medborgare. Men som terminologien begagnas redan i gillande lag
och icke utan tamligen tyngande omskrivningar kan undvikas, torde den
kunna godtagas. Emellertid bor den da ocksa tillimpas konsekvent, si att
man icke nagonstides i lagtexten, sasom i férevarande paragraf skett, i
stillet fér uttrycken »utlindsk man» eller »utldnning» anvinder lokutionen
sicke svensk medborgare».

Pa grund av det anférda synes kunna férordas att paragrafens ingress
omformuleras pa foljande sitt: »Kvinna, som jamlikt dldre lag forlorat
svenskt medborgarskap till fo6ljd av att hon ingatt dktenskap med utlindsk
man eller att hennes make blivit utlindsk medborgare men som ined till-

lampning> ete.
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21 §.
Lagradet:
Direst 9 § uteslutes ur forslaget, bor aven denna paragraf utga.
Ur protokollet:

Bengt Larson.
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i
statsrddet d@ Stockholms slott den 24 mars 1950.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes arendena UNDEN, statsraden
Sk6LD, QUENSEL, DANIELSON, VOUGT, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG,
EricssoN, MossBERG, WEIIJNE, LINGMAN.

Efter gemensam beredning med statsridets évriga ledaméter anmiler che-
fen for justitiedepartementet, statsrddet Zetterberg, lagradets den 23 mars
1950 avgivna utlatande 6ver det till lagradet den 3 mars 1950 remitterade
forslaget till lag om svenskt medborgarskap.

Efter redogorelse for lagradets utlitande anfér foredraganden féljande.

Bland de skil som skola kunna féranleda eftergift fran naturalisations-
villkoren har i 6 § andra stycket i det remitterade forslaget upptagits det
forhallandet, att sékanden dr gift med svensk medborgare. I remissproto-
kollet framhéll jag att de faktiska forhéllandena i det nuvarande samhaillet
motiverade att i férevarande hinseende stringare praxis uppratthdlles be-
traffande utlindsk man som vore gift med svensk kvinna én i friga om ut-
lindsk kvinna som vore gift med svensk man. I anslutning hirtill uttalade
jag, att for forstndmnda kategori nagon eftergift fran de vanliga naturalisa-
tionsvillkoren icke regelmissigt borde ske. Inom lagrddet har gjorts gal-
lande, att detta uttalande icke lite sig vil férena med lagtextens avfatining.
Det ligger emellertid i foérhallandenas egen natur, att dispensgrunderna
kunna ha varierande verkningar. Och dven om en utlindsk mans giftermal
med svensk kvinna icke kan fi samma betydelse som det motsatta fallet,
bor det dock beaktas som en anknytningspunkt till landet, vilken kan fi
betydelse i vissa fall. Jag har didrfor funnit att den féreslagna lagtexten, som
av andra skal synes lamplig, bér kunna bibehéllas.

Betriffande 6 § ha tre ledaméter av lagradet vidare ansett, att tillricklig
anledning knappast funnes att anvinda uttrycket »synnerligen starka skil»
betriffande eftergift fran kravet pa hederlig vandel och uttrycket »sirskilda
skily i friga om dispens fran ovriga villkor samt ifragasatt, om icke loku-
tionen »synnerliga skil> Over hela linjen vore att foredraga. Med hinsyn
till att enligt min mening eftergift fran kravet pa hederlig vandel ligger
pa ett annat plan an dispens fran 6vriga naturalisationsvillkor, anser jag det
emellertid icke opakallat att detta fall upptages i ett sarskilt stadgande med
hardare formulering.
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I enlighet med vad samma ledaméter férordat tillstyrker jag att i 7 §
punkt 1 ordet »uttryckligen» inskjutes mellan orden »eljest> och »sam-
tycka».

I remissprotokollet uttalade jag vid 9 §, att jag endast med stor tvekan
anslutit mig till de delegerades forslag att naturaliserad person under vissa
férutsittningar skulle kunna frantagas svenskt medborgarskap. En viktig
anledning till mina betdnkligheter var, att medborgarskapet fér naturalise-
rade personer skulle underga viss principiell férindring, om férslaget ge-
nomfordes. Lagradet har, jimte andra erinringar, som huvudinvindning
mot det i 9 § i forslaget upptagna stadgandet anfért, att det icke syntes
kunna genomfdras utan dndring av § 33 regeringsformen. Med hinsyn till
lagradets enhilliga stindpunktstagande till denna lagtolkningsfriga anser
jag, att det foreslagna stadgandet icke nu bor genomféras. Det bér emeller-
tid enligt min mening icke vara uteslutet att sedermera till férnyat évervi-
gande upptaga friagan, huruvida institutet expatriering kan anses vara av
sddant virde, att det bor inforlivas med var ritt.

Med hinsyn till det anférda forordar jag, att 9 § utgar ur férslaget. Harav
foranledes dels att de foljande paragraferna omnumreras och dels att dven
21 § uteslutes.

De dndringar i 14 och 19 §§ i det remitterade forslaget som lagradet for-
ordat anser jag mig bora bitriada.

Vad i ovrigt inom lagradet anforts foranleder mig icke att foresla nagon
andring i det remitterade forslaget. Detta torde emellertid pa nagra punkter
bora undergi smirre redaktionella jamkningar.

Foredraganden hemstiller, att det i enlighet med det anférda jamkade
forslaget métte jamlikt § 87 regeringsformen foreliggas riksdagen till an-
tagande.

Med bifall till denna av statsradets ovriga ledamoter bi-
tradda hemstillan férordnar Hans Kungl. Hoghet Kronprin-
sen-Regenten, att till riksdagen skall avlatas proposition av
den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Eric Brolinson.

Stockholm 1950. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Soéner.
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